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Poprawka

Sekcja 7a

Pomoc dotyczgca dostarczania owocow i
warzyw oraz mleka i przetworow
mlecznych w placowkach oswiatowych

Artykul 63a
Grupa docelowa

Programem pomocy, ktory ma poprawié
dystrybucje produktow rolnych i polepszyé
nawyki iywieniowe dzieci, objete sq dzieci,
ktore regularnie uczeszczajg do iltobkow,
przedszkoli lub szkol podstawowych lub
srednich zarzgdzanych bgd?
zatwierdzonych przez wlasciwe organy
panstw czltonkowskich.

Artykut 63b

Pomoc dotyczgca dostarczania owocow i
warzyw w szkole oraz mleka w szkole,
towarzgyszgcych srodkow edukacyjnych i
powigzanych kosztow

1. Przyznaje si¢ pomoc unijng w
odniesieniu do dzieci w placowkach
oswiatowych, o ktorych mowa w art. 22:

a) na dostarczanie i dystrybucje
kwalifikujgcych si¢ produktow, o ktorych
mowa w ust. 3, 4 i 5 niniejszego artykulu;

b) na towarzyszqce srodki edukacyjne;
orazg

¢) na pokrycie niektorych powigzanych
kosztow sprzetu, reklamy, monitorowania
i oceny oraz, w zakresie, w jakim koszty te
nie sq objete lit. a) niniejszego akapitu,
logistyki i dystrybucji. Rada ustanawia,
zgodnie 7 art. 43 ust. 3 TFUE, limity
udziatu pomocy unijnej obejmujgcej
srodki i koszty, o ktorych mowa w lit. b) i
¢) akapit pierwszy niniejszego ustepu.
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2. Do celow niniejszej sekcji przyjmuje sie¢
nastepujgce definicje:

a) ,owoce i warzywa w sgkole” oznaczajg
produkty, o ktorych mowa w ust. 3 lit. a)
oraz w ust. 4 lit. a);

b) ,mleko w szkole” oznacza produkty, o
ktorych mowa w ust. 3 lit. b) oraz w ust. 4
lit. b), a takZe produkty, o ktorych mowa w
zalgczniku V.

3. Panstwa czlonkowskie, ktore chcq
skorzystaé 7 programu pomocy
ustanowionego zgodnie z ust. 1 (zwanego
dalej ,,programem dla szkot”) i
wnioskujgce o odpowiedniqg pomoc
unijng, traktujq na zasadzie priorytetu —
przy uwzglednieniu uwarunkowan
krajowych — dystrybucje produktow z
jednej lub obu poniiszych grup:

a) owoce i warzywa oraz Swieze produkty
sektora bananow;

b) mleko spoiywcze i jego odmiany
bezlaktozowe.

4. Niezaleznie od ust. 3, w celu
propagowania spoiywania konkretnych
produktow lub w odpowiedzi na
szczegolne potrzeby Zywieniowe dzieci na
ich terytorium, panstwa czlonkowskie
mogq przewidziec¢ dystrybucje produktow z
jednej lub obu poniiszych grup:

a) przetworzonych produktow 7 owocow i
warzyw — jako uzupetnienie produktow, o
ktorych mowa w ust. 3 lit. a);

b) serow, twarogu, jogurtu i innych
produktow 7 mleka fermentowanego lub
ukwaszonego bez dodatku srodkow
aromatyzujqgcych, owocow, orzechow lub
kakao — jako uzupelnienie produktow, o
ktorych mowa w ust. 3 lit. b).

5. W przypadkach gdy panstwa
czlonkowskie uznajq, e jest to niezbedne
do osiggniecia celow programu dla szkol
oraz celow okreslonych w strategiach, o
ktorych mowa w ust. 8, mogq one
uzupetnié¢ dystrybucje produktow, o
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ktorych mowa w ust. 3 i 4, o produkty
wymienione w zalgczniku V.

W takich przypadkach pomoc unijna
wyplacana jest jedyne w odniesieniu do
sktadnika mlecznego dystrybuowanego
produktu. Ten sktadnik mleczny musi
stanowi¢ co najmniej 90 % wagi
produktow kategorii I w zalgczniku V oraz
75 % wagi produktow kategorii I w
zalgczniku V.

Poziom pomocy unijnej przeznaczonej na
sktadnik mleczny ustalany jest przez Rade
zgodnie 7 art. 43. ust. 3 TFUE.

6. Produkty dystrybuowane w ramach
programu dla szkotl nie mogq zawieraé
ktoregokolwiek z ponizszych dodatkow:

a) dodatku cukru;

b) dodatku soli;

¢) dodatku ttuszczu;

d) dodatku substancji stodzqgcych;

e) dodatku sztucznych wimacniaczy
smaku o oznaczeniach od E 620 do E 650
okreslonych w rozporzqdzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1333/2008 (4).

Niezaleznie od akapitu pierwszego
niniejszego ustepu, kazde panstwo
czlonkowskie moZe zadecydowaé — po
otrzymaniu odpowiedniego zezwolenia od
swoich krajowych organow
odpowiedzialnych za zdrowie i Zywienie
zgodnie 7 jego procedurami krajowymi —
Ze kwalifikujgce si¢ produkty, o ktorych
mowa w ust. 4 i 5, mogq zawieraé w
ograniczonej ilosci dodatek cukru,
dodatek soli lub dodatek ttuszczu.

7. Oprocz produktow, o ktorych mowa w
ust. 3, 4 i 5 niniejszego artykulu, panstwa
czlonkowskie mogq przewidzieé objecie
towarzyszgcymi Srodkami edukacyjnymi
innych produktow rolnych, w
szezegolnosci produktow wymienionych w
art. 1 ust. 2 lit. g) i v).
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8. Warunkiem uczestnictwa panstwa
czltonkowskiego w programie dla szkol jest
opracowanie przez to panstwo
czlonkowskie, przed przystgpieniem do
programu dla szkol, a nastepnie co szesé¢
lat, strategii dotyczqcej realizacji
programu, na poziomie krajowym lub
regionalnym. Strategia moZe byé
zmieniana przez organ odpowiedzialny za
Jjej sporzgdzenie na poziomie krajowym
lub regionalnym, w szczegolnosci w
Swietle jej monitorowania i oceny oraz
osiggnietych wynikow. Strategia okresla
co najmniej potrzeby, ktore majq zostaé
zaspokojone, klasyfikacje potrzeb pod
wzgledem priorytetow, grupe docelowq,
oczekiwane wyniki oraz — jesli sq dostgpne
— ujete ilosciowo cele, jakie nalezy
osiggnqgcé w poréwnaniu 7 sytuacjq
wyjsciowq, a takZe okresla najbardziej
odpowiednie instrumenty i dzialania
stuzgce osiggnieciu tych celow.

Strategia moze zawieraé szczegolowe
elementy dotyczgce realizacji programu
dla szkol, w tym elementy majgce uproscié
zarzqdzanie tym programem.

9. Panstwa cztonkowskie okreslajq w
swoich strategiach wykaz wszystkich
produktow, ktore majq byé dostarczane w
ramach programu dla szkol, w ramach
regularnej dystrybucji albo w ramach
towarzyszgcych srodkow edukacyjnych.
Bez uszczerbku dla ust. 6, panstwa
czlonkowskie zapewniajq odpowiednie
zaangaziowanie swoich organow
krajowych odpowiedzialnych za Zywienie
lub zdrowie w sporzgdzanie takiego
wykazu lub odpowiednie zatwierdzenie
takiego wykazu przez te organy, zgodnie
procedurami krajowymi.

10. Aby zapewni¢ skutecznos¢ programu
dla szkol, panstwa czlonkowskie
przewidujq rowniez towarzyszgce srodki
edukacyjne, ktore mogq obejmowad,
miedzy innymi, srodki i dzialania
ukierunkowane na zainteresowanie dzieci
rolnictwem, poprzez dzialania takie jak
zwiedzanie gospodarstw rolnych oraz
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dystrybucje szerszej gamy produktow
rolnych, o czym mowa w ust. 7. Te srodki
moggq byé rowniez zaprojektowane tak,
aby edukowad dzieci w zakresie
powiqgzanych kwestii, takich jak zdrowe
nawyki Zywieniowe, lokalne tancuchy
Zywnosciowe, rolnictwo ekologiczne,
zrownowazona produkcja lub zwalczanie
marnotrawienia ;ywnosci.

11. Panstwa czlonkowskie dokonujq
wyboru produktow przeznaczonych do
dystrybucji lub do objecia towarzyszgcymi
srodkami edukacyjnymi na podstawie
obiektywnych kryteriow, wsrod ktorych
znajduje sie co najmniej jedno z
ponizszych: zdrowie i wigledy
srodowiskowe, sezonowosé, roznorodnosé
oraz dostgpnosé lokalnych lub
regionalnych produktow, przy czym w
miare moZliwosci priorytet priyznaje sie
produktom pochodzqgcym z Unii. Panstwa
czltonkowskie mogg zachecaé w
szezegolnosci do zakupu produktow
lokalnych lub regionalnych, produktow
ekologicznych, w krotkich tancuchach
dostaw lub 7 korzysciami dla srodowiska
oraz, w stosownych przypadkach,
produktow uznanych w ramach systemow
Jjakosci ustanowionych w rozporzgdzeniu
(UE) nr 1151/2012.

Panstwa czlonkowskie mogg uwzglednié
w swoich strategiach nadanie priorytetu
wzgledom zrownowazonosci i
sprawiedliwego handlu.

Artykut 63c
Przepisy finansowe

1. Bez uszczerbku dla ust. 4 niniejszego
artykutu, pomoc w ramach programu dla
szkol, przydzielona na dystrybucje
produktow, towarzyszqce srodki
edukacyjne i powigzane koszty, o ktorych
mowa w art, 23 ust. 1, nie moze
przekraczaé 250 min EUR na rok szkolny.

W ramach tego ogolnego limitu pomoc
nie moZe przekraczaé: a) na owoce i
wargywa w szkole: 150 min EUR na rok
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szkolny; b) na mleko w szkole: 100 min
EUR na rok szkolny.

2. Pomoc, o ktorej mowa w ust. 1,
przyznaje sig kaidemu panstwu
czlonkowskiemu przy uwzglednieniu:

a) liczby dzieci w wieku od szesciu do
dziesigciu lat w danym panstwie
cztonkowskim;

b) stopnia rozwoju regionow w danym
panstwie czlonkowskim, tak aby zapewnié
przyznanie wigkszej pomocy regionom
stabiej rozwinietym i mniejszym wyspom
Morza Egejskiego w rozumieniu art. 1 ust.
2 rozporzqdzenia (UE) nr 229/2013; oraz

¢) w odniesieniu do mleka w szkole,
oprocz kryteriow, o ktorych mowa w lit. a)
i b), danych dotyczqcych dotychczasowego
wykorzystania pomocy unijnej na
dostarczanie dzieciom mleka i przetworow
mlecznych.

Przydzialy dla danych panstw
czlonkowskich zapewniajq przyznanie
wiekszej pomocy dla regionow najbardziej
oddalonych wymienionych w art. 349
TFUE w celu uwzglednienia szczegolnej
sytuacji tych regionow w pozyskiwaniu
produktow i w celu propagowania
pozyskiwania przez nie produktow w
innych takich regionach bliskich
geograficznie.

Przydzialy na mleko w szkole wynikajgce 7
zastosowania kryteriow okreslonych w
niniejszym ustgpie zapewniajq, aby
wszystkie panstwa czlonkowskie byly
uprawnione do otr;ymywania co najmniej
minimalnej kwoty pomocy unijnej na
dziecko w grupie wiekowej, o ktorej mowa
w akapicie pierwszym lit. a). Kwota ta nie
moze by¢ niisza niz srednia kwota unijnej
pomocy wykorzystana na dziecko we
wszystkich panstwach czlonkowskich
biorgcych udzial w programie ,,Mleko w
szkole” obowigzujgcym przed dniem 1
sierpnia 2017 r.

Rada podejmuje srodki zgodnie 7 art. 43
ust. 3 TFUE dotyczqce okreslania
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wstepnych i ostatecznych przydzialow oraz
ponownego przydziatu pomocy unijnej na
owoce i wargywa w szkole oraz mleko w
szkole.

3. Panstwa czlonkowskie, ktore chcq
uczestnicgy¢ w programie dla szkotl
przedkladajg co roku swdj wniosek o
pomoc unijng, w ktorym okreslajg
wnioskowang kwote na owoce i warzywa
w szkole i wnioskowang kwote na mleko w
szkole, ktore chcq dystrybuowad.

4. Nie przekraczajqgc ogolnego limitu w
wysokosci 250 mln EUR okreslonego w
ust. 1, kazde panstwo czltonkowskie moze
przeniesé, raz w danym roku szkolnym, do
20 % kwoty jednego lub drugiego
wstepnego priydziatu.

Ten udzial procentowy moze zostaé
zwiekszony do 25 % dla panstw
czltonkowskich posiadajgcych regiony
najbardziej oddalone wymienione w art.
349 TFUE oraz w innych naleZycie
uzasadnionych przypadkach, na przyktad
gdy panstwo czlonkowskie musi podjgé
dzialania w zwiqzku ze szczegolng
sytuacjq rynkowgq w sektorze objetym
programem dla szkol, swoimi
szezegolnymi obawami co do niskiego
spozycia ktorejkolwiek z grup produktow
lub innymi wyzwaniami spolecznymi.

Przeniesienia te mogq by¢é dokonywane:

a) przed okresleniem ostatecznych
przydzialow na kolejny rok szkolny,
pomiedzy wstepnymi przydziatami danego
panstwa czlonkowskiego; albo

b) po rozpoczeciu roku szkolnego,
pomiedzy ostatecznymi prrydzialami
panstwa czlonkowskiego, jesli takie
przydzialy zostaly dla danego panstwa
czlonkowskiego ustalone.

Przeniesienia, o ktorych mowa w akapicie
trzecim lit. a), nie mogq by¢é dokonywanie
ze wstepnych przydzialow przeznaczonych
na grupe produktow, dla ktorej dane
panstwo czlonkowskie wnioskuje o kwotg
przekraczajgcq jego wstepny przydzial.
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Panstwa czlonkowskie powiadamiajq
Komisje o kwocie wszelkich przeniesien
pomiedzy wstepnymi przydziatami.

5. Program dla szkol pozostaje bez
uszczerbku dla wszelkich innych
odrebnych krajowych programow dla
szkol, ktore sq zgodne 7 prawem Unii.
Pomoc unijna przewidziana w art. 23
moZe byé wykorzystana do rozszerzenia
zakresu lub zwigkszenia skutecznosci
wszelkich istniejgcych krajowych
programow dla szkot lub krajowych
programow dystrybucji owocow i warzyw
w sgkole oraz dystrybucji mleka w szkole,
ale nie moZe zastegpowa’ finansowania
takich istniejgcych programow krajowych,
z wyjgtkiem bezplatnej dystrybucji
positkow dla dzieci w placowkach
oswiatowych. Jesli panstwo czlonkowskie
postanowi rozszeriy¢ zakres istniejgcego
krajowego programu dla szkol lub
zwiekszyé jego skutecznosé poprzez
ubieganie si¢ o unijng pomoc, w strategii,
o ktorej mowa w art. 23 ust. 8, okresla, w
Jjaki sposob zostanie to osiggnigte.

6. W ramach uzupetniania pomocy
unijnej panstwa czlonkowskie moggq
przyznawad pomoc krajowq na rzecz
finansowania programu dla szkol.

Panstwa czlonkowskie mogq finansowadé
te pomoc 7 oplaty naktadanej na dany
sektor lub za pomocq jakiegokolwiek
innego wkiladu sektora prywatnego.

7. Unia moze rowniez finansowaé,
zgodnie 7 art. 6 rozporzqdzenia (UE) nr
1306/2013, srodki informacyjne,
reklamowe oraz monitorowanie i oceng
zwigzane 7 programem dla szkol, w tym
srodki dotyczgce propagowania wsrod
obywateli wiedzy o celach programu, oraz
powigzane srodki dotyczqce tworzenia
sieci kontaktow majqce na celu wymiane
doswiadczen i najlepszych praktyk w celu
utatwienia realizacji programu i
zarzgdzania programem.

Komisja moZze opracowaé, zgodnie z art.
24 ust. 4 niniejszego rozporzqdzenia,
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wspdlny identyfikator lub wspdlne
elementy graficzne w celu zwigkszenia
widocznosci programu dla szkol.

8. Panstwa czlonkowskie uczestniczgce w
programie dla szkol rozpowszechniajg —
na terenie szkoly lub w innych
odpowiednich miejscach — informacje o
ich udziale w programie oraz o dotowaniu
go przez Unie. Panstwa czlonkowskie
mogq wykorzystywac wszelkie
odpowiednie narzedzia reklamowe, ktore
mogq obejmowaé plakaty, tematyczne
strony internetowe, informacyjne
materialy graficzne oraz kampanie
informacyjne i propagujgce wiedze na
temat programu. Panstwa czlonkowskie
zapewniajg wartos¢ dodang i widocznosé
unijnego programu dla szkol w kontekscie
dostarczania innych positkow do
placowek oswiatowych.

Artykut 63d
Przekazane uprawnienia

1. W celu promowania wsrod dzieci
zdrowych nawykow Zywieniowych oraz
zapewnienia, aby pomoc w ramach
programu dla szkol byla ukierunkowana
na dzieci 7 grupy docelowej, o ktorej
mowa w art. 22, Komisja jest uprawniona
do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 227 dotyczgcych przepisow w
zakresie:

a) dodatkowych kryteriow dotyczgcych
kwalifikowania si¢ grupy docelowej, o
ktorej mowa w art. 22;

b) zatwierdzania i wybierania przez
panstwa czlonkowskie wnioskodawcow
ubiegajgcych si¢ o pomoc;

¢) opracowywania krajowych lub
regionalnych strategii i towarzyszgcych
srodkow edukacyjnych.

2. W celu zapewnienia skutecznego i
ukierunkowanego wykorzystania unijnych
srodkow finansowych oraz ulatwienia
realizacji programu dla szkol, Komisja
Jjest uprawniona do przyjecia, zgodnie
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art. 227, aktow delegowanych
dotyczgcych:

a) identyfikacji kosztow i srodkow, ktore
kwalifikujq sie do objecia pomocq unijng;

b) obowiqzku panstw czlonkowskich w
zakresie monitorowania i oceny
skutecznosci swoich programow dla szkol.

3. Aby uwzgledniaé postepy badan
naukowych, Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie z
art. 227 w celu uzupelniania wykazu
sztucznych wzmacniaczy smaku, o ktorych
mowa w art. 23 ust. 6 akapit pierwszy lit.

e).

W celu zapewnienia, aby produkty
dystrybuowane zgodnie 7 art. 23 ust. 3, 4 i
5 spetnialy cele programu dla szkol,
Komisja jest uprawniona do przyjecia,
zgodnie 7 art. 227, aktow delegowanych w
celu okreslenia maksymalnych poziomow
dodatku cukru, dodatku soli lub dodatku
tluszczu, ktore mogg by¢ dopuszczone
przez panstwa czlonkowskie na mocy art.
23 ust. 6 akapit drugi, a ktorych obecnos¢
w przetworzonych produktach jest
technicznie niezbedna do ich
przygotowania lub wytworzenia.

4. W celu propagowania wiedzy na temat
programu dla szkol oraz zwiekszania
widocznosci pomocy unijnej Komisja jest
uprawniona do przyjecia, zgodnie 7 art.
227, aktow delegowanych naktadajqcych
na panstwa czlonkowskie uczestniczgce w
programie dla szkol wymog wyrainego
rozpowszechniania informacji o tym, e w
celu realizacji programu korzystajq one z
pomocy unijnej, w tym dotyczgcych:

a) w stosownych przypadkach, okreslenia
szezegoltowych kryteriow prezentacji,
kompozycji, rozmiaréw i wzoru wspolnego
identyfikatora lub wspoélnych elementow
graficznych;

b) szczegotowych kryteriow zwigzanych 7
wykorzystaniem narzedzi reklamowych.
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5. W celu zapewnienia wartosci dodanej i
widocznosci programu dla szkol Komisja
jest uprawniona do przyjecia aktow
delegowanych zgodnie 7 art. 227,
dotyczqcych przepisow w zakresie
dystrybucji produktow w zwigzku 7
dostarczaniem innych positkow do
placowek oswiatowych.

6. Uwzgledniajgc potrzebe zapewnienia,
aby pomoc unijna byla odzwierciedlana w
cenie, za jakg produkty sq udostepniane w
ramach programu dla szkol, Komisja jest
uprawniona do przyjecia zgodnie 7 art.
227 aktow delegowanych wymagajgcych
od panstw czlonkowskich okreslenia w ich
strategiach, w jaki sposob zostanie to
osiggniete.

Artykut 63e

Uprawnienia wykonawcze zgodnie 7
procedurg sprawdzajgcq

Komisja moze, w drodze aktow
wykonawczych, przyja¢ srodki niezbedne
do stosowania niniejszej sekcji, w tym
srodki dotyczgce:

a) informacji, ktore majq zostac zawarte w
strategiach panstw czltonkowskich;

b) wnioskow o pomoc i platnosci, w tym
uproszczenia procedur wynikajqgcych ze
wspdlnych ram dla programu dla szkol;

¢) metod rozpowszechniania informacji o
programie dla szkol i zwigzanych 7 nim
srodkow dotyczgcych tworzenia sieci
kontaktow;

d) trybu sktadania, formatu i tresci
corocznych wnioskow o otrzymanie
pomocy oraz sprawozdan
monitorowania i oceny przedstawianych
przez panstwa czlonkowskie uczestniczgce
w programie dla szkol;

e) stosowania art. 23a ust. 4, w tym w
odniesieniu do terminow przeniesien oraz
przedktadania, formatu i tresci
powiadomien o przeniesieniu.

PE631.985v01-00
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Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
w art. 229 ust. 2.

Or. fr
Uzasadnienie

W celu zapewnienia spojnosci z innymi interwencjami sektorowymi, wigczonymi do
rozporzqdzenia w sprawie planu strategicznego, proponuje si¢ wlgczenie programow
szkolnych w ramach WOR do ogdlnej strategii interwencyjnej panstwa cztonkowskiego, a
zatem do rozporzgdzenia w sprawie planu strategicznego.

Poprawka 3257
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) zobowiqzania Srodowiskowe, a) wspieranie zrownowazenia
klimatyczne i inne zobowigzania w srodowiskowego, srodkow tagodzenia
dziedzinie zarzadzania; skutkow zmiany klimatu i

przystosowawczych do tej zmiany, w tym
odpowiedniej ochrony terenow
podmoklych i gleb organicznych, wraz z
innymi zobowigzaniami w dziedzinie
zarzadzania, ktore sq korzystne dla
srodowiska;

Or. en
Uzasadnienie

Istotne znaczenie ma zachecanie do ochrony srodowiska i odpowiednie wspieranie srodkow
stuzgcych osiggnieciu tego celu.

Poprawka 3258
Annie Schreijer-Pierik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera a

PE631.985v01-00 14/192 AM\1171746PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

a) zobowiazania Srodowiskowe,
klimatyczne i inne zobowigzania w
dziedzinie zarzadzania;

Poprawka 3259

Poprawka

a) zobowiazania Srodowiskowe,
klimatyczne i inne zobowigzania w
dziedzinie zarzadzania, w tym dotyczqce
Jjakosci i ilosci wody, jakosci powietrza,
gleby, roznorodnosci biologicznej i ustug
ekosystemowych;

Or. en

Peter Jahr, Albert Del3, Norbert Lins, Jens Gieseke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) zobowiqzania Srodowiskowe,

klimatyczne i inne zobowigzania w
dziedzinie zarzadzania;

Poprawka 3260
Marijana Petir

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zobowiazania Srodowiskowe,
klimatyczne i inne zobowigzania w
dziedzinie zarzadzania;

Poprawka
a) systemy na rzecz rolnictwa,

klimatu, srodowiska i innych zobowigzan
w dziedzinie zarzadzania;

Or. de

Poprawka

a) zobowiazania Srodowiskowe,
klimatyczne i inne zobowigzania w
dziedzinie zarzadzania, w tym dotyczqce
lesnictwa,

Or. en

Uzasadnienie

Srodki w zakresie lesnictwa wymieniono w motywie 39 jako rodzaj interwencji. Art. 64 akapit
pierwszy lit. a) odnosi si¢ tylko do ,,innych zobowigzan w dziedzinie zarzqdzania”, nalezy

AM\1171746PL.docx

15/192 PE631.985v01-00

PL



wyraznie stwierdzic, ze Srodki w zakresie lesnictwa sq jednym z rodzajow interwencji na rzecz
rozwoju obszarow wiejskich. Zatem konieczne jest ich jednoznaczne wigczenie.

Poprawka 3261
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) zobowigzania srodowiskowe, a) zobowiazania Srodowiskowe i
klimatyczne i inne zobowigzania w klimatyczne;

dziedzinie zarzqgdzania;

Or. es
Poprawka 3262
Maria Lidia Senra Rodriguez
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera a a (nowa)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
aa)  rolnictwo ekologiczne;
Or. es
Poprawka 3263
Paolo De Castro
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera a a (nowa)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
aa)  rolnictwo ekologiczne;
Or. en
Poprawka 3264
PE631.985v01-00 16/192 AM\1171746PL.docx

PL



Nuno Melo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3265
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) niekorzystne warunki specyficzne
dla obszaru wynikajace z okreslonych
obowigzkowych wymogow;

Poprawka

ba)  naleiy przyznacé rekompensaty
rolnikom, ktorych gospodarstwa byly
przedmiotem ataku drapieinikow, a takze
rolnikom, ktorych uprawy zostaly
zniszczone przez dziki;

Or. pt

Poprawka

C) niekorzystne warunki specyficzne
dla obszaru wynikajace z okreslonych
obowigzkowych wymogoéw, w tym
wdrozZenia dyrektyw 92/43/EWG i
2009/147/WE;

Or. en

Uzasadnienie

Istotne znaczenie ma uznanie ucigzliwych zobowigzan zwigzanych z przestrzeganiem

przepisow dyrektywy ptasiej i siedliskowej.

Poprawka 3266

Marco Zullo, Rosa D'Amato, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1171746PL.docx
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ca)  efektywnosé gospodarcza
projektow przewidujgcych rozwdj lub
ponowne nasadzenia na podstawie oceny
ekonomicznej;

Or. en

Poprawka 3267
Maria Noichl, Tibor Szanyi, Karin Kadenbach, Momchil Nekov, Marc Tarabella

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) inwestycje; d) inwestycje w odpornosé i
zroznicowanie gospodarstw rolnych oraz
srodki majgce na celu zroZnicowanie
gospodarki wiejskiej, wspieranie
dzialalnosci pozarolniczej i poprawe
warunkow ramowych dla lokalizacji
malych i Srednich przedsiebiorstw oraz
podstawowych ustug dla ludnosci

wiejskiej;

Or. en
Poprawka 3268
Peter Jahr, Ulrike Miiller, Norbert Lins, Albert Del3
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) inwestycje; d) inwestycje, w tym dzialania majgce

na celu dywersyfikacje gospodarki
wiejskiej i wspieranie inwestycji w
dzialalnos¢ nierolniczq oraz poprawe
warunkow lokalizacyjnych malych i
srednich przedsiebiorstw;

Or. de

PE631.985v01-00 18/192 AM\1171746PL.docx
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Poprawka 3269
Maria Lidia Senra Rodriguez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) inwestycje;

Poprawka 3270

Poprawka

d) inwestycje w dziedzinie odpornosci
i dywersyfikacji gospodarstw;

Or. es

Peter Jahr, Ulrike Miiller, Norbert Lins, Albert Del3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) rozpoczecie dziatalnosci przez
mtodych rolnikow i zaktadanie
przedsigbiorstw wiejskich;

Poprawka 3271
Maria Lidia Senra Rodriguez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) rozpoczecie dziatalnosci przez
mlodych rolnikéw i1 zaktadanie nowych
przedsigbiorstw wiejskich;

AM\1171746PL.docx

Poprawka

e) rozpoczecie dziatalnosci przez
mlodych rolnikow oraz zakladanie
rolniczych i nierolniczych przedsigbiorstw
wiejskich;

Or. de

Poprawka

e) rozpoczecie dziatalnosci przez
mtodych rolnikow, nowych rolnikow 1
kobiety rolniczki oraz zakladanie nowych
przedsiebiorstw wiejskich;

Or. es

PE631.985v01-00
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Poprawka 3272
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
e) rozpoczecie dziatalnosci przez e) rozpoczecie dziatalnosci przez
mtodych rolnikow i zaktadanie nowych mtodych rolnikow, wsparcie nowych
przedsigbiorstw wiejskich; rolnikow 1 zaktadanie nowych

przedsigbiorstw wiejskich;

Or. es
Poprawka 3273
Elsi Katainen, Ulrike Miiller, Pavel Telicka, Petri Sarvamaa, Merja Kyllonen
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera e
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
e) rozpoczecie dziatalnosci przez e) rozpoczecie dziatalnosci przez
mlodych rolnikoéw i zaktadanie mtodych rolnikow, zaktadanie
przedsigbiorstw wiejskich; przedsigbiorstw wiejskich i rozwdj
dziatalnosci gospodarczej,
Or. en

Uzasadnienie

Obok dziatalnosci zwigzanej z zakladaniem przedsiebiorstw wiejskich plan strategiczny WPR
powinien umozliwiac takze rozwoyj istniejgcych przedsiebiorstw. Wspieranie przedsigbiorstw
na obszarach wiejskich tylko w fazie zaktadania nie wystarczy, nalezy umozliwic takze
wspieranie rozwoju (w tym rozwoju produktow i ustug) w mikroprzedsiebiorstwach i matych
przedsiebiorstwach juz obecnych na tych obszarach. Ta grupa docelowa ma kluczowe
znaczenie dla efektywnosci gospodarczej obszarow wiejskich.

Poprawka 3274
Daniel Buda, Maria Gabriela Zoana, Laurentiu Rebega, Daciana Octavia Sarbu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera e
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

e) rozpoczecie dziatalnosci przez e) rozpoczecie dziatalnosci przez
mlodych rolnikow 1 zaktadanie mtodych rolnikow 1 nowych rolnikoéw oraz
przedsigbiorstw wiejskich; zakladanie przedsigbiorstw wiejskich;

Or. ro

Poprawka 3275
Jan Huitema, Fredrick Federley, Elsi Katainen, Ulrike Miiller, Hilde Vautmans, Morten
Lekkegaard, Pavel Telicka

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
e) rozpoczecie dziatalnosci przez e) rozpoczecie dziatalnosci przez
mlodych rolnikow 1 zaktadanie mlodych rolnikow oraz zakladanie i rozwdj
przedsigbiorstw wiejskich; przedsigbiorstw wiejskich;

Or. en

Poprawka 3276
Bronis Ropé, Martin Hausling, Maria Heubuch
w imieniu grupy Verts/ALE
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
e) rozpoczecie dziatalnosci przez e) Rozpoczgcie dziatalnos$ci przez
mlodych rolnikow 1 zaktadanie mtodych rolnikow 1 nowe podmioty oraz
przedsigbiorstw wiejskich; zakladanie przedsigbiorstw wiejskich;

(Zmiana dotyczy calosci tekstu)
Or. en

Poprawka 3277
Maria Noichl, Tibor Szanyi, Karin Kadenbach, Karine Gloanec Maurin, Marc
Tarabella
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) rozpoczecie dziatalnosci przez
mtodych rolnikow i zaktadanie
przedsiebiorstw wiejskich;

Poprawka 3278
Matt Carthy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) rozpoczecie dziatalnosci przez
mtodych rolnikow i zaktadanie
przedsiebiorstw wiejskich;

Poprawka 3279
Marijana Petir

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3280
Maria Gabriela Zoana

PE631.985v01-00

Poprawka

e) rozpoczecie dziatalnosci przez
mtodych rolnikow i zaktadanie
przedsiebiorstw wiejskich, takZe przez
kobiety;

Or. en

Poprawka
e) rozpoczecie dziatalnosci przez

mtodych i nowych rolnikow oraz
zakladanie przedsigbiorstw wiejskich;

Or. en

Poprawka

ea)  podprogramy tematyczne na rzecg
wzmocnienia pozycji kobiet na obszarach
wiejskich;

Or. hr
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ea)  podprogram tematyczny na rzecz
kobiet na obszarach wiejskich;

Or. en

Poprawka 3281
Daniel Buda, Maria Gabriela Zoana, Daciana Octavia Sarbu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ea)  restrukturyzacja produkcji rolnej;

Or. ro

Poprawka 3282
Jorn Dohrmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

/] narzedzia zarzgdzania ryzykiem; skresla si¢

Or. en
Uzasadnienie

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ podejmowania decyzji co do kwestii, czy
narzedzia zarzqdzania ryzykiem sq istotne w kontekscie krajowym.

Poprawka 3283

Luke Ming Flanagan

w imieniu grupy Verts/ALE
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 64 — akapit 1 — litera f
Tekst proponowany przez Komisje

f) narzedzia zarzadzania ryzykiem

Poprawka
f) narzedzia ograniczania ryzyka,
zapobiegania mu i zarzadzania nim;
Or. en

Uzasadnienie

Dla rolnika koszt ograniczania ryzyka i zapobiegania mu moze by¢ nizszy i powinien by¢

rownorzedny z kosztem zarzqdzania ryzykiem.

Poprawka 3284
Matt Carthy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) narzedzia zarzadzania ryzykiem

Poprawka 3285
Maria Lidia Senra Rodriguez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) narzedzia zarzadzania ryzykiem,;

Poprawka 3286
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE631.985v01-00

Poprawka

f) narz¢dzia zapobiegania ryzyku,

ograniczania go i zarzadzania nim;

Or. en
Poprawka
f) narzedzia zarzadzania ryzykiem
klimatycznym i sanitarnym;
Or. es
AM\1171746PL.docx



Artykul 64 — akapit 1 — litera g
Tekst proponowany przez Komisje

g) wspoOlpraca;

Poprawka 3287
Paolo De Castro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) wspoOtpraca;

Poprawka 3288
Paolo De Castro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h) wymiana wiedzy i informowanie.

Poprawka 3289
Ivan Jakov¢i¢

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1171746PL.docx

Poprawka

g) strategie rozwoju lokalnego
LEADER kierowanego przez spolecznosé,
wspotpraca migdzyregionalna majgca na
celu innowacje spoleczne, gospodarcze i
srodowiskowe;

Or. es
Poprawka
g) wspoOlpraca i systemy jakosci,
Or. en
Poprawka
h) wymiana wiedzy 1 informowanie;
Or. en
Poprawka
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Poprawka 3290
Paolo De Castro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3291
Paolo De Castro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3292
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE631.985v01-00

ha)  podprogram tematyczny dotyczqcy
systemow jakosci produktow rolnych i
srodkow spoiywczych.

Or. en

Poprawka

ha)  podprogram tematyczny dotyczqcy
systemow jakosci produktow rolnych i
srodkow spoiywczych.

Or. en

Poprawka

ha)  zapobieganie szkodom w rolnictwie
powodowanym przez dzikie zwierzeta i
ochrona przed tymi szkodami.

Or. it

Poprawka
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ha)  walka 7 wyludnianiem i
odnowienie tkanki spolecznej i
gospodarczej.

Or. es

Poprawka 3293
Marco Zullo, Rosa D'Amato, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
ha)  ochrona przed szkodami w

rolnictwie powodowanymi przez dzikie
Zwierzeta.

Or. it

Poprawka 3294
Clara Eugenia Aguilera Garcia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ha)  podprogramy tematyczne na rzecz
kobiet na obszarach wiejskich.

Or. es
Uzasadnienie
Nalezy uruchomic¢ podprogram tematyczny na rzecz kobiet na obszarach wiejskich, lecz o

wiekszym stopniu wspolfinansowania, aby przyczynic sie do osiggnigcia celu, jakim jest
poprawa ich uczestnictwa w gospodarce obszarow wiejskich.

Poprawka 3295
Franc Bogovi¢, Tibor Szanyi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 64 — akapit 1 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3296
Manolis Kefalogiannis

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3297
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 — litera h b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3298
Marijana Petir

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 a (nowy)

PE631.985v01-00

Poprawka

ha)  rozwijanie strategii inteligentnych
wsi.

Or. en

Poprawka

ha)  podprogramy tematyczne na rzecz
kobiet na obszarach wiejskich.

Or. en

Poprawka
hb)  rozpoczecie dziatalnosci przez
kobiety w sektorze rolno-hodowlanym i

zaktadanie nowych przedsiebiorstw
wiejskich;

Or. es
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3299
Maria Gabriela Zoana

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3300
Clara Eugenia Aguilera Garcia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1171746PL.docx

Poprawka

Panstwa czlonkowskie mogq przewidzieé
w swoich planach strategicznych
dodatkowe kryteria dotyczgce rodzajow
interwencji wymienionych w niniejszym
artykule akapit pierwszy lit. d), e), f), g) i
h) w celu wzmocnienia pozycji kobiet na
obszarach wiejskich i osiggniecia celow
szezegoltowych, o ktorych mowa w art. 6
ust. 1.

Or. hr

Poprawka

Panstwa czlonkowskie mogq rozwijacé te
interwencje w ramach podejscia
uwzgledniajgcego aspekt plci i naleiy im
zapewni¢ mozliwosé dodania wskaZnikow
uwzgledniajgcych problematyke plci na
potrzeby monitorowania i oceny.

Or. en

Poprawka
Maksymalne kwoty do przyznania przez
panstwa czlonkowskie zostanq okreslone

w zalgczniku X dotyczgcym kwot i
poziomow dofinansowania.

Or. es
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Poprawka 3301

Peter Jahr, Albert Del3, Norbert Lins, Jens Gieseke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 65 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Zobowiqzania srodowiskowe, klimatyczne
i inne zobowigzania w dziedzinie
zarzadzania

Poprawka 3302
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 65 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Zobowiazania $rodowiskowe, klimatyczne
1 inne zobowigzania w dziedzinie
zarzadzania

Poprawka 3303
Martin Hiusling, Maria Heubuch
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 65 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Zobowigzania srodowiskowe, klimatyczne
1inne zobowiqzania w dziedzinie
zarzgdzania

PE631.985v01-00

Poprawka
Systemy na rzecz rolnictwa, klimatu,

srodowiska i innych obowigzkow w
dziedzinie zarzadzania

Or. de

Poprawka

Zobowiazania Srodowiskowe, w dziedzinie
tagodzenia skutkow zmiany klimatu i
dostosowania si¢ do niej oraz inne
zobowigzania w dziedzinie zarzadzania

Or. en

Poprawka

Zobowigzania srodowiskowe, klimatyczne
1 na rzecz grownowazonego rozwoju

AM\1171746PL.docx



Or. en

(Ta zmiana ma zastosowanie do catego tekstu)

Poprawka 3304
Clara Eugenia Aguilera Garcia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 65 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Zobowiazania srodowiskowe, klimatyczne
i inne zobowigzania w dziedzinie
zarzgdzania

Poprawka 3305
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac platnosci z tytutu zobowigzan
srodowiskowych, klimatycznych i innych
zobowigzan w dziedzinie zarzadzania na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR.

Poprawka

Zobowiazania w dziedzinie zarzqgdzania
srodowiskowego i klimatycznego

Or. es

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac platnosci w celu zachecania
do praktyk zrownowaZonych pod
wzgledem srodowiskowym, wspierania
srodkow tagodzenia skutkow zmiany
klimatu i przystosowania do niej oraz
innych zobowiazan w dziedzinie
zarzadzania, ktore sq korzystne dla
srodowiska, na warunkach okreslonych w
niniejszym artykule i doprecyzowanych w
ich planach strategicznych WPR.

Or. en

Uzasadnienie

Niezbedne jest zachecanie do stosowania praktyk, ktorych wdrazanie wigze si¢ ze skutkami

finansowymi dla rolnikow.

AM\1171746PL.docx
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Poprawka 3306
Annie Schreijer-Pierik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac platnos$ci z tytutu zobowigzan
srodowiskowych, klimatycznych i innych
zobowigzan w dziedzinie zarzadzania na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR.

Poprawka 3307
Eric Andrieu, Karine Gloanec Maurin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac platnos$ci z tytutu zobowigzan
srodowiskowych, klimatycznych i innych
zobowigzan w dziedzinie zarzadzania na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR.

Poprawka 3308

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac platnos$ci z tytutu zobowigzan
srodowiskowych, klimatycznych i innych
zobowigzan w dziedzinie zarzadzania,
takich jak srodki dotyczgce jakosci i ilosci
wody, na warunkach okre§lonych w
niniejszym artykule i doprecyzowanych w
ich planach strategicznych WPR.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac platnos$ci z tytutu zobowigzan
srodowiskowych (w tym z tytutu
zapobiegania zagroieniom naturalnym),
klimatycznych i innych zobowigzan w
dziedzinie zarzadzania na warunkach
okreslonych w niniejszym artykule i
doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR.

Or. fr

Jan Huitema, Fredrick Federley, Elsi Katainen, Ulrike Miiller, Hilde Vautmans, Morten

Lekkegaard, Pavel Telicka

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 1

PE631.985v01-00

AM\1171746PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac platnos$ci z tytutu zobowigzan
srodowiskowych, klimatycznych i innych
zobowigzan w dziedzinie zarzadzania na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR.

Poprawka 3309
Marijana Petir

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac platnos$ci z tytutu zobowigzan
srodowiskowych, klimatycznych i innych
zobowigzan w dziedzinie zarzadzania na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR.

Poprawka 3310
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac¢ platnosci z tytutu zobowigzan
srodowiskowych, klimatycznych i innych
zobowiqzan w dziedzinie zarzgdzania na
warunkach okreslonych w niniejszym

AM\1171746PL.docx

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac platnos$ci z tytutu zobowigzan
srodowiskowych, klimatycznych, w
dziedzinie zdrowia 1 dobrostanu zwierzqt
oraz innych zobowigzan w dziedzinie
zarzadzania na warunkach okreslonych w
niniejszym artykule i doprecyzowanych w
ich planach strategicznych WPR.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawacé platnosci z tytulu zobowigzan
srodowiskowych, klimatycznych i innych
zobowigzan w dziedzinie zarzadzania, w
tym lesnictwa, na warunkach okre§lonych
w niniejszym artykule i doprecyzowanych
w ich planach strategicznych WPR.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawacé platnosci z tytulu zobowigzan
srodowiskowych i klimatycznych na
warunkach okreslonych w niniejszym

PE631.985v01-00
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artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR.

Poprawka 3311
Peter Jahr, Norbert Lins, Albert Del3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3312
Estefania Torres Martinez

PE631.985v01-00

artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR.

Or. es

Poprawka

la.  Panstwa czlonkowskie udzielajq
wsparcia w ramach tego rodzaju
interwencji osobom prowadzgcym
dziatalnosé rolniczq, ktore zobowiqzujq sie
prowadzié na kwalifikujgcych sie
hektarach praktyki rolnicze korzystne dla
klimatu i srodowiska.

Panstwa czlonkowskie dokonujg wyboru z
wykazu praktyk rolniczych korzystnych
dla klimatu i srodowiska, ktory jest im
udostepniany przez Komisje.

Wprowadzony wykaz zobowigzan rolno-
srodowiskowo-klimatycznych powinien
uwzgledniad roinice klimatyczne i
geograficzne w panstwach czlonkowskich
i by¢ stosowany na duzq skale, aby
uzyskaé odpowiednie korzysci
srodowiskowe i klimatyczne.

Panstwa czlonkowskie dokonujg platnosci
za uzyskane efekty dzialalnosci
srodowiskowej i klimatycznej w
rozumieniu art. 64 lit. a). Uzyskiwanie
efektow dziatalnosci srodowiskowej i
klimatycznej okreslonych w tym artykule
musi byé w 100 % finansowane przez UE.

Or. de

AM\1171746PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panistwa cztonkowskie
uwzgledniaja w swoich planach
strategicznych WPR zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne.

Poprawka 3313
Karine Gloanec Maurin, Eric Andrieu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Panstwa cztonkowskie
uwzgledniaja w swoich planach

strategicznych WPR zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne.

Poprawka 3314

Poprawka

2. Panstwa czlonkowskie
uwzgledniaja w swoich planach
strategicznych WPR zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, w sposob
spojny 7 interwencjami okreslonymi w art.
28. Musi im towarzyszy¢ dodatkowy
budzet oprocz budzetu przeznaczonego na
srodki wielosektorowe w pierwszym filarze
(ekoprogramy).

Or. es

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie
uwzgledniaja w swoich planach
strategicznych WPR zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, jak rownie?
zobowigzania dotyczqgce rolnictwa
ekologicznego, zgodnie 7 ambitnymi
celami okreslonymi na poziomie
europejskim.

Or. fr

Maria Noichl, Tibor Szanyi, Karin Kadenbach, Paul Brannen, Karine Gloanec Maurin,

Momchil Nekov, Marc Tarabella

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1171746PL.docx

Poprawka
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2a.  Aby zapewnié skutecznosé tych
programow, panstwa czlonkowskie
przewidujq dofinansowanie dla kazdego
programu w celu ustanowienia
niezaleznej naukowej oceny skutecznosci
kaidego programu opartej na rzetelnej
metodyce pobierania probek. Organ
publiczny podaje wyniki monitorowania
do wiadomosci publicznej.

Or. en
Poprawka 3315
Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramon Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 3
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3. Panstwa cztonkowskie moga 3. Panstwa cztonkowskie moga
udostgpni¢ wsparcie w ramach tego udostgpni¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji na catym swoim rodzaju interwencji na catym swoim
terytorium zgodnie ze swoimi krajowymi, terytorium zgodnie ze swoimi krajowymi,
regionalnymi lub lokalnymi szczeg6lnymi regionalnymi lub lokalnymi szczegdlnymi
potrzebami. potrzebami. Wsparcie to ogranicza si¢ do
wysokosci maksymalnych kwot
okreslonych w zalgczniku I1Xb.
Or. fr

Uzasadnienie

Poprawka ta ma na celu wprowadzenie odwotania do proponowanego nowego zatgcznika
1Xb, aby zapewnic wspolny charakter zasad i maksymalnych kwot srodkow objetych
dziataniem rolno-srodowiskowo-klimatycznym oraz rowne traktowanie rolnikow.

Poprawka 3316
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

PE631.985v01-00 36/192 AM\1171746PL.docx



3. Panstwa cztonkowskie mogg
udostegpni¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji na catym swoim
terytorium zgodnie ze swoimi krajowymi,
regionalnymi lub lokalnymi szczeg6lnymi
potrzebami.

Poprawka 3317
Matt Carthy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie mogg
udostegpni¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji na catym swoim
terytorium zgodnie ze swoimi krajowymi,
regionalnymi lub lokalnymi szczegolnymi
potrzebami.

Poprawka 3318
Maria Noichl

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie mogg
udostegpni¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji na catym swoim
terytorium zgodnie ze swoimi krajowymi,
regionalnymi lub lokalnymi szczegolnymi
potrzebami.

AM\1171746PL.docx

3. Panstwa cztonkowskie
udostegpniajg wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji na catym swoim
terytorium zgodnie ze swoimi krajowymi,
regionalnymi lub lokalnymi szczegolnymi
potrzebami.

Or. en

Poprawka

3. Panistwa cztonkowskie
udostegpniajg wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji na catym swoim
terytorium zgodnie ze swoimi krajowymi,
regionalnymi lub lokalnymi szczegolnymi
potrzebami.

Or. en

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie
udostegpniajg wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji na catym swoim
terytorium zgodnie ze swoimi krajowymi,
regionalnymi lub lokalnymi szczeg6lnymi
potrzebami.

Or. en

PE631.985v01-00
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Poprawka 3319
Karine Gloanec Maurin, Eric Andrieu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie mogg
udostegpni¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji na catym swoim
terytorium zgodnie ze swoimi krajowymi,
regionalnymi lub lokalnymi szczegolnymi
potrzebami.

Poprawka 3320
Clara Eugenia Aguilera Garcia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie
udostegpniajg wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji na catym swoim
terytorium zgodnie ze swoimi krajowymi,
regionalnymi lub lokalnymi szczegolnymi
potrzebami.

Or. fr

Poprawka

3a. W naleZycie uzasadnionych
przypadkach w odniesieniu do operacji
dotyczqcych ochrony srodowiska wsparcie
moZe zostac¢ priyznane w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowej
na jednostke dla zobowigzan dotyczgcych
rezygnacji 7 komercyjnego wykorzystania
obszarow, obliczanej na podstawie
dodatkowych poniesionych kosztow i
utraconych dochodow.

Or. es

Uzasadnienie

Proponuje sie zachowanie brzmienia rozporzgdzenia (UE) nr 1305/2013.

Poprawka 3321
Daciana Octavia Sarbu, Pavel Poc

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE631.985v01-00
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Artykul 65 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3322

Poprawka

3a.  Panstwa czlonkowskie zachecajq
do tworzenia lokalnych rynkow i krotkich
tancuchow dostaw uwzgledniajqgcych ich
ograniczony slad weglowy.

Or. en

Maria Noichl, Tibor Szanyi, Karin Kadenbach, Karine Gloanec Maurin, Paul Brannen,

Marc Tarabella

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie przyznaja
platnosci wylacznie rolnikom 1 innym
beneficjentom, ktorzy dobrowolnie
podejmuja zobowiazania w dziedzinie
zarzqgdzania, uznawane za korzystne dla
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6 ust. 1.

Poprawka 3323
Paolo De Castro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1171746PL.docx

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie przyznaja
platno$ci wylacznie rolnikom, grupom
rolnikow 1 innym zarzgdcom gruntow,
ktorzy dobrowolnie podejmuja
zobowigzania uznawane za korzystne dla
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6 ust. 1 lit. d), e) i f).
Pierwszenstwo naleZy przyznaé
programom, ktore sq szczegolnie
ukierunkowane na kwestie dotyczqce
lokalnych warunkow i potrzeb
srodowiskowych oraz przyczyniajq si¢ do
osiggniecia celow okreslonych w
zalgczniku XI.

Or. en

Poprawka

PE631.985v01-00
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4. Panistwa cztonkowskie przyznaja
platnosci wylacznie rolnikom i innym
beneficjentom, ktérzy dobrowolnie
podejmuja zobowigzania w dziedzinie
zarzadzania, uznawane za korzystne dla
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6 ust. 1.

Poprawka 3324

Marco Zullo, Rosa D'Amato, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie przyznaja
platnosci wylacznie rolnikom i innym
beneficjentom, ktérzy dobrowolnie
podejmuja zobowigzania w dziedzinie
zarzadzania, uznawane za korzystne dla
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6 ust. 1.

Poprawka 3325
Mairead McGuinness

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje
4. Panstwa cztonkowskie przyznaja

platnosci wylacznie rolnikom i innym
beneficjentom, ktérzy dobrowolnie

PE631.985v01-00
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4. Panstwa cztonkowskie przyznaja
platnosci wylacznie rolnikom i innym
beneficjentom, ktérzy dobrowolnie
podejmuja zobowigzania w dziedzinie
zarzadzania, uznawane za korzystne dla
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6 ust. 1 i stanowigce
nowosé w porownaniu z powszechnie
stosowanymi praktykami

Or. en

agronomicznymi.
Poprawka
4. Panstwa cztonkowskie przyznaja

platnosci wylacznie rolnikom i innym
beneficjentom, ktérzy dobrowolnie
podejmuja zobowigzania w dziedzinie
zarzadzania, uznawane za korzystne dla
osiggnigcia celow szczegdltowych
okreslonych w art. 6 ust. 1 i stanowigce
nowosé w porownaniu z powszechnie
stosowanymi praktykami

Or. en

agronomicznymi.
Poprawka
4. Panistwa cztonkowskie przyznaja

platnosci wylacznie rolnikom i innym
beneficjentom, ktérzy dobrowolnie

AM\1171746PL.docx



podejmuja zobowigzania w dziedzinie
zarzadzania, uznawane za korzystne dla
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6 ust. 1.

Poprawka 3326
Zbigniew Kuzmiuk, Stanistaw Ozog

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panistwa cztonkowskie przyznaja
platnosci wylgcznie rolnikom i innym
beneficjentom, ktérzy dobrowolnie
podejmuja zobowigzania w dziedzinie
zarzadzania, uznawane za korzystne dla
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6 ust. 1.

Poprawka 3327
Beata Gosiewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie przyznaja
platnosci wylacznie rolnikom i innym
beneficjentom, ktérzy dobrowolnie
podejmuja zobowigzania w dziedzinie
zarzadzania, uznawane za korzystne dla
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6 ust. 1.

AM\1171746PL.docx

podejmuja zobowigzania w dziedzinie
zarzadzania, uznawane za korzystne dla
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6 ust. 1, w tym
dotyczqce odpowiedniej ochrony terenow
podmoklych i gleb organicznych.

Or. en

Poprawka

4. Panstwa czltonkowskie przyznaja
platnosci rolnikom, innym beneficjentom,
grupom rolnikow oraz grupom rolnikow i
innych beneficjentow, ktorzy dobrowolnie
podejmuja zobowigzania w dziedzinie
zarzadzania, uznawane za korzystne dla
osiggnigcia odpowiednich celow
szczegotowych okreslonych w art. 6 ust. 1.

Or. pl

Poprawka

4. Panistwa cztonkowskie przyznaja
platnosci wylacznie rolnikom, innym
beneficjentom, grupom rolnikow oraz
grupom rolnikow i innych beneficjentow,
ktorzy dobrowolnie podejmuja
zobowiazania w dziedzinie zarzadzania,
uznawane za korzystne dla osiagnigcia
celow szczegdtowych okreslonych w art. 6
ust. 1.

PE631.985v01-00
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Poprawka 3328
Maria Heubuch, Martin Hiusling
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panistwa cztonkowskie przyznaja
platnosci wylacznie rolnikom i innym
beneficjentom, ktérzy dobrowolnie
podejmuja zobowigzania w dziedzinie
zarzadzania, uznawane za korzystne dla
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6 ust. 1.

Or. pl

Poprawka

4. Panistwa cztonkowskie przyznaja
platnosci wylacznie rolnikom i innym
beneficjentom, ktérzy dobrowolnie
podejmuja zobowigzania w dziedzinie
zarzadzania, uznawane za korzystne dla
osiggnigcia celow szczegdlowych

okreslonych w art. 6 ust. 1 lit. d), e), f) oraz
i).

Or. en

Poprawka 3329
Jan Huitema, Fredrick Federley, Elsi Katainen, Ulrike Miiller, Morten Loekkegaard,
Pavel Telicka

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie przyznaja 4. Panistwa cztonkowskie przyznaja
platnosci wylacznie rolnikom i innym platnosci wylacznie rolnikom, grupom
beneficjentom, ktérzy dobrowolnie rolnikow 1 innym beneficjentom, ktorzy
podejmuja zobowigzania w dziedzinie dobrowolnie podejmuja zobowigzania w
zarzadzania, uznawane za korzystne dla dziedzinie zarzadzania, uznawane za
osiggnigcia celow szczegdtowych korzystne dla osiggniecia celow
okreslonych w art. 6 ust. 1. szczegdlowych okreslonych w art. 6 ust. 1.

Or. en
Poprawka 3330
Annie Schreijer-Pierik
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie przyznaja
platnosci wylacznie rolnikom i innym
beneficjentom, ktérzy dobrowolnie
podejmuja zobowigzania w dziedzinie
zarzadzania, uznawane za korzystne dla
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6 ust. 1.

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie przyznaja
platno$ci wylacznie rolnikom lub grupom
rolnikow 1 innym beneficjentom, ktorzy
dobrowolnie podejmuja zobowigzania w
dziedzinie zarzadzania, uznawane za
korzystne dla osiggniecia celow
szczegdlowych okreslonych w art. 6 ust. 1.

Or. en

Uzasadnienie

Whiosek opiera sie na zalozZeniu, Zze wsparcia udziela sie zawsze rolnikom indywidualnym.
Obecna WPR zezwala na wspieranie grup rolnikow, ktorzy wspolnie podejmujq zobowigzania
dotyczgce celow srodowiskowych i klimatycznych (art. 28 rozporzqdzenia 1305/2013), taka
mozliwos¢ jest juz stosowana w panstwach cztonkowskich. W rozporzqdzeniu w sprawie
planowania strategicznego nalezy jednoznacznie ustanowic¢ utrzymanie dopuszczalnosci

spoltdzielni rolniczych w ramach przysztej WPR.

Poprawka 3331
Tom Vandenkendelaere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie przyznaja
platnosci wylacznie rolnikom i innym
beneficjentom, ktérzy dobrowolnie
podejmuja zobowigzania w dziedzinie
zarzadzania, uznawane za korzystne dla
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6 ust. 1.

Poprawka 3332

Poprawka

4. Panistwa cztonkowskie przyznaja
platnosci wylacznie rolnikom i innym
beneficjentom, ktérzy dobrowolnie
podejmuja zobowigzania w dziedzinie
zarzadzania, uznawane za korzystne dla
osiggnigcia przynajmniej jednego z celow
szczegdlowych okreslonych w art. 6 ust. 1.

Or. nl

Jan Huitema, Fredrick Federley, Elsi Katainen, Morten Lekkegaard, Pavel Telicka

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

AM\1171746PL.docx
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Artykul 65 — ustep S — wprowadzenie
Tekst proponowany przez Komisje

5. W ramach tego rodzaju interwencji
panstwa cztonkowskie zapewniaja
wylacznie platnosci dotyczace zobowiazan,
ktore:

Poprawka

5. W ramach tego rodzaju interwencji
panstwa cztonkowskie zapewniaja
wylacznie platnosci dotyczace zobowiazan,
ktore nie prowadzg do podwdjnego
finansowania w odniesieniu do platnosci
przyznawanych na podstawie tego
rozporzqdzenia.

Or. en

Uzasadnienie

Dla uproszczenia zasad i sprecyzowania zaleznosci miedzy dziataniami rolno-srodowiskowo-
klimatycznymi i ekoprogramami panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, by zobowigzania
srodowiskowe i klimatyczne nie byly podwojnie finansowane.

Poprawka 3333

Jan Huitema, Fredrick Federley, Elsi Katainen, Morten Lekkegaard, Pavel Telicka

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wykraczajg poza odnosne wymogi
podstawowe w zakresie zarzqdzania i
normy dobrej kultury rolnej zgodnej 7
ochrong srodowiska ustanowione zgodnie
z rozdzialem I sekcja 2 niniejszego tytutu;

Poprawka

skresla sie

Or. en

Uzasadnienie

Dla uproszczenia zasad i sprecyzowania zaleznosci miedzy dziataniami rolno-srodowiskowo-
klimatycznymi i ekoprogramami panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, by zobowigzania
srodowiskowe i klimatyczne nie byly podwojnie finansowane.

Poprawka 3334
Annie Schreijer-Pierik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE631.985v01-00
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Artykul 65 — ustep S — litera a
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) wykraczajg poza odnosne wymogi skresla sie
podstawowe w zakresie zarzgdzania i

normy dobrej kultury rolnej zgodnej 7

ochrong srodowiska ustanowione zgodnie

z rozdzialem I sekcja 2 niniejszego tytutu;

Or. en

Poprawka 3335
Jan Huitema, Fredrick Federley, Elsi Katainen, Morten Lekkegaard, Pavel Teli¢ka

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) wykraczajg poza minimalne skresla sie
wymogi dotyczqce stosowania nawozow i

srodkow ochrony roslin, dobrostanu

zwierzqt, jak rownie? inne obowigzkowe

wymogi ustanowione na mocy prawa

krajowego i prawa Unii;

Or. en
Uzasadnienie

Dla uproszczenia zasad i sprecyzowania zaleznosci miedzy dziataniami rolno-srodowiskowo-
klimatycznymi i ekoprogramami panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, by zobowigzania
srodowiskowe i klimatyczne nie byly podwojnie finansowane.

Poprawka 3336
Annie Schreijer-Pierik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) wykraczajg poza minimalne skresla sig

wymogi dotyczqce stosowania nawozow i
srodkow ochrony roslin, dobrostanu
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zwierzqt, jak rownie? inne obowigzkowe
wymogi ustanowione na mocy prawa
krajowego i prawa Unii;

Poprawka 3337
Martin Hiusling, Maria Heubuch
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wykraczaja poza minimalne
wymogi dotyczace stosowania nawozow i
srodkéw ochrony ro$lin, dobrostanu
zwierzat, jak rOwniez inne obowigzkowe
wymogi ustanowione na mocy prawa
krajowego i1 prawa Unii;

Poprawka 3338
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wykraczaja poza minimalne
wymogi dotyczace stosowania nawozow i
srodkéw ochrony roslin, dobrostanu
zwierzat, jak rownie? inne obowigzkowe
wymogi ustanowione na mocy prawa
krajowego i prawa Unii;

PE631.985v01-00

Or. en

Poprawka

b) wykraczaja poza minimalne
wymogi dotyczace stosowania nawozow i
srodkéw ochrony ro$lin, dobrostanu
zwierzat, zdecentralizowanych zakladow,
w ktorych na malg skale prowadzona jest
dzialalnos¢ zwigzana z przetwarzaniem,
przechowywaniem i obrotem regionalnymi
odmianami roslin strgczkowych
uprawianymi w plodozmianie, jak rowniez
inne obowigzkowe wymogi ustanowione
na mocy prawa krajowego i prawa Unii;

Or. en

Poprawka

b) wykraczaja poza minimalne
wymogi dotyczace stosowania nawozow i
$rodkéw ochrony ro$lin oraz dobrostanu
zZwierzat;
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Poprawka 3339
Albert Def3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wykraczaja poza minimalne
wymogi dotyczace stosowania nawozow i
srodkéw ochrony ro$lin, dobrostanu
zwierzat, jak rOwniez inne obowigzkowe
wymogi ustanowione na mocy prawa
krajowego 1 prawa Unii;

Poprawka 3340
Maria Gabriela Zoana, Pavel Poc

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wykraczaja poza minimalne
wymogi dotyczace stosowania nawozow i
srodkéw ochrony ro$lin, dobrostanu
zwierzat, jak rOwniez inne obowigzkowe
wymogi ustanowione na mocy prawa
krajowego i1 prawa Unii;

Or. en

Poprawka

b) wykraczaja poza minimalne
wymogi dotyczace stosowania nawozow i
srodkéw ochrony ro$lin, dobrostanu
zwierzat, zapobiegania opornosci na
srodki przeciwdrobnoustrojowe, jak
réwniez inne obowigzkowe wymogi
ustanowione na mocy prawa krajowego i
prawa Unii;

Or. de

Poprawka

b) wykraczaja poza odpowiednie
minimalne wymogi dotyczace stosowania
nawozow i §rodkéw ochrony roslin,
dobrostanu zwierzat, jak rowniez inne
odpowiednie obowiazkowe wymogi
ustanowione na mocy prawa krajowego i
prawa Unii;

Or. en

Uzasadnienie

Zobowigzania srodowiskowe, klimatyczne i inne zobowigzania srodowiskowe obejmujg
roznego rodzaju interwencje, ale nie ma odpowiednich wymogow dotyczqcych stosowania
nawozow i srodkow ochrony roslin oraz dobrostanu zwierzgt. W zwiqzku z wymogiem
uproszczenia WPR obcigzenie rolnikow i instytucji zarzqdzajgcych zbednymi wymogami

biurokratycznymi nie jest wlasciwe.
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Poprawka 3341
Daciana Octavia Sarbu, Pavel Poc

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wykraczaja poza minimalne
wymogi dotyczace stosowania nawozow i
srodkéw ochrony ros$lin, dobrostanu
zwierzat, jak rOwniez inne obowigzkowe
wymogi ustanowione na mocy prawa
krajowego 1 prawa Unii;

Poprawka 3342
Momchil Nekov, Pavel Poc

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wykraczaja poza minimalne
wymogi dotyczace stosowania nawozow i
srodkéw ochrony ro$lin, dobrostanu
zwierzat, jak rowniez inne obowigzkowe
wymogi ustanowione na mocy prawa
krajowego i1 prawa Unii;

Poprawka 3343
Ivan Jakov¢ié, Pavel Telicka

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

PE631.985v01-00

Poprawka

b) wykraczaja poza minimalne
wymogi dotyczace odpowiedniego
stosowania nawozow i srodkéw ochrony
ro$lin, dobrostanu zwierzat, jak rowniez
inne odpowiednie obowiazkowe wymogi
ustanowione na mocy prawa krajowego i
prawa Unii;

Or. en

Poprawka

b) wykraczaja poza odpowiednie
minimalne wymogi dotyczace stosowania
nawozow i §rodkéw ochrony roslin,
dobrostanu zwierzat, jak rowniez inne
odpowiednie obowiazkowe wymogi
ustanowione na mocy prawa krajowego i
prawa Unii;

Or. en

Poprawka
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b) wykraczaja poza minimalne
wymogi dotyczace stosowania nawozow i
srodkéw ochrony ros$lin, dobrostanu
zwierzat, jak rowniez inne obowigzkowe
wymogi ustanowione na mocy prawa
krajowego i1 prawa Unii;

Poprawka 3344
Tom Vandenkendelaere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wykraczaja poza minimalne
wymogi dotyczace stosowania nawozow i
srodkéw ochrony ro$lin, dobrostanu
zwierzat, jak rOwniez inne obowigzkowe
wymogi ustanowione na mocy prawa
krajowego i prawa Unii;

Poprawka 3345
Bas Belder

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wykraczaja poza minimalne
wymogi dotyczace stosowania nawozow i
srodkéw ochrony ros$lin, dobrostanu
zwierzat, jak rOwniez inne obowigzkowe
wymogi ustanowione na mocy prawa
krajowego i prawa Unii;

AM\1171746PL.docx

b) wykraczaja poza odpowiednie
wymogi dotyczace stosowania nawozow i
srodkéw ochrony ro$lin, dobrostanu
zwierzat, jak rowniez inne odpowiednie
wymogi ustanowione na mocy prawa
krajowego 1 prawa Unii;

Or. en

Poprawka

b) wykraczaja poza minimalne
wymogi dotyczace stosowania nawozow i
srodkéw ochrony roslin, dobrostanu
zwierzat, jak rOwniez inne obowigzkowe
wymogi ustanowione na mocy prawa Unii;

Or. nl

Poprawka

b) wykraczaja poza minimalne
wymogi dotyczace stosowania nawozow i
srodkéw ochrony ro$lin, dobrostanu
zwierzat, jak rOwniez inne obowigzkowe
wymogi ustanowione na mocy prawa Unii;

Or. en

PE631.985v01-00
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Uzasadnienie

Zmiana ma na celu utrzymanie rownych warunkow dziatlania. Rolnicy w roznych panstwach
cztonkowskich powinni otrzymywac ptatnos¢ za realizacje tego samego zobowigzania.

Poprawka 3346
Annie Schreijer-Pierik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

¢ wykraczajg poza warunki skresla sie
ustanowione w zakresie utrzymywania
uzytkow rolnych zgodnie 7 art. 4 ust. 1 lit.

a);

Or. en

Poprawka 3347
Jan Huitema, Fredrick Federley, Elsi Katainen, Morten Lekkegaard, Pavel Teli¢ka

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

¢ wykraczajg poza warunki skresla sie
ustanowione w zakresie utrzymywania
uzytkow rolnych zgodnie 7 art. 4 ust. 1 lit.

a);

Or. en
Uzasadnienie

Dla uproszczenia zasad i sprecyzowania zaleznosci miedzy dziataniami rolno-srodowiskowo-
klimatycznymi i ekoprogramami panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, by zobowigzania
srodowiskowe i klimatyczne nie byly podwojnie finansowane.

Poprawka 3348
Jan Huitema, Fredrick Federley, Elsi Katainen, Morten Lekkegaard, Pavel Teli¢ka
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) roiniq si¢ od zobowiqzan, w

odniesieniu do ktorych przyznaje si¢
platnosci na podstawie art. 28.

Poprawka

skresla sie

Or. en

Uzasadnienie

Dla uproszczenia zasad i sprecyzowania zaleznosci miedzy dziataniami rolno-srodowiskowo-
klimatycznymi i ekoprogramami panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, by zobowigzania
srodowiskowe i klimatyczne nie byly podwojnie finansowane.

Poprawka 3349
Paolo De Castro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) roiniq si¢ od zobowiqzan, w

odniesieniu do ktorych priyznaje si¢
platnosci na podstawie art. 28.

Poprawka 3350
Eric Andrieu, Karine Gloanec Maurin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) r6znig si¢ od zobowigzan, w

odniesieniu do ktorych przyznaje si¢
platnosci na podstawie art. 28.

AM\1171746PL.docx

Poprawka

skresla sig

Or. it

Poprawka

d) r6znia si¢ od zasady warunkowosci
przewidzianej w sekcji 2, choé jg
uzupeltniajq, oraz od zobowigzan, w
odniesieniu do ktorych przyznaje si¢
platnosci na podstawie art. 28.

51/192 PE631.985v01-00

PL



PL

Or. fr
Uzasadnienie

Trzy narzedzia tworzgce nowq strukture opartg na zasadzie warunkowosci, srodkach rolno-
srodowiskowych i nowym ekoprogramie muszq odgrywac rozne, lecz uzupetniajqce sig role w
przeksztatcaniu systemow produkcji rolnej w kierunku wiekszej zrownowazonosci. Muszg one
by¢ lepiej dostosowane, aby pomoc rolnikom w pomysinym przejsciu na gospodarke rolno-

ekologiczng.

Poprawka 3351
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) rozniq si¢ od zobowiqzan, w
odniesieniu do ktorych przyznaje si¢
platnosci na podstawie art. 28.

Poprawka 3352
Martin Hiusling, Maria Heubuch
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) r6znig si¢ od zobowigzan, w

odniesieniu do ktorych przyznaje si¢
platnosci na podstawie art. 28.

Poprawka

d) wykraczajq poza zobowigzania, w
odniesieniu do ktorych przyznaje si¢
platnosci na podstawie art. 28, ale je
uzupeltniajq i sq na nich oparte.

Or. en

Poprawka

d) r6znig si¢ od zobowigzan, w
odniesieniu do ktorych przyznaje si¢
platnosci na podstawie art. 28, albo je
uzupeltniajq.

Or. en

Uzasadnienie

Nalezy wprowadzi¢ zachete dla srodkow uzupetniajqcych, jezeli sSrodki te przyczyniajq sie do
zwiekszenia catkowitego obszaru lub poprawy tgcznosci.

PE631.985v01-00
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Poprawka 3353
Annie Schreijer-Pierik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) rozniq sie od zobowigzan, w

odniesieniu do ktorych przyznaje si¢
platnosci na podstawie art. 28.

Poprawka

d) nie prowadzq do podwdjnego
finansowania zobowigzan, w odniesieniu
do ktorych przyznaje si¢ ptatnosci na
podstawie art. 28.

Or. en

Uzasadnienie

Whiosek Komisji niepotrzebnie komplikuje zasady dotyczqce zobowigzan srodowiskowych,
klimatycznych i innych zobowigzan w dziedzinie zarzqdzania. Zamiast kategorycznego
wykluczenia ptatnosci za takie zobowiqgzania, jezeli ma zastosowanie rozszerzona
warunkowosc¢, oraz wymogu ,,odrozniania si¢”” od ekoprogramow okreslonych w art. 28,
nalezy raczej wprowadzié¢ prosty wymog, aby zobowigzania srodowiskowe, klimatyczne i inne
zobowiqgzania w dziedzinie zarzqdzania nie prowadzily do podwojnego finansowania w

odniesieniu do ekoprogramow.

Poprawka 3354
Mairead McGuinness

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S — litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) rozniq si¢ od zobowiqzan, w

odniesieniu do ktorych przyznaje si¢
platnosci na podstawie art. 28.

Poprawka 3355

Karine Gloanec Maurin, Eric Andrieu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

AM\1171746PL.docx

Poprawka

d) wykraczajq poza zobowigzania, w
odniesieniu do ktorych przyznaje si¢
platnosci na podstawie art. 28, i je
uzupeltniajq.

Or. en
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Artykul 65 — ustep 5 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) rozniq sie od zobowiqzan, w d) nie prowadzq do dublowania
odniesieniu do ktorych przyznaje sie finansowania 7 platnosciami przyznanymi
platnosci na podstawie art. 28. na podstawie art. 28.

Or. fr

Poprawka 3356
Marco Zullo, Rosa D'Amato, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 5 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
da)  wykraczajq poza minimalne
wymagania dotyczgce ochrony zdrowia
publicznego przed stosowaniem substancji

niebezpiecznych na kaidym poziomie
troficznym systemu Zywnosciowego.

Or. en

Poprawka 3357
Maria Noichl

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 5 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

da)  zapobiegajq atakom gatunkow
drapieinych na zwierzeta hodowlane i

tagodzq ich skutki.
Or. de
Poprawka 3358
Marco Zullo, Rosa D'Amato, Ignazio Corrao
PE631.985v01-00 54/192 AM\1171746PL.docx
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 5 —litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3359
Paolo De Castro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3360
Paolo De Castro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 5 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3361
Karine Gloanec Maurin, Eric Andrieu

AM\1171746PL.docx

Poprawka
db)  wykraczajq poza minimalne

wymogi ustanowione w dyrektywie
2009/128/WE.

Or. en

Poprawka

Sa. Wykraczajq poza minimalne
wymagania dotyczgce ochrony zdrowia
publicznego przed stosowaniem substancji
niebezpiecznych na kaidym poziomie
troficznym systemu ;ywnosciowego.

Or. en

Poprawka
5b. Wykraczajq poza minimalne

wymogi ustanowione w dyrektywie
2009/128/WE.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W naleiycie uzasadnionych
przypadkach panstwa czlonkowskie moga
przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan:

a) w razie potrzeby moga one rowniez
pokrywac¢ koszty transakcji. Platnosci
moggq ponadto obejmowad kwote
zryczaltowanq zwiqzang z ponoszeniem
ryzyka wynikajgcego z podejmowania
niektorych srodkow, b) panstwa
cztonkowskie mogg przyznawaé¢ wsparcie
w formie ptatnosci zryczattowanej lub
platnosci jednorazowej na jednostke.
Platnos$ci przyznawane sg corocznie i sg
wyplacane na hektar powierzchni lub
innej jednostki w zaleinosci od charakteru
podjetego zobowigzania (w szczegolnosci
na metr biezgcy, na gospodarstwo, na
obiekt topograficzny, na zwierze lub na
ul).

Or. fr

Uzasadnienie

Panstwa cztonkowskie muszq by¢ w stanie zrekompensowac rolnikom podejmowanie przez
nich ryzyka zwigzanego z wdrozeniem praktyk korzystnych dla srodowiska i klimatu. Kwota
na dziatania rolno-srodowisko-klimatyczne nie powinna by¢ zatem ograniczona jedynie do
kosztow dodatkowych, utraconych zarobkow i kosztow transakcji.

Poprawka 3362
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby

PE631.985v01-00

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan:

AM\1171746PL.docx



moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Poprawka 3363

a) w razie potrzeby moga one rowniez
pokrywac¢ koszty transakcji. Platnosci
moggq ponadto obejmowad kwote
zryczaltowanq zwiqzang z ponoszeniem
ryzyka wynikajgcego z podejmowania
niektorych srodkow, w szczegdlnosci tych,
ktore wiqgzq sie z zobowigzaniami
dotyczqcymi rezultatow lub pociggajq za
sobq istotne zmiany w praktyce rolnej, w
nalezycie uzasadnionych przypadkach
panstwa cztonkowskie moga przyznawac
wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Or. fr

Jan Huitema, Fredrick Federley, Morten Lekkegaard

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

AM\1171746PL.docx

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Panstwa czlonkowskie
zwigkszajg kwote rekompensaty o
dodatkowgq premie za dostarczanie dobr
publicznych w oparciu o
niedyskryminujgce kryteria i wskazniki
ustanowione na mocy niniejszego
rozporzgdzenia, aby zapewnic skuteczng
zachete do uczestnictwa. Platnos$ci
przyznawane sg corocznie.

Or. en
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Poprawka 3364
Jorn Dohrmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie. Jezeli wsparcie priyznaje si¢ w
Sformie platnosci zryczattowanej lub
platnosci jednorazowej na jednostke,
rekompensata dla rolnika moZe stanowié
platnosé odpowiadajgcq stalemu
obnizeniu wartosci terenu wynikajgcemu
z podjetego przez rolnika zobowigzania.

Or. en

Uzasadnienie

W projektach dotyczqcych terenow podmoktych i innych projektach, w ramach ktorych grunty
rolne sq na state wylqczone z produkcji, najprostszym z administracyjnego punktu widzenia
sposobem zapewnienia rolnikowi rekompensaty jest przyznanie mu jednorazowej
rekompensaty z tytutu zobowigzania. Zobowigzanie ma bowiem zazwyczaj charakter staty, co
obniza wartos¢ gruntu. Nalezy umozliwi¢ obliczanie kwoty rekompensaty w zaleznosci od

obnizenia wartosci gruntu.

Poprawka 3365
Annie Schreijer-Pierik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

PE631.985v01-00
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Poprawka
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6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

6. Panistwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowiazan, ktére powigksza si¢
o proporcjonalne doplaty uzupelniajgce z
tytutu oferowania skutecznej zachety do
uczestnictwa beneficjentow i obejmujqce
stosowne koszty transakcji. W razie
potrzeby moga one rowniez pokrywac
koszty transakcji. W nalezycie
uzasadnionych przypadkach panstwa
cztonkowskie mogg przyznawac¢ wsparcie
w formie ptatnosci zryczattowanej lub
platnosci jednorazowej na jednostke.
Platno$ci przyznawane sg corocznie.

Or. en

Uzasadnienie

WTO pozostawia znaczgcq swobode umozliwiajqcq dodanie do poniesionych kosztow i
utraconych dochodow proporcjonalnej marzy, tak aby zwiekszy¢ atrakcyjnosé ekoprogramow
oraz zobowiqgzan srodowiskowych i klimatycznych w dziedzinie zarzgdzania. Niniejsza
poprawka powinna zapewnic¢ pewnosc¢ prawng dotyczqcq przekazywania skutecznych doptat
uzupetniajqcych i jest korzystna dla rolnikow, srodowiska i klimatu.

Poprawka 3366

Maria Heubuch, Bronis Ropé, Martin Hausling

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

AM\1171746PL.docx

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensujg beneficjentom co najmniej
koszty poniesione i dochody utracone w
wyniku podjetych zobowigzan.
Wprowadzajq takze dla beneficjentow
zachete finansowq do podejmowania
zobowigzan srodowiskowych,
klimatycznych i innych zobowigzan w
dziedzinie zarzqgdzania. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
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przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Or. en
Uzasadnienie

Aby osiggng¢ unijne cele klimatyczne i srodowiskowe, nalezy zacheci¢ wigkszq liczbe
rolnikow do podejmowania zobowigzan srodowiskowych, klimatycznych i innych zobowigzan
w dziedzinie zarzqdzania. W zwiqzku z tym panstwa cztonkowskie nie tylko rekompensujq
beneficjentom poniesione i utracone dochody, ale wprowadzajq takze zachete finansowq do
uczestnictwa w tych programach.

Poprawka 3367
Marco Zullo, Rosa D'Amato, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
6. Panstwa cztonkowskie 6. Panistwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby podjetych zobowiazan lub dokonujq
mogg one rowniez pokrywac koszty platnosci majgcych na celu
transakcji. W nalezycie uzasadnionych wynagrodzenie beneficjentow na
przypadkach panstwa cztonkowskie moga podstawie wartosci ich wkladu w cele
przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci okreslone w art. 6 ust. 1 lit. d), e), f) oraz
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j i). W razie potrzeby moga one réwniez
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa pokrywac¢ koszty transakcji. W nalezycie
corocznie. uzasadnionych przypadkach panstwa

cztonkowskie mogg przyznawaé¢ wsparcie
w formie ptatnosci zryczattowanej lub
platnosci jednorazowej na jednostke.
Platnosci przyznawane sg corocznie.

Or. en
Poprawka 3368
Eric Andrieu, Karine Gloanec Maurin
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
PE631.985v01-00 60/192 AM\1171746PL.docx



Artykul 65 — ustep 6
Tekst proponowany przez Komisje

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji, @ zwlaszcza podejmowanie
ryzyka przez rolnikow, ktorzy angaZujg sie
w projekty transformacyjne i dgzq do
zmiany swojego modelu produkcji. W
nalezycie uzasadnionych przypadkach
panstwa cztonkowskie moga przyznawac
wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Or. fr

Uzasadnienie

Trzy narzedzia tworzgce nowq strukture opartq na zasadzie warunkowosci, srodkach rolno-
srodowiskowych i nowym ekoprogramie muszq odgrywac rozne, lecz uzupetniajqce sig role w
przeksztatcaniu systemow produkcji rolnej w kierunku wiekszej zrownowazonosci. Muszg one
by¢ lepiej dostosowane, aby pomoc rolnikom w pomysinym przejsciu na gospodarke rolno-
ekologiczng w oparciu o innowacje, ktore stosujg oni w swoich gospodarstwach.

Poprawka 3369
Peter Jahr, Albert Del3, Jens Gieseke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j

AM\1171746PL.docx

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji i zapewnié element zachety.
Platnosci wraz 7 elementem zachety mogg
by¢é zroinicowane wedlug obiektywnych
kryteriow. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
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na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Or. de

Uzasadnienie

Okazalo sig, Ze dla okreslonych dziatan lub w okreslonych regionach wskazany jest element
zachety, aby wspierac¢ akceptacje dla okreslonych dziatan i zabezpieczy¢ ryzyko zwigzane z

prowadzeniem dzialalnosci gospodarczej.

Wprowadzenie elementu zachety odnositoby sie rowniez do dziatan jednorocznych w
rozumieniu art. 28, poniewaz w ust. 6 lit. b) tego artykutu wskazuje si¢ na art. 65.

Poprawka 3370
Albert Def3, Ulrike Miiller

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Pafistwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Poprawka 3371
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE631.985v01-00
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Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywac koszty
transakcji lub wnies¢ wklad we wsparcie
dochodu. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie, 7 wyjgtkiem platnosci
jednorazowej.

Or. de

AM\1171746PL.docx



Artykul 65 — ustep 6
Tekst proponowany przez Komisje

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Poprawka 3372
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Panistwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
mogg one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Poprawka 3373

AM\1171746PL.docx

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawac zaliczki jako zachete do
wprowadzania innowacyjnych srodkow;
wsparcie mozna przyznacé w formie
platnosci zryczattowanej lub platnosci
jednorazowej na jednostke. Platnosci
przyznawane sg corocznie.

Or. en

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. Moga one réwniez
ustanowi¢ zachete do pokrywania kosztow
transakcji na rzecz systemow bardziej
odpornych i dostosowanych do zmian
klimatu. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé wsparcie w formie ptatnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Or. es

PE631.985v01-00
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Othmar Karas, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensujq beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowiazan. W razie potrzeby
moga one réwniez pokrywac koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platnosci przyznawane sq
corocznie.

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie ustalajq

platnosci dla beneficjentow przy

uwzglednieniu wyznaczonych celow na
gle . A4

podstawie poniesionych dodatkowo

kosztow i dochodow utraconych w wyniku
podjetych zobowiazan. Platnosci

przyznawane sq corocznie i moga rbwniez

pokrywac¢ koszty transakcji. W nalezycie
uzasadnionych przypadkach panstwa
cztonkowskie mogg przyznawaé¢ wsparcie
w formie ptatnosci zryczattowanej lub
platnosci jednorazowej na jednostke.

Or. de

Uzasadnienie

Na podstawie sformutowania sprawozdawczyni. Powinny by¢ moZliwe rekompensaty
czesciowe. Element zachety powinien by¢ mozliwy do uwzglednienia przy ustalaniu ptatnosci.
Dla zapewnienia zgodnosci z zasadami WTO nalezy jednak unikac stowa ,,zacheta”. Dla
uzasadnienia osiggnigcia celow mozna uwzglednic¢ z jednej strony zachety, a z drugiej strony

platnosci czesciowe.

Poprawka 3374

Maria Noichl, Tibor Szanyi, Karin Kadenbach, Karine Gloanec Maurin, Momchil

Nekov, Marc Tarabella

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j

PE631.985v01-00

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji i zapewni¢ dodatkowy element
motywacyjny. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci

AM\1171746PL.docx



na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Poprawka 3375

Elsi Katainen, Pavel Telicka, Petri Sarvamaa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Panistwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Poprawka 3376
Beata Gosiewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci
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zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Or. en

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie dokonujq
na rzeczg beneficjentow platnosci opartych
na zachetach lub rekompensuja im koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Or. en

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie w calosci
lub w czesci rekompensuja beneficjentom
koszty poniesione i dochody utracone w
wyniku podjetych zobowigzan. W razie
potrzeby moga one rowniez pokrywac
koszty transakcji i Srodki zachety. W
nalezycie uzasadnionych przypadkach
panstwa cztonkowskie mogg przyznawac

PE631.985v01-00
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zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Poprawka 3377
Clara Eugenia Aguilera Garcia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensujg beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Poprawka 3378
Zbigniew Kuzmiuk, Stanistaw Ozog

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensujq beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga

PE631.985v01-00

wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Or. en

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie
rekompensuja beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji i wyznaczy¢ zachete. W
nalezycie uzasadnionych przypadkach
panstwa cztonkowskie mogg przyznawac
wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Or. es

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie okreslajq
beneficjentom platnosci na podstawie
dodatkowych kosztow i utraconych
dochodow w wyniku podjetych
zobowigzan. W razie potrzeby moga one
réwniez pokrywac koszty transakcji. W
nalezycie uzasadnionych przypadkach
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przyznawaé wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Poprawka 3379
Mara Bizzotto, Angelo Ciocca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Panistwa cztonkowskie
rekompensujq beneficjentom koszty
poniesione i dochody utracone w wyniku
podjetych zobowigzan. W razie potrzeby
moga one rowniez pokrywaé koszty
transakcji. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

panstwa cztonkowskie moga przyznawac
wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Or. pl

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie przyznajq
beneficjentom rekompensaty
przekraczajgce koszty poniesione i
dochody utracone w wyniku podje¢tych
zobowiazan. W razie potrzeby moga one
réwniez pokrywac koszty transakcji. W
nalezycie uzasadnionych przypadkach
panstwa cztonkowskie mogg przyznawac
wsparcie w formie platnosci
zryczaltowanej lub platnosci jednorazowe;j
na jednostke. Platno$ci przyznawane sa
corocznie.

Or. it

Uzasadnienie

W celu wspierania przechodzenia na bardziej odporne metody produkcji konieczne jest
zapewnienie zachet, nie nalezy wigc ogranicza¢ platnosci do pokrycia utraconych zarobkow.

Poprawka 3380
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1171746PL.docx

Poprawka

6a. Platnosci przyznawane sq
corocznie i sq wyptacane na hektar

PE631.985v01-00
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Poprawka 3381
Mairead McGuinness

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Panstwa cztonkowskie moga
promowac i wspierac systemy zhiorowe i
systemy platno$ci oparte na rezultatach w
celu zachecania rolnikow do znaczacej
poprawy jakos$ci sSrodowiska na wieksza
skalg 1 w wymierny sposob.

Poprawka 3382

Marco Zullo, Rosa D'Amato, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Panstwa cztonkowskie moga
promowac i wspiera¢ systemy zbiorowe 1
systemy platnosci oparte na rezultatach w
celu zachecania rolnikow do znaczacej
poprawy jakos$ci sSrodowiska na wieksza
skalg 1 w wymierny sposob.

PE631.985v01-00

powierzchni lub innej jednostki w
zaleinosci od charakteru podjetego
zobowiqzania, w szczegolnosci na metr
biezqcy, na gospodarstwo, na obiekt
topograficzny, na zwierze lub na ul.

Or. fr

Poprawka

7. Panstwa cztonkowskie moga
promowac i wspiera¢ polgczone
zobowigzania w dziedzinie zarzqdzania w
postaci programow organizowanych na
szczeblu lokalnym, systemow zbiorowych i
systemow platnosci opartych na rezultatach
w celu zachecania rolnikow do znaczacej
poprawy jakos$ci sSrodowiska na wieksza
skalg 1 w wymierny sposob.

Or. en

Poprawka

7. Panstwa cztonkowskie moga
promowac i wspiera¢ systemy zbiorowe 1
systemy platnosci oparte na rezultatach w
celu zachecania rolnikow do znaczacej
poprawy jakos$ci srodowiska oraz
wzmocnienia typowych krajobrazow
rolniczych na wicksza skalg i w wymierny
sposoéb.
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Poprawka 3383
Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Panstwa cztonkowskie moga
promowac i wspiera¢ systemy zbiorowe 1
systemy platnosci oparte na rezultatach w
celu zachecania rolnikow do znaczacej
poprawy jakos$ci sSrodowiska na wieksza
skalg 1 w wymierny sposob.

Poprawka 3384
Paolo De Castro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Panstwa cztonkowskie moga
promowac i wspiera¢ systemy zbiorowe 1
systemy platnosci oparte na rezultatach w
celu zachecania rolnikow do znaczacej
poprawy jakos$ci sSrodowiska na wieksza
skalg 1 w wymierny sposob.

Poprawka 3385
Karine Gloanec Maurin, Eric Andrieu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Or. it

Poprawka

7. Panstwa cztonkowskie moga
promowac i wspiera¢ systemy zbiorowe 1
systemy platnosci oparte na rezultatach w
celu zachecania rolnikow do znaczacej
poprawy jakos$ci srodowiska oraz
wzmocnienia typowych krajobrazow
rolniczych na wicksza skalg i w wymierny
sposob.

Or. it

Poprawka

7. Panstwa cztonkowskie moga
promowac i wspiera¢ systemy zbiorowe i
systemy platnosci oparte na rezultatach w
celu zachecania rolnikow do znaczacej
poprawy jakos$ci srodowiska oraz
wzmocnienia typowych krajobrazow
rolniczych na wicksza skalg i w wymierny
sposoéb.

Or. it

PE631.985v01-00
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Artykul 65 — ustep 7
Tekst proponowany przez Komisje

7. Panstwa cztonkowskie moga
promowac i wspiera¢ systemy zbiorowe 1
systemy platnosci oparte na rezultatach w
celu zachecania rolnikow do znaczacej
poprawy jakos$ci sSrodowiska na wieksza
skalg 1 w wymierny sposob.

Poprawka 3386
Tom Vandenkendelaere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Panstwa cztonkowskie moga
promowac i wspiera¢ systemy zbiorowe i
systemy platnosci oparte na rezultatach w
celu zachecania rolnikow do znaczacej
poprawy jakos$ci sSrodowiska na wieksza
skalg 1 w wymierny sposob.

Poprawka 3387
Annie Schreijer-Pierik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Panstwa cztonkowskie moga
promowac 1 wspiera¢ systemy zbiorowe 1
systemy platnosci oparte na rezultatach w
celu zachecania rolnikow do znaczacej

PE631.985v01-00

70/192

Poprawka

7. Panstwa cztonkowskie moga
promowac i wspiera¢ systemy zbiorowe 1
systemy platnosci oparte na rezultatach w
ramach podejscia terytorialnego w celu
zachecania rolnikow do znaczacej poprawy
jakosci srodowiska na wigksza skale i w
wymierny sposob.

Or. fr

Poprawka

7. Panstwa cztonkowskie moga
promowac i wspiera¢ systemy zbiorowe i
systemy platnosci oparte na rezultatach w
celu zach¢cania rolnikow i innych
beneficjentow do znaczacej poprawy
jakosci §rodowiska na wigksza skale i w
wymierny sposob.

Or. nl

Poprawka

7. Panstwa cztonkowskie moga

promowac i wspiera¢ systemy zbiorowe i
systemy platnosci oparte na rezultatach w
celu zachecania rolnikow i grup rolnikow
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poprawy jakos$ci sSrodowiska na wieksza
skalg 1 w wymierny sposob.

do znaczacej poprawy jakosci srodowiska
na wieksza skalg 1 w wymierny sposéb.

Or. en

Uzasadnienie

Whiosek opiera sie na zalozZeniu, Zze wsparcia udziela si¢ zawsze rolnikom indywidualnym.
Obecna WPR zezwala na wspieranie grup rolnikow, ktorzy wspolnie podejmujq zobowigzania
dotyczgce celow srodowiskowych i klimatycznych (art. 28 rozporzgdzenia 1305/2013); taka
mozliwos¢ jest juz stosowana w panstwach cztonkowskich. W rozporzqdzeniu w sprawie
planowania strategicznego nalezy jednoznacznie ustanowic¢ utrzymanie dopuszczinosci

spoltdzielni rolniczych w ramach przysztej WPR.

Poprawka 3388

Jan Huitema, Fredrick Federley, Elsi Katainen, Ulrike Miiller, Morten Lekkegaard,

Pavel Telicka

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Panstwa cztonkowskie moga
promowac 1 wspiera¢ systemy zbiorowe 1
systemy platnosci oparte na rezultatach w
celu zachecania rolnikow do znaczacej
poprawy jakos$ci sSrodowiska na wieksza
skalg 1 w wymierny sposob.

Poprawka 3389
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Panstwa cztonkowskie moga
promowac i wspiera¢ systemy zbiorowe i
systemy platnosci oparte na rezultatach w
celu zachecania rolnikow do znaczacej

AM\1171746PL.docx

Poprawka

7. Panstwa cztonkowskie moga
promowac i wspiera¢ systemy zbiorowe 1
systemy platnosci oparte na rezultatach w
celu zachecania rolnikow lub grup
rolnikéw do znaczacej poprawy jakosci
srodowiska na wickszg skalg i w wymierny
sposob.

Or. en

Poprawka

7. Panstwa cztonkowskie moga
promowac i wspiera¢ dobrowolne systemy
zbiorowe 1 systemy ptatnosci oparte na
rezultatach w celu zachgcania rolnikéw do
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poprawy jakos$ci sSrodowiska na wieksza
skalg 1 w wymierny sposob.

Poprawka 3390
Martin Hiusling, Maria Heubuch
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Panistwa cztonkowskie mogg
promowac i wspieraé systemy zbiorowe i
systemy platnosci oparte na rezultatach w
celu zachecania rolnikow do znaczacej
poprawy jakos$ci sSrodowiska na wieksza
skalg 1 w wymierny sposob.

znaczacej poprawy jakosci srodowiska na
wigkszg skale i w wymierny sposob.

Or. en

Poprawka

7. Panstwa cztonkowskie promujq i
wspierajg systemy zbiorowe i systemy
platnosci oparte na rezultatach w celu
zachecania rolnikow do znaczacej poprawy
jakosci §rodowiska na wigksza skale i w
wymierny sposob.

Or. en

Uzasadnienie

Dowody wskazujq na bardzo wysokq skutecznosc wspolnej realizacji. Dlatego tez panstwa

czlonkowskie powinny jq promowacé.

Poprawka 3391
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Panstwa cztonkowskie moga
promowac i wspiera¢ systemy zbiorowe i
systemy platnosci oparte na rezultatach w
celu zachecania rolnikow do znaczacej
poprawy jakos$ci sSrodowiska na wieksza
skalg 1 w wymierny sposob.

PE631.985v01-00

Poprawka

7. Panstwa cztonkowskie moga
promowac 1 wspiera¢ dzialania oraz
systemy zbiorowe i systemy platnosci
oparte na rezultatach w celu zachecania
rolnikow do znaczacej poprawy jakosci
srodowiska na wickszg skalg i w wymierny
sposob

Or. es
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Poprawka 3392
Eric Andrieu, Karine Gloanec Maurin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 7 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Muszqg one wykorzystywad wszystkie
dostepne zasoby na potrzeby doradztwa,
szkolenia i transferu wiedzy, aby jak
najlepiej wspieraé rolnikow
zobowiqzujgcych sie do zmiany systemu
produkcji.

Or. fr

Uzasadnienie

Wazne jest promowanie zbiorowych formut dla rolnikow w celu pobudzania zmian w
praktykach rolniczych i systemach produkcji. Wazne jest rowniez, aby ktas¢ nacisk na
szkolenia, doradztwo i innowacje w celu zapewnienia powodzenia projektow.

Poprawka 3393
Paolo De Castro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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73/192

Poprawka

7a. Tego rodzaju zobowigzania w
dziedzinie zarzqdzania moggq obejmowad
premie dla rolnictwa ekologicznego na
utrzymywanie gruntow ekologicznych lub
konwersje na grunty ekologiczne;
platnosci 7 tytutu innych rodzajow
interwencji wspierajqgcych systemy
produkcji przyjazne dla srodowiska, takie
jak agroekologia, uprawa konserwujgca i
produkcja zintegrowana; ustugi lesno-
srodowiskowe i klimatyczne oraz ochroneg
lasow; premie z tytutu lasow i zakladania
systemow rolno-lesnych; dobrostan
zwierzqt; zachowanie oraz zrownowazone
wykorzystanie i rozwdj zasobow
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PL



PL

Poprawka 3394
Beata Gosiewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Zobowigzania podejmowane sg na
okres od pieciu do siedmiu lat. Jesli jednak
jest to konieczne do osiagniecia lub
utrzymania oczekiwanych korzysci dla
srodowiska, panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ w swoich planach strategicznych
WPR dtuzszy okres w odniesieniu do
okreslonych rodzajow zobowiazan, w tym
przez przedtuzenie czasu na ich realizacje
o rok po zakonczeniu okresu
poczatkowego. W wyjgtkowych i naleZycie
uzasadnionych przypadkach oraz w
odniesieniu do nowych zobowiqzan
podejmowanych bezposrednio po
wypelnieniu zobowigzania w okresie
poczgtkowym panstwa czlonkowskie mogqg
okresli¢ krotszy okres w swoich planach
strategicznych WPR.

Poprawka 3395
Stanistaw Ozog, Zbigniew Kuzmiuk

PE631.985v01-00

genetycznych; rozwdj obszarow lesnych i
zrownowazone zarzqdzanie lasami, w tym
zalesianie gruntow orazg tworzenie i
odnawianie systemow rolno-lesnych;
ochrone, odtwarzanie i poprawe stanu
zasobow lesnych, 7 uwzglednieniem
potrzeb adaptacyjnych. W ramach tego
rodzaju interwencji panstwa cztonkowskie
moggq opracowywac inne systemy w
zaleZnosci od swoich potrzeb.

Or. en

Poprawka

8. Zobowigzania podejmowane sg na
okres od jednego roku do siedmiu lat. Jesli
jednak jest to konieczne do osiggnigcia lub
utrzymania oczekiwanych korzysci dla
srodowiska, panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ w swoich planach strategicznych
WPR dtuzszy okres w odniesieniu do
okreslonych rodzajow zobowiazan, w tym
przez przedtuzenie czasu na ich realizacje
o rok po zakonczeniu okresu
poczatkowego.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Zobowigzania podejmowane sg na
okres od pieciu do siedmiu lat. Jesli jednak
jest to konieczne do osiagniecia lub
utrzymania oczekiwanych korzysci dla
srodowiska, panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ w swoich planach strategicznych
WPR dtuzszy okres w odniesieniu do
okreslonych rodzajow zobowiazan, w tym
przez przedtuzenie czasu na ich realizacje
o rok po zakonczeniu okresu
poczatkowego. W wyjgtkowych i naleZycie
uzasadnionych przypadkach oraz w
odniesieniu do nowych zobowiqzan
podejmowanych bezposrednio po
wypelnieniu zobowigzania w okresie
poczgtkowym panstwa czlonkowskie mogqg
okresli¢ krotszy okres w swoich planach
strategicznych WPR.

Poprawka 3396
Marijana Petir

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Zobowigzania podejmowane sg na
okres od pigciu do siedmiu lat. Jesli jednak
jest to konieczne do osiagniecia lub
utrzymania oczekiwanych korzysci dla
srodowiska, panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ w swoich planach strategicznych
WPR dtuzszy okres w odniesieniu do
okreslonych rodzajow zobowiazan, w tym
przez przedtuzenie czasu na ich realizacje
o rok po zakonczeniu okresu
poczatkowego. W wyjatkowych 1 nalezycie
uzasadnionych przypadkach oraz w
odniesieniu do nowych zobowigzan

AM\1171746PL.docx

Poprawka

8. Zobowigzania podejmowane sg na
okres od jednego roku do siedmiu lat. Jesli
jednak jest to konieczne do osiggnigcia lub
utrzymania oczekiwanych korzysci dla
srodowiska, panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ w swoich planach strategicznych
WPR dtuzszy okres w odniesieniu do
okreslonych rodzajow zobowiazan, w tym
przez przedtuzenie czasu na ich realizacje
o rok po zakonczeniu okresu
poczatkowego.

Or. en

Poprawka

8. Zobowigzania podejmowane sg na
okres od pigciu do siedmiu lat. Jesli jednak
jest to konieczne do osiagniecia lub
utrzymania oczekiwanych korzysci dla
srodowiska, panstwa cztonkowskie, biorgc
pod uwage dlugoterminowy charakter
lesnictwa, moga okresli¢ w swoich planach
strategicznych WPR dluzszy okres w
odniesieniu do okreslonych rodzajow
zobowigzan, w tym przez przedluzenie
czasu na ich realizacj¢ o rok po
zakonczeniu okresu poczatkowego. W
wyjatkowych 1 nalezycie uzasadnionych

PE631.985v01-00
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podejmowanych bezposrednio po
wypetieniu zobowigzania w okresie
poczatkowym panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ krotszy okres w swoich planach
strategicznych WPR.

przypadkach oraz w odniesieniu do
nowych zobowigzan podejmowanych
bezposrednio po wypehieniu
zobowigzania w okresie poczatkowym
panstwa cztonkowskie mogg okresli¢
krotszy okres w swoich planach
strategicznych WPR.

Or. en

Uzasadnienie

Ekosystemy lesne i lesnictwo sq z natury dlugoterminowe. Fakt ten nalezy uwzgledni¢ w
trakcie realizacji zobowigzan w dziedzinie zarzqdzania lasami i w ocenie ich wynikow.

Poprawka 3397
Othmar Karas, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Zobowigzania podejmowane sg na
okres od pigciu do siedmiu lat. Jesli jednak
jest to konieczne do osiagnigcia lub
utrzymania oczekiwanych korzysci dla
srodowiska, panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ w swoich planach strategicznych
WPR dtuzszy okres w odniesieniu do
okreslonych rodzajow zobowiazan, w tym
przez przedtuzenie czasu na ich realizacje
o rok po zakonczeniu okresu
poczatkowego. W wyjgtkowych i nalezycie
uzasadnionych przypadkach oraz w
odniesieniu do nowych zobowigzan
podejmowanych bezposrednio po
wypetieniu zobowigzania w okresie
poczatkowym panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ krotszy okres w swoich planach
strategicznych WPR.

PE631.985v01-00

Poprawka

8. Zobowigzania podejmowane sg na
okres od pigciu do siedmiu lat. Jesli jednak
jest to konieczne do osiagniecia lub
utrzymania oczekiwanych korzysci dla
srodowiska, panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ w swoich planach strategicznych
WPR dtuzszy okres w odniesieniu do
okreslonych rodzajow zobowiazan, w tym
przez przedtuzenie czasu na ich realizacje
o rok po zakonczeniu okresu
poczatkowego. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach i w odniesieniu do nowych
zobowigzan podejmowanych bezposrednio
po wypetieniu zobowigzania w okresie
poczatkowym panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ krotszy okres w swoich planach
strategicznych WPR, wynoszgcy co
najmniej jeden rok.

Or. de
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Uzasadnienie

Wyjasnienie jest potrzebne, aby umozliwic¢ jednoroczne platnosci np. na rzecz dobrostanu
zwierzqgt. Nie powinno to stanowi¢ wyjqtkowych przypadkow.

Poprawka 3398
Momchil Nekov, Pavel Poc

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Zobowigzania podejmowane sg na
okres od pigciu do siedmiu lat. Jesli jednak
jest to konieczne do osiggniecia lub
utrzymania oczekiwanych korzysci dla
srodowiska, panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ w swoich planach strategicznych
WPR dtuzszy okres w odniesieniu do
okreslonych rodzajow zobowiazan, w tym
przez przedtuzenie czasu na ich realizacje
o rok po zakonczeniu okresu
poczatkowego. W wyjatkowych 1 nalezycie
uzasadnionych przypadkach oraz w
odniesieniu do nowych zobowigzan
podejmowanych bezposrednio po
wypehieniu zobowigzania w okresie
poczatkowym panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ krotszy okres w swoich planach
strategicznych WPR.

Poprawka 3399
Maria Gabriela Zoana, Pavel Poc

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Zobowigzania podejmowane sg na
okres od pigciu do siedmiu lat. Jesli jednak
jest to konieczne do osiagniecia lub

AM\1171746PL.docx

Poprawka

8. Zobowiazania podejmowane s3
zazwyczaj na okres od pigciu do siedmiu
lat. Jesli jednak jest to konieczne do
osiggnigcia lub utrzymania oczekiwanych
korzysci dla srodowiska, panstwa
cztonkowskie mogg okresli¢ w swoich
planach strategicznych WPR dluzszy okres
w odniesieniu do okreslonych rodzajow
zobowigzan, w tym przez przedluzenie
czasu na ich realizacj¢ o rok po
zakonczeniu okresu poczatkowego. W
wyjatkowych 1 nalezycie uzasadnionych
przypadkach oraz w odniesieniu do
nowych zobowiazan podejmowanych
bezposrednio po wypetieniu
zobowigzania w okresie poczatkowym
panstwa cztonkowskie mogg okresli¢
krotszy okres w swoich planach

strategicznych WPR.
Or. en
Poprawka
8. Zobowiazania podejmowane s3

zazwyczaj na okres od pigciu do siedmiu
lat. Jesli jednak jest to konieczne do

PE631.985v01-00
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utrzymania oczekiwanych korzysci dla
srodowiska, panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ w swoich planach strategicznych
WPR dtuzszy okres w odniesieniu do
okreslonych rodzajow zobowigzan, w tym
przez przedtuzenie czasu na ich realizacje
o rok po zakonczeniu okresu
poczatkowego. W wyjatkowych i nalezycie
uzasadnionych przypadkach oraz w
odniesieniu do nowych zobowigzan
podejmowanych bezposrednio po
wypetieniu zobowigzania w okresie
poczatkowym panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ krotszy okres w swoich planach
strategicznych WPR.

osiggnigcia lub utrzymania oczekiwanych
korzysci dla srodowiska, panstwa
cztonkowskie mogg okresli¢ w swoich
planach strategicznych WPR dluzszy okres
w odniesieniu do okreslonych rodzajow
zobowigzan, w tym przez przediuzenie
czasu na ich realizacje o rok po
zakonczeniu okresu poczatkowego. W
wyjatkowych i nalezycie uzasadnionych
przypadkach oraz w odniesieniu do
nowych zobowiazan podejmowanych
bezposrednio po wypetieniu
zobowigzania w okresie poczatkowym
panstwa cztonkowskie mogg okresli¢
krotszy okres w swoich planach
strategicznych WPR.

Or. en

Uzasadnienie

Przyjmuje sie, Ze tres¢ niniejszego ustepu nie zezwala na podejmowanie zobowiqgzan na okres
krotszy niz 57 lat. Niniejszy artykut zezwala na podjecie jednorocznego zobowigzania tylko
po zakonczeniu okresu poczgtkowego. Zaleca si¢ kontynuacje w ramach jednorocznego
zobowiqgzania srodka dotyczqcego dobrostanu zwierzqt, jak ma to miejsce w biezqgcym okresie

programowania.

Poprawka 3400
Maria Noichl, Pavel Poc

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Zobowigzania podejmowane sg na
okres od pigciu do siedmiu lat. Jesli jednak
jest to konieczne do osiagniecia lub
utrzymania oczekiwanych korzysci dla
srodowiska, panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ w swoich planach strategicznych
WPR dtuzszy okres w odniesieniu do
okreslonych rodzajow zobowiazan, w tym
przez przedtuzenie czasu na ich realizacje
o rok po zakonczeniu okresu
poczatkowego. W wyjatkowych 1 nalezycie
uzasadnionych przypadkach oraz w

PE631.985v01-00

Poprawka

8. Zobowiazania podejmowane s3
zazwyczaj na okres od pigciu do siedmiu
lat. Jesli jednak jest to konieczne do
osiggnigcia lub utrzymania oczekiwanych
korzysci dla srodowiska, panstwa
cztonkowskie mogg okresli¢ w swoich
planach strategicznych WPR dluzszy okres
w odniesieniu do okreslonych rodzajow
zobowigzan, w tym przez przedluzenie
czasu na ich realizacj¢ o rok po
zakonczeniu okresu poczatkowego. W
wyjatkowych 1 nalezycie uzasadnionych

AM\1171746PL.docx



odniesieniu do nowych zobowigzan
podejmowanych bezposrednio po
wypehieniu zobowigzania w okresie
poczatkowym panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ krotszy okres w swoich planach
strategicznych WPR.

przypadkach oraz w odniesieniu do
nowych zobowigzan podejmowanych
bezposrednio po wypetieniu
zobowigzania w okresie poczatkowym
panstwa cztonkowskie mogg okresli¢
krotszy okres w swoich planach
strategicznych WPR.

Or. en

Uzasadnienie

Przyjmuje sie, Ze tres¢ niniejszego ustepu nie zezwala na podejmowanie zobowiqgzan na okres
krotszy niz 5-7 lat. Zmiana artykutu zezwala na podejmowanie jednorocznych zobowigzan,
jak ma to miejsce w biezgcym okresie programowania.

Poprawka 3401

Elsi Katainen, Pavel Poc, Ulrike Miiller, Dita Charanzova, Martina Dlabajova, Pavel

Teli¢ka, Petri Sarvamaa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Zobowigzania podejmowane sg na
okres od pigciu do siedmiu lat. Jesli jednak
jest to konieczne do osiagniecia lub
utrzymania oczekiwanych korzysci dla
srodowiska, panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ w swoich planach strategicznych
WPR dtuzszy okres w odniesieniu do
okreslonych rodzajow zobowiazan, w tym
przez przedtuzenie czasu na ich realizacje
o rok po zakonczeniu okresu
poczatkowego. W wyjgtkowych i naleZycie
uzasadnionych przypadkach oraz w
odniesieniu do nowych zobowigzan
podejmowanych bezposrednio po
wypetieniu zobowigzania w okresie
poczatkowym panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ krotszy okres w swoich planach
strategicznych WPR.

AM\1171746PL.docx

Poprawka

8. Zobowigzania podejmowane sg na
okres od pigciu do siedmiu lat. Jesli jednak
jest to konieczne do osiagniecia lub
utrzymania oczekiwanych korzysci dla
srodowiska, panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ w swoich planach strategicznych
WPR dtuzszy okres w odniesieniu do
okreslonych rodzajow zobowiazan, w tym
przez przedtuzenie czasu na ich realizacje
o rok po zakonczeniu okresu
poczatkowego. W odpowiednich
przypadkach oraz w odniesieniu do
nowych zobowiazan podejmowanych
bezposrednio po wypetieniu
zobowigzania w okresie poczatkowym
panstwa cztonkowskie mogg okresli¢
krotszy okres w swoich planach
strategicznych WPR.

Or. en

PE631.985v01-00
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Uzasadnienie

Osiggniecie lepszych wynikow wymaga wigekszej elastycznosci. W stosownych przypadkach
nalezy zezwolié panstwom cztonkowskim na wybor zobowigzan podejmowanych na okres od
jednego do pieciu lat. Na przyktad w przypadku ptatnosci z tytutu dobrostanu zwierzqt
zastosowanie okresu jednego roku pozwala na znaczqce uproszczenie administracyjne w
porownaniu z wezesniejszymi zobowigzaniami podejmowanymi na okres pigciu lat.

Poprawka 3402
Elsi Katainen, Herbert Dorfmann, Ulrike Miiller, Pavel Telicka, Petri Sarvamaa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 8 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Biorgc pod uwage dtugoterminowy
charakter lesnictwa i powolne tempo
rozwoju siedlisk lesnych, po okresie
poczgtkowym moZina stosowac dluisze
okresy zobowigzan i dluiszy okres
przediuienia w odniesieniu do zobowigzan
podejmowanych w celu uzyskania lub
utrzymania okreslonych korzysci dla
srodowiska w lasach.

Or. en
Uzasadnienie

Pod pewnymi warunkami, np. dotyczqcymi zobowigzan srodowiskowych obejmujqcych lasy,
panstwa cztonkowskie mogq wyznaczy¢ dluzszy okres w planie strategicznym WPR. Z punktu
widzenia zrownowazonej gospodarki lesnej i celow klimatycznych kluczowe znaczenie ma
umozliwienie wydtuzenia okresu zobowigzan na wiecej niz dziesie¢ lat. Ekosystemy lesne i
lesnictwo sq z natury diugoterminowe i potrzebny jest dluzszy okres. Fakt ten nalezy
uwzgledni¢ w trakcie realizacji zobowigzan w dziedzinie gospodarki lesnej i w ocenie ich
wynikow.

Poprawka 3403
Clara Eugenia Aguilera Garcia, Javi Lopez, Ramon Tremosa i Balcells

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar.

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiaja ptatno$¢ na
hektar. W nalegycie uzasadnionych
przypadkach, gdy interwencje sq
ukierunkowane na zobowigzania
dotyczqce srodowiska i klimatu zwigzane
ze gwierzetami, platnosci moina
przyznawad na duzq jednostke
przeliczeniowq inwentarza lub na ul.

Or. es

Uzasadnienie

W tym brzmieniu mozna uwzglednic obie wskazane interwencje: zachowanie zasobow
genetycznych oraz produkcje ekologiczne w hodowlach na matq skale zwierzqt innych niz

przezuwacze.

Poprawka 3404
Othmar Karas, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar.

AM\1171746PL.docx

Poprawka

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, m.in.
zobowigzania do konwersji lub utrzymania
praktyk i metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar lub w uzasadnionych przypadkach
na inne jednostki, takie jak duza

81/192 PE631.985v01-00
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jednostka przeliczeniowa inwentarza,

zwierzeta, drzewa, m’.

Or. de

Uzasadnienie

Uzupetnienie, Ze w uzasadnionych przypadkach inne jednostki mogq zostaé uzyte jako

podstawa przyznania ptatnosci.

Poprawka 3405
Ivari Padar

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar.

Poprawka 3406
Karine Gloanec Maurin, Eric Andrieu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest

PE631.985v01-00
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Poprawka

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar. W przypadku zobowiqzan
powigzanych 7 zasobami genetycznymi i
innych zobowiqzan w dziedzinie
zarzgdzania moina stosowac inne
okreslone jednostki.

Or. en

Poprawka

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest

AM\1171746PL.docx



przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar.

Poprawka 3407
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk 1
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar.

Poprawka 3408
Marijana Petir

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1171746PL.docx

przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ushugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar lub inng jednostke zgodnie 7 ust. 6¢
niniejszego artykulu.

Or. fr

Poprawka

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar lub inng jednostke zgodnie 7 ust.
6a.

Or. fr

Poprawka

PE631.985v01-00
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9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar.

Poprawka 3409
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar.

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar lub na gospodarstwo w przypadku
hodowli zwierzqt.

Or. hr

Poprawka

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007, obejmujqcych tworzenie i
odnawianie systemow rolno-lesnych, oraz
na ustugi le$no-§rodowiskowe 1
klimatyczne, panstwa cztonkowskie
ustanawiajg ptatnos¢ na hektar.

Or. en

Uzasadnienie

W badaniach Wspolnego Centrum Badawczego i innych badaniach wykazano wysokq wartos¢
tagodzenia wplywu na srodowisko i skutkow zmian klimatu przez system rolno-lesny; jego
znaczenie podkreslono w motywach 5, 38, 39 i 41. Jednak w Zadnym artykule nie wymieniono
konkretnie ,,systemu rolno-lesnego . Niniejsze sformutowanie zaczerpnieto bezposrednio z

motywu 39.

PE631.985v01-00
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Poprawka 3410
Martin Hiusling, Maria Heubuch
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar.

Poprawka 3411
Zbigniew Kuzmiuk, Stanistaw Ozog

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar.

AM\1171746PL.docx

Poprawka

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007, znaczqcego ograniczenia
stosowania pestycydow oraz na ustugi
lesno-srodowiskowe 1 klimatyczne,
panstwa cztonkowskie ustanawiaja
platno$¢ na hektar.

Or. en

Poprawka

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar lub zwierze lub inng zdefiniowang

Jjednostke.

PE631.985v01-00
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Poprawka 3412
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar.

Or. pl

Poprawka

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar, na duzq jednostke przeliczeniowg
inwentarza lub na ul.

Or. es

Uzasadnienie

Dodatkowe koszty i utracone korzysci nalezy dostosowac do wszystkich hodowli zgodnych z
rozporzqdzeniem Rady (WE) nr 834/2007, w zwigzku z czym konieczne jest ustanowienie w
obliczeniach jednostki wsparcia najlepiej dostosowanej do okolicznosci.

Poprawka 3413
Sandra Kalniete

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk 1
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr

PE631.985v01-00

Poprawka

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr

AM\1171746PL.docx



834/2007 oraz na ustugi lesno- 834/2007 oraz na ustugi lesno-

srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
czlonkowskie ustanawiaja ptatno$¢ na czlonkowskie ustanawiaja ptatno$¢ na
hektar. hektar lub na inng okreslong jednostke.
Or. en
Uzasadnienie

Wsparcie w ramach rolnictwa ekologicznego przyznaje sie takze z tytutu hodowli zwierzqt
hodowanych zgodnie z wymaganiami dotyczgcymi rolnictwa ekologicznego, a nie tylko na
hektar.

Poprawka 3414
Czeslaw Adam Siekierski

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
9. W przypadku gdy wsparcie w 9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno- przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno- 834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
czlonkowskie ustanawiaja ptatnos$¢ na czlonkowskie ustanawiaja ptatno$¢ na
hektar. hektar lub do zwierzgt.
Or. pl
Uzasadnienie
Zasadne jest wsparcie rowniez ekologicznego chowu zwierzqt.
Poprawka 3415
Jarostaw Kalinowski, Czestaw Adam Siekierski
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 9
AM\1171746PL.docx 87/192 PE631.985v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar.

Poprawka

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar bgd? zwierze.

Or. pl

Uzasadnienie

Pominiecie w art. 65 projektu rozporzqdzenia mozliwosci przyznawania ptatnosci do
zwierzqt, spowoduje brak mozliwosci wsparcia rozwoju ekologicznej produkcji zwierzecej.
Dla zwierzqt ekologicznych stosowane sq podwyzszone standardy dobrostanu i w zwiqzku z
tym uzasadnione jest rekompensowanie gospodarstwom tych dodatkowych kosztow.

Brak mozliwosci przyznawania ptatnosci do zwierzgt w ramach tej interwencji stawia pod
znakiem zapytania przysztos¢ tych ras zachowawczych.

Poprawka 3416
Beata Gosiewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk 1
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar.

PE631.985v01-00

Poprawka

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg ptatnos¢ na
hektar lub na zwierze.

Or. en
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Poprawka 3417
Albert Def3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
czlonkowskie ustanawiaja platnos¢ na
hektar.

Poprawka 3418

Poprawka

9. W przypadku gdy wsparcie w
ramach tego rodzaju interwencji jest
przyznawane na zobowigzania rolno-
srodowiskowo-klimatyczne, zobowigzania
do konwersji lub utrzymania praktyk i
metod rolnictwa ekologicznego
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
834/2007 oraz na ustugi lesno-
srodowiskowe 1 klimatyczne, panstwa
czlonkowskie ustanawiaja platnosc.

Or. de

Esther Herranz Garcia, Ramon Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato, Esteban Gonzalez

Pons

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1171746PL.docx

Poprawka

9a. W naleZycie uzasadnionych

przypadkach, gdy interwencje zwigzane z
produkcjq ekologiczng, dobrostanem

Zwierzqt orazg poprawq zasobow
genetycznych w sektorze hodowli sq
ukierunkowane na zobowigzania
dotyczqce srodowiska i klimatu, platnosci
moZna priyznawaé na duiq jednostke

przeliczeniowq inwentarza.

Or. es
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Poprawka 3419
Norbert Erdos

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

9a. W naleZycie uzasadnionych

przypadkach, gdy interwencje sq

ukierunkowane na zobowigzania
srodowiskowe i klimatyczne w zwigzku z

produkcjq ekologiczng oraz poprawg

zasobow genetycznych w sektorze hodowli,
platnosci mozna przyznawaé na

gospodarstwo.
Or. en
Uzasadnienie

Nalezy uwzglednié szczegolng sytuacje hodowcow nieposiadajgcych gruntow.
Poprawka 3420
Martin Hiusling, Maria Heubuch
w imieniu grupy Verts/ALE
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
10.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, 10.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja,

aby osoby przeprowadzajace operacje w
ramach tego rodzaju interwencji miaty
dostep do wiedzy i informacji
wymaganych do realizacji takich operacji.

Poprawka 3421
Maria Noichl

PE631.985v01-00

aby osoby przeprowadzajace operacje w
ramach tego rodzaju interwencji miaty
dostep do wiedzy 1 informacji
wymaganych do realizacji takich operacji,
w tym dostep do opinii ekspertow na temat
przejscia na metody produkcji rolnej
przyjazne dla srodowiska i klimatu, w tym
rolnictwo ekologiczne.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje

10.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja,
aby osoby przeprowadzajace operacje w
ramach tego rodzaju interwencji miaty
dostep do wiedzy i informacji
wymaganych do realizacji takich operacji.

Poprawka 3422
Ivan Jakov¢ié, Pavel Telicka

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje

10.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja,
aby osoby przeprowadzajace operacje w
ramach tego rodzaju interwencji miaty
dostep do wiedzy i informacji
wymaganych do realizacji takich operacji.

Poprawka 3423

Elsi Katainen, Pavel Telicka, Petri Sarvamaa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 65 — ustep 11

Tekst proponowany przez Komisje

11. Panstwa czlonkowskie zapewniajg,

aby interwencje objete zakresem
niniejszego artykutu byly zgodne z

AM\1171746PL.docx
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Poprawka

10. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby osoby przeprowadzajace operacje w
ramach tego rodzaju interwencji miaty
wiedze i informacje wymagane do
realizacji takich operacji, a takze
zapewniajg dostep do odpowiedniego
szkolenia osobom, ktore tego wymagajg.

Or. en

Poprawka

10.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja,
aby osoby przeprowadzajace operacje w
ramach tego rodzaju interwencji miaty
dostep do wiedzy i informacji
wymaganych do realizacji takich operacji,
uznanych za wlasciwe na podstawie
analizy potrzeb.

Or. en

Poprawka

skresla sie

PE631.985v01-00
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interwencjami przyznanymi na podstawie
art. 28.

Or. en

Uzasadnienie

Zgodnie z art. 65 ust. 11 interwencje objete zakresem art. 65 muszg by¢ zgodne z
interwencjami przyznawanymi na podstawie art. 28. Jednak w art. 65 ust. 5 lit. d) stwierdza
sie, Ze zobowigzania, o ktorych mowa w art. 65, muszq roznic sie od zobowigzan okreslonych
w pierwszym filarze, o ktorych mowa w art. 28. Wydaje sig, zZe te dwa wymogi sq ze sobg
sprzeczne. Z uwagi na sprzecznosc art. 65 ust. 11 nalezy skreslic.

Poprawka 3424
Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 65 — ustep 11

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby interwencje objete zakresem
niniejszego artykutu byty zgodne z
interwencjami przyznanymi na podstawie
art. 28.

Poprawka 3425
Paolo De Castro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 65 — ustep 11

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby interwencje objete zakresem
niniejszego artykutu byty zgodne z
interwencjami przyznanymi na podstawie
art. 28.

PE631.985v01-00

Poprawka

11. Panstwa cztonkowskie, w
stosownych przypadkach wraz z
regionami, zapewniaja, aby interwencje
objete zakresem niniejszego artykutu byty
zgodne z interwencjami przyznanymi na
podstawie art. 28.

Or. it

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby interwencje objete zakresem
niniejszego artykutu byty zgodne z
interwencjami przyznanymi na podstawie
art. 28 i nie byly z nimi sprzeczne.

Or. en
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Poprawka 3426
Clara Eugenia Aguilera Garcia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 66

Ograniczenia naturalne lub inne
ograniczenia specyficzne dla obszaru

1. Panstwa czlonkowskie mogg
przyznawad platnosci z tytutu ograniczen
naturalnych lub innych ograniczen
specyficznych dla obszaru na warunkach
okreslonych w niniejszym artykule i
doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczynié si¢ do
osiggnigcia celow szczegolowych, o
ktorych mowa w art. 6 ust. 1.

2. Platnosci te sq przyznawane osobom
Jaktycznie prowadzqgcym dziatalnosé
rolniczq w odniesieniu do obszarow
wyznaczonych zgodnie 7 art. 32
rozporzqdzenia (UE) nr 1305/2013.

3. Panstwa czlonkowskie mogg
przyznawad platnosci w ramach tego
rodzaju interwencji wylgcznie w celu
rekompensowania beneficjentom na
danym obszarze calosci lub czesci
dodatkowych kosztow i utraconych
dochodow zwigzanych 7 ograniczeniami
naturalnymi lub innymi ograniczeniami
specyficznymi dla obszaru.

4. Dodatkowe koszty i utracone dochody,
o ktorych mowa w ust. 3, oblicza si¢ w
odniesieniu do ograniczen naturalnych
lub innych ograniczen specyficznych dla
obszaru przez poréownanie 7 obszarami,
gdzie nie wystepujq ograniczenia
naturalne ani inne ograniczenia
specyficzne dla obszaru.

5. Platnosci przyznaje si¢ corocznie na
hektar powierzchni.

AM\1171746PL.docx 93/192

Poprawka

skresla sie
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Or. es

Uzasadnienie

Te trzy poprawki przenoszq ptatnosci z tytutu ograniczen naturalnych z drugiego do
pierwszego filaru, bez zmiany ich filozofii, jako ze wpisujq si¢ doskonale w coroczne platnosci
dla rolnikow. W ten sposob zwolni sie czes¢ budzetu do wykorzystania na inne dzialania
zwiqzane z rozwojem obszarow wiejskich, o srodkach o wiele bardziej ograniczonych zgodnie

z propozycjq WREF.

Poprawka 3427
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac platnos$ci z tytutu ograniczen
naturalnych lub innych ograniczen
specyficznych dla obszaru na warunkach
okreslonych w niniejszym artykule i
doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdlowych, o
ktoérych mowa w art. 6 ust. 1.

Poprawka 3428
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

I. Panstwa cztonkowskie mogg
przyznawad platnosci z tytulu ograniczen

PE631.985v01-00

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac platnos$ci z tytutu ograniczen
naturalnych lub innych ograniczen
specyficznych dla obszaru na warunkach
okreslonych w niniejszym artykule i
doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdtowych, o
ktérych mowa w art. 6 ust. 1 1 oraz pod
warunkiem, Ze bedq one uzupetnialy
dodatkowe wsparcie 7 tytulu ograniczen
naturalnych lub innych ograniczen
specyficznych dla obszaru, objetych art.
27a, a nie konkurowaly 7 tym wsparciem.

Or. es

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie przyznajq
platnosci z tytutu ograniczen naturalnych

AM\1171746PL.docx



naturalnych lub innych ograniczen
specyficznych dla obszaru na warunkach
okreslonych w niniejszym artykule i
doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegotowych, o
ktorych mowa w art. 6 ust. 1.

lub innych ograniczen specyficznych dla
obszaru na warunkach okre§lonych w
niniejszym artykule i doprecyzowanych w
ich planach strategicznych WPR, aby
wspieraé rolnikow na obszarach o
niekorzystnych warunkach
gospodarowania i peryferyjnych oraz
zapewnié¢ zrownowazony rozwdoj
terytorialny, a takZe przyczynic si¢ do
osiggnigcia celow szczegdtowych, o
ktorych mowa w art. 6 ust. 1.

Or. en

Uzasadnienie

Ptlatnosci przyznawane z tytutu obszarow z ograniczeniami naturalnymi powinny by¢
ukierunkowane przede wszystkim na obszary o niekorzystnych warunkach gospodarowania,
aby zapewni¢ utrzymanie dzialalnosci rolniczej na tych obszarach.

Poprawka 3429
Michel Dantin, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac platnos$ci z tytutu ograniczen
naturalnych lub innych ograniczen
specyficznych dla obszaru na warunkach
okreslonych w niniejszym artykule i
doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiagnigcia celow szczegdtowych, o
ktoérych mowa w art. 6 ust. 1.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac platnos$ci z tytutu ograniczen
naturalnych lub innych ograniczen
specyficznych dla obszaru i muszq
priyznawacd platnosci dla obszarow
gorskich na warunkach okre§lonych w
niniejszym artykule i doprecyzowanych w
ich planach strategicznych WPR, aby
przyczyni¢ si¢ do osiggnigcia celow
szczegotowych, o ktorych mowa w art. 6
ust. 1.

Or. fr

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu wprowadzenie obowiqzku przyznawania przez panstwa cztonkowskie

ptatnosci dla obszarow gorskich.

AM\1171746PL.docx
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Poprawka 3430
Tom Vandenkendelaere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac platnos$ci z tytutu ograniczen
naturalnych lub innych ograniczen
specyficznych dla obszaru na warunkach
okreslonych w niniejszym artykule i
doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdtowych, o
ktorych mowa w art. 6 ust. 1.

Poprawka 3431
Martin Hiusling, Maria Heubuch
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

I. Panstwa cztonkowskie mogg
przyznawad platnosci z tytulu ograniczen
naturalnych lub innych ograniczen
specyficznych dla obszaru na warunkach
okreslonych w niniejszym artykule i
doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdtowych, o
ktoérych mowa w art. 6 ust. 1.

PE631.985v01-00

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac platnos$ci z tytutu ograniczen
naturalnych lub innych ograniczen
specyficznych dla obszaru na warunkach
okreslonych w niniejszym artykule i
doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiaggnigcia przynajmniej jednego z celow
szczegotowych, o ktorych mowa w art. 6
ust. 1.

Or. nl

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie przyznajq
platnosci z EFRG z tytulu ograniczen
naturalnych lub innych ograniczen
specyficznych dla obszaru na warunkach
okreslonych w niniejszym artykule i
doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdtowych, o
ktérych mowa w art. 6 ust. 1.

Or. en
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Uzasadnienie

Obecnie sq one wykorzystywane jako doptaty uzupetniajgce majgce na celu wspieranie
platnosci bezposrednich, przydzielane powszechnie na zasadzie ptatnosci na hektar.

Poprawka 3432
Momchil Nekov

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3433
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1171746PL.docx 97/192

Poprawka

1a. W dqieniu do obniZenia kosztow
dla producentow na obszarach 7
ograniczeniami naturalnymi, w
szezegolnosci w regionach gorskich,
panstwa czlonkowskie mogq wprowadzi¢
termin ,,gospodarstwo rodzinne w
regionie gorskim” przez wprowadzenie
skumulowanego wspolczynnika o
maksymalnej wartosci 4,
uwzgledniajgcego poniiej wymienione
elementy, przy czym kaidemu 7z nich
przypisuje sie wainos¢ 1: liczha zwierzgt
gospodarskich, ziemia uprawna,
pastwiska utrzymywane w dobrym stanie
ekologicznym i liczba uprawianych roslin,
uznane i wspierane w ramach WPR.
Skumulowany wspolczynnik mnozy sie
nastepnie przez kwote odpowiedniego
rodzaju wsparcia przyznawang
producentom w regionie bez ograniczen
naturalnych.

Or. en

Poprawka
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2. Platnosci te sq przyznawane
osobom faktycznie prowadzgcym
dziatalnosé rolniczg w odniesieniu do
obszarow wyznaczonych zgodnie 7 art. 32
rozporzqdzenia (UE) nr 1305/2013.

Poprawka 3434
Marijana Petir

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Platno$ci te sa przyznawane
osobom faktycznie prowadzacym
dziatalno$¢ rolnicza w odniesieniu do
obszarow wyznaczonych zgodnie z art. 32
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.

Poprawka 3435

Luke Ming Flanagan

w imieniu grupy Verts/ALE
Matt Carthy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Platno$ci te sa przyznawane

osobom faktycznie prowadzgcym
dziatalnosé rolniczg w odniesieniu do

PE631.985v01-00

2. W swoich planach strategicznych,
panstwa zdefiniujq dziatania rolnicze,
hodowlane lub rolno-lesno-pasterskie
oparte na ustalonych praktykach
lokalnych i systemach zarzgdzania
terytorialnego, ktore nie sq uwzglednione
we wsparciu w formie dodatkowych
platnosci, o ktérym mowa w art. 27a, a
ktore wymagajq utrzymania dobrego
stanu srodowiska ekosystemow.

Or. es

Poprawka

2. Platno$ci te sa przyznawane
osobom faktycznie prowadzacym
dziatalno$¢ rolnicza w odniesieniu do
obszarow wyznaczonych zgodnie z art. 32
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 oraz
terenow dotknietych wojng w Chorwacji,
ktore wcig? borykajq si¢ ze zniszczeniami
wojennymi.

Or. hr

Poprawka

2. Platno$ci te sa przyznawane
rolnikom w odniesieniu do obszaréw
wyznaczonych zgodnie z art. 32
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obszarow wyznaczonych zgodnie z art. 32
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.

rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 na

podstawie stopnia ucigzliwosci licznych

ograniczen okreslonych w oparciu o
kryteria biofizyczne.

Or. en

Uzasadnienie

Poziom ptatnosci powinien doktadnie odzwierciedlac stopien niekorzystnych warunkow

gospodarowania.

Poprawka 3436

Esther Herranz Garcia, Ramon Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato, Rosa Estaras

Ferragut, Esteban Gonzalez Pons

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Platno$ci te sa przyznawane
osobom faktycznie prowadzacym
dziatalnos¢ rolnicza w odniesieniu do
obszarow wyznaczonych zgodnie z art. 32
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.

Poprawka 3437
Zbigniew Kuzmiuk, Stanistaw Ozog

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Platno$ci te sa przyznawane
osobom faktycznie prowadzgcym
dziatalnosé rolniczg w odniesieniu do
obszarow wyznaczonych zgodnie z art. 32
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.

AM\1171746PL.docx

Poprawka

2. Platno$ci te sa przyznawane
osobom faktycznie prowadzacym
dziatalno$¢ rolnicza w odniesieniu do
obszarow wyznaczonych zgodnie z art. 32
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013,
wiqczajgc obszary wyspiarskie.

Or. es

Poprawka

2. Platno$ci te sa przyznawane
beneficjentom w odniesieniu do obszaréw
wyznaczonych zgodnie z art. 32
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.

Or. pl
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Poprawka 3438
Beata Gosiewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Platno$ci te sa przyznawane
osobom faktycznie prowadzgcym
dziatalnosé rolniczg w odniesieniu do
obszarow wyznaczonych zgodnie z art. 32
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.

Poprawka 3439
Norbert Erdos

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Platno$ci te sa przyznawane
osobom faktycznie prowadzgcym
dziatalnosé rolniczg w odniesieniu do
obszarow wyznaczonych zgodnie z art. 32
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.

Poprawka

2. Platno$ci te sa przyznawane
beneficjentom w odniesieniu do obszaréw
wyznaczonych zgodnie z art. 32
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.

Or. pl

Poprawka

2. Platno$ci te sa przyznawane
beneficjentom w odniesieniu do obszarow
wyznaczonych zgodnie z art. 32
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.

Or. en

Uzasadnienie

Preferowatbym system opcjonalny (jak uzgodniono w rozporzqdzeniu zbiorczym), w ramach
ktorego panstwa cztonkowskie dysponowatyby mozliwoscig podjecia decyzji w sprawie
wprowadzenia ewentualnego badania statusu ,,0soby faktycznie prowadzqcej dziatalnosé
rolniczq”. Z tego powodu wymogu tego nie nalezy uwzglednia¢ w minimalnych wymaganiach
dotyczgcych otrzymywania wsparcia z tytutu rozwoju obszarow wiejskich.

Poprawka 3440
Peter Jahr, Norbert Lins, Albert Del3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE631.985v01-00
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Artykul 66 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Platno$ci te sa przyznawane 2. Platno$ci te sg przyznawane
osobom faktycznie prowadzacym osobom prowadzacym dziatalno$¢ rolnicza
dziatalnos¢ rolnicza w odniesieniu do w odniesieniu do obszaréw wyznaczonych
obszar6w wyznaczonych zgodnie z art. 32 zgodnie z art. 32 rozporzadzenia (UE) nr
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013. 1305/2013.

Or. de

Poprawka 3441
Esther Herranz Garcia, Ramon Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato, Esteban Gonzalez
Pons

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. W przypadku osoby prawnej lub
grupy 0sob fizycznych lub prawnych
panstwa czlonkowskie mogq stosowaé
wsparcie na szczeblu czlonkow tych osob
prawnych lub grup, w przypadku gdy
prawo krajowe przewiduje dla
indywidualnych cztonkow prawa i
obowigzki porownywalne do praw i
obowiqzkow rolnikow indywidualnych
majgcych status rolnikow prowadzgcych
gospodarstwo rolne, w szczegolnosci w
zakresie ich statusu gospodarczego,
spolecznego i podatkowego, pod
warunkiem Ze przyczynili si¢ oni do
umocnienia struktur rolnych tych osob

prawnych lub tych grup.
Or. es
Poprawka 3442
Paolo De Castro
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 2 a (nowy)
AM\1171746PL.docx 101/192 PE631.985v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3443
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac ptatnos$ci w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie w celu
rekompensowania beneficjentom na danym
obszarze calo$ci lub cze¢$ci dodatkowych
kosztow i utraconych dochodow
zwigzanych z ograniczeniami naturalnymi
lub innymi ograniczeniami specyficznymi
dla obszaru.

PE631.985v01-00
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Poprawka

2a. W przypadku osoby prawnej lub
grupy 0sob fizycznych lub prawnych
panstwa czlonkowskie mogq stosowaé
wsparcie na pozgiomie czlonkow tych osob
prawnych lub grup, w przypadku gdy
prawo krajowe przewiduje dla
indywidualnych cztonkow prawa i
obowigzki porownywalne do praw i
obowigzkow rolnikow indywidualnych
majgcych status rolnikow prowadzgcych
gospodarstwo rolne, w szczegdlnosci w
zakresie ich statusu gospodarczego,
spolecznego i podatkowego, pod
warunkiem Ze przyczynili si¢ oni do
umocnienia struktur rolnych tych osob

prawnych lub tych grup.
Or. en
Poprawka
3. W razie zidentyfikowania przez

panstwa cztonkowskie w swoich planach
strategicznych WPR roZnych poziomow
ograniczenia moga one podjqgé decyzje o
zroinicowaniu przyznawanej
beneficjentom kwoty wsparcia na hektar;
rekompensata jest wowczas
proporcjonalna do stopnia ucigiliwosci
stwierdzonych ograniczen. Panstwa
czlonkowskie mogq przyznawac platnosci
w ramach tego rodzaju interwencji
wylacznie w celu rekompensowania
beneficjentom na danym obszarze catosci
lub czgséci dodatkowych kosztow i
utraconych dochodow zwigzanych z
ograniczeniami naturalnymi lub innymi
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ograniczeniami specyficznymi dla obszaru.
Panstwa czlonkowskie dopilnowujq, aby
odpowiednie obliczenia byly wlasciwe,
doktadne i przeprowadzone z
wyprzedzeniem na podstawie rzetelnej,
sprawiedliwej i weryfikowalnej metody
kalkulacji.

Or. en

Uzasadnienie

Rozne poziomy lub zakresy ptatnosci powinny odzwierciedlac stopien stwierdzonych
niekorzystnych warunkow gospodarowania lub ograniczen, a metoda ich obliczania powinna

by¢ jasna i przejrzysta.

Poprawka 3444
Michel Dantin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac ptatnos$ci w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie w celu
rekompensowania beneficjentom na danym
obszarze calo$ci lub cze¢$ci dodatkowych
kosztéw i utraconych dochodow
zwigzanych z ograniczeniami naturalnymi
lub innymi ograniczeniami specyficznymi
dla obszaru.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac ptatnos$ci w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie w celu
rekompensowania beneficjentom na danym
obszarze calo$ci lub cze¢$ci dodatkowych
kosztow i utraconych dochodéw
zwigzanych z ograniczeniami naturalnymi
lub innymi ograniczeniami specyficznymi
dla obszaru. Kwota wsparcia moze byé
dostosowywana w celu uwzglednienia
wagi trwalych utrudnien wplywajgcych na
dziatalnosé rolniczq lub system rolny.

Or. fr

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu przywrocenie wspolnych zasad obliczania dodatkowych kosztow i
utraty dochodow, aby uwzgledni¢ wage trwatych utrudnien wplywajgcych na dziatalnosé

rolniczg.

Poprawka 3445
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Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac ptatnos$ci w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie w celu
rekompensowania beneficjentom na danym
obszarze calo$ci lub cze¢$ci dodatkowych
kosztéw i utraconych dochodow
zwigzanych z ograniczeniami naturalnymi
lub innymi ograniczeniami specyficznymi
dla obszaru.

Poprawka 3446
Martin Hiusling, Maria Heubuch
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac ptatnos$ci w ramach tego
rodzaju interwencji wylgcznie w celu
rekompensowania beneficjentom na danym
obszarze calo$ci lub cze¢$ci dodatkowych
kosztéw i utraconych dochodow
zwigzanych z ograniczeniami naturalnymi
lub innymi ograniczeniami specyficznymi
dla obszaru.

PE631.985v01-00

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac ptatnos$ci w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie w celu
rekompensowania beneficjentom na danym
obszarze calo$ci lub czegsci dodatkowych
kosztéw i utraconych dochodow
zwigzanych z ograniczeniami naturalnymi
lub innymi ograniczeniami specyficznymi
dla obszaru, jak réownie; wartosci i dobr
ekosystemu, 7 ktorych korzysta cale
spoleczenstwo.

Or. es

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac ptatnos$ci w ramach tego
rodzaju interwencji w celu
rekompensowania beneficjentom na danym
obszarze calo$ci lub czg$ci dodatkowych
kosztow i utraconych dochodoéw
zwigzanych z ograniczeniami naturalnymi
lub innymi ograniczeniami specyficznymi
dla obszaru. Wprowadzajq takze dla
beneficjentow zachete finansowg w celu
utrzymania dzialalnosci rolniczej na tych
obszarach.

Or. en
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Poprawka 3447

Luke Ming Flanagan

w imieniu grupy Verts/ALE
Matt Carthy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Dodatkowe koszty i utracone
dochody, o ktérych mowa w ust. 3, oblicza
si¢ w odniesieniu do ograniczen
naturalnych lub innych ograniczen
specyficznych dla obszaru przez
poréwnanie z obszarami, gdzie nie
wystepuja ograniczenia naturalne ani inne
ograniczenia specyficzne dla obszaru.

Poprawka

4. Dodatkowe koszty i utracone
dochody, o ktérych mowa w ust. 3, oblicza
si¢ w odniesieniu do ograniczen
naturalnych lub innych ograniczen
specyficznych dla obszaru przez
poréwnanie z obszarami, gdzie nie
wystepuja ograniczenia naturalne ani inne
ograniczenia specyficzne dla obszaruy
stosowana metoda obliczen jest
przejrzysta, wlasciwa i weryfikowalna.

Or. en

Uzasadnienie

Sposob obliczania poziomow platnosci powinien by¢ jasny, przejrzysty i weryfikowalny.

Poprawka 3448
Karine Gloanec Maurin, Eric Andrieu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 4 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Panstwa czlonkowskie mogq ustalié
minimalny prog platnosci, ponizej ktorego
nie przyznaje si¢ wsparcia. W naleiycie
uzasadnionych przypadkach panstwa
czlonkowskie mogq nie przyznawaé
platnosci na rzecz systemow produkcji,
ktore osiggajq znacznie wyzszy poziom
dochodow niz inne gospodarstwa na
danym obszarze.

Or. fr

PE631.985v01-00
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Poprawka 3449
Clara Eugenia Aguilera Garcia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 4 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Przy wykonywaniu tych obliczen panstwa
czlonkowskie mogq, w nalegycie
uzasadnionych przypadkach, zronicowaé
poziom platnosci, uwzgledniajgc:

a) dotkliwos¢ okreslonego stalego
ograniczenia wplywajgcego na dzialalnos¢
rolniczqg

b) system rolniczy

Or. es

Uzasadnienie

Sugeruje si¢ dodanie tego samego brzmienia, ktore zastosowano w art. 31 rozporzqdzenia
(UE) nr 1305/2013, by umozliwi¢ przeniesienie tych srodkow.

Poprawka 3450
Karine Gloanec Maurin, Eric Andrieu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 4 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3451

PE631.985v01-00
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Poprawka

Kwota ptatnosci moze by¢ dostosowywana
w celu uwzglednienia wagi utrudnien
wplywajqcych na dzialalnosé rolniczg w
roznych systemach produkcji. Przyznane
platnosci mogg rowniez uwzgledniad, w
stosownych przypadkach, kryteria
spoleczno-gospodarcze i srodowiskowe.

Or. fr
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Michel Dantin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4a. Przyznane platnosci mogq rowniez
uwzgledniad, w stosownych przypadkach,
kryteria spoleczno-gospodarcze.

Or. fr
Uzasadnienie

Poprawka ma na celu umozliwienie wprowadzenia kryteriow dotyczqcych ukierunkowania
gospodarczego i spotecznego.

Poprawka 3452
Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramon Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
5. Platno$ci przyznaje si¢ corocznie 5. Platnosci przyznaje si¢ corocznie
na hektar powierzchni. na hektar powierzchni, przy czym sq one

ograniczone do maksymalnych kwot
okreslonych w zalgczniku I1Xb.

Or. fr
Uzasadnienie

Poprawka ta ma na celu wprowadzenie odwotania do nowo zaproponowanego zatqcznika
1Xb, aby zapewnic wspolny charakter zasad i maksymalnych kwot srodkow objetych
platnosciami z tytutu ograniczen naturalnych lub innych szczegolnych ograniczen oraz aby
zapewni¢ rowne traktowanie rolnikow.

Poprawka 3453
Momchil Nekov

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 5
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5. Platno$ci przyznaje sig corocznie 5. Platnos$ci oblicza sig i przyznaje

na hektar powierzchni. corocznie na hektar powierzchni oraz na
odpowiednik w przeliczeniu na liczbe
zwierzqt gospodarskich.

Or. en

Poprawka 3454
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Sa. Panstwa czlonkowskie definiujq i
tworzq instrument odpowiedni do
zintegrowanego zarzqdzania srodkami za
posrednictwem umow terytorialnych o
gospodarstwach, umow o pieczy nad
terenem lub jakiegokolwiek innego
stworzonego instrumentu, spetniajgcego
cele zintegrowanego zarzqgdzania
ekosystemami, do ktorych ma
zastosowanie.

Or. es

Poprawka 3455
Michel Dantin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Sa. Panstwa czlonkowskie przewidujg
stopniowe zmniejszanie platnosci powyzej
minimalnej powierzchni obszaru
przypadajgcego na gospodarstwo, ktora
ma zostac ustalona w ich strategicznych
planach WPR.
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Or. fr

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu wprowadzenie degresywnego charakteru ptatnosci wyrownawczych.

Poprawka 3456
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie mogg
przyznawad platnosci z tytulu
niekorzystnych warunkéw specyficznych
dla obszaru narzuconych przez wymogi
wynikajace z wdrozenia dyrektyw
92/43/EWG 12009/147/WE lub dyrektywy
2000/60/WE na warunkach okreslonych w
niniejszym artykule i doprecyzowanych w
ich planach strategicznych WPR, aby
przyczynic¢ si¢ do osiggnigcia celow
szczegotowych, o ktorych mowa w art. 6
ust. 1.

Poprawka 3457
Matt Carthy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

I. Panstwa cztonkowskie mogg
przyznawad platnosci z tytulu
niekorzystnych warunkéw specyficznych
dla obszaru narzuconych przez wymogi
wynikajace z wdrozenia dyrektyw
92/43/EWG 12009/147/WE lub dyrektywy
2000/60/WE na warunkach okreslonych w

AM\1171746PL.docx
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Poprawka

I. Panstwa cztonkowskie majg
obowiqzek przyznania platnosci z tytuhu
niekorzystnych warunkéw specyficznych
dla obszaru narzuconych przez wymogi
wynikajace z wdrozenia dyrektyw
92/43/EWG 12009/147/WE lub dyrektywy
2000/60/WE na warunkach okreslonych w
niniejszym artykule i doprecyzowanych w
ich planach strategicznych WPR, aby
przyczyni¢ si¢ do osiggnigcia celow
szczegotowych, o ktorych mowa w art. 6
ust. 1. W stosownych przypadkach
uzupelniq tak zwane systemy ekologiczne
(eko-schematy) w ramach EFR

Or. es

Poprawka

1. Panstwa czlonkowskie przyznajq
platnosci z tytutu niekorzystnych
warunkow specyficznych dla obszaru
narzuconych przez wymogi wynikajace z
wdrozenia dyrektyw 92/43/EWG 1
2009/147/WE lub dyrektywy 2000/60/WE
na warunkach okre$lonych w niniejszym
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niniejszym artykule i doprecyzowanych w
ich planach strategicznych WPR, aby
przyczyni¢ si¢ do osiaggnigcia celow
szczegotowych, o ktorych mowa w art. 6
ust. 1.

Poprawka 3458
Annie Schreijer-Pierik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie mogg
przyznawad platnosci z tytulu
niekorzystnych warunkoéw specyficznych
dla obszaru narzuconych przez wymogi
wynikajace z wdrozenia dyrektyw
92/43/EWG 12009/147/WE lub dyrektywy
2000/60/WE na warunkach okreslonych w
niniejszym artykule i doprecyzowanych w
ich planach strategicznych WPR, aby
przyczyni¢ si¢ do osiggnigcia celow
szczegotowych, o ktorych mowa w art. 6
ust. 1.

Poprawka 3459
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie mogg
przyznawad platnosci z tytulu
niekorzystnych warunkéw specyficznych
dla obszaru narzuconych przez wymogi
wynikajace z wdrozenia dyrektyw
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artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdtowych, o
ktérych mowa w art. 6 ust. 1.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie przyznajq
platnosci z tytutu niekorzystnych
warunkow specyficznych dla obszaru
narzuconych przez wymogi wynikajace z
wdrozenia dyrektyw 92/43/EWG 1
2009/147/WE lub dyrektywy 2000/60/WE
na warunkach okre$lonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegotowych, o
ktérych mowa w art. 6 ust. 1.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie przyznajq
platnosci z tytutu niekorzystnych
warunkow specyficznych dla obszaru
narzuconych przez wymogi wynikajace z
wdrozenia dyrektyw 92/43/EWG 1
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92/43/EWG 12009/147/WE lub dyrektywy
2000/60/WE na warunkach okreslonych w
niniejszym artykule i doprecyzowanych w
ich planach strategicznych WPR, aby
przyczyni¢ si¢ do osiggnigcia celow
szczegotowych, o ktorych mowa w art. 6
ust. 1.

2009/147/WE lub dyrektywy 2000/60/WE
na warunkach okreslonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdtowych, o
ktorych mowa w art. 6 ust. 1.

Or. en

Uzasadnienie

Platnosci przyznawane w odniesieniu do obszarow, z ktorych rolnicy dostarczajg cenne dobro

publiczne, nie powinny by¢ opcjonalne.

Poprawka 3460
Sofia Ribeiro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Platnosci te mogg by¢ przyznawane
rolnikom, posiadaczom lasow 1 innym
zarzadcom gruntow w odniesieniu do
obszarow cechujqcych sie niekorzystnymi
warunkami, o ktérych mowa w ust. 1.

Poprawka 3461
Mara Bizzotto, Angelo Ciocca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Platnosci te mogg by¢ przyznawane
rolnikom, posiadaczom lasow 1 innym
zarzadcom gruntow w odniesieniu do
obszarow cechujqcych sie niekorzystnymi
warunkami, o ktérych mowa w ust. 1.
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Poprawka

2. Platnosci te mogg by¢ przyznawane
rolnikom, organizacjom producentow,
grupom rolnikow, prywatnym
posiadaczom lasow i grupom prywatnych
posiadaczy lasow. W naleZycie
uzasadnionych przypadkach wsparcie
moZe takze byé udzielane innym
zarzadcom gruntow.

Or. pt

Poprawka

2. Platnosci te mogg by¢ przyznawane
rolnikom, grupom lub spotdzielniom
rolnikow, prywatnym posiadaczom lasoéw 1
grupom lub spoltdzielniom prywatnych
posiadaczy lasow. W naleZycie
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Poprawka 3462
Paolo De Castro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Platnosci te mogg by¢ przyznawane
rolnikom, posiadaczom lasoéw 1 innym
zarzadcom gruntow w odniesieniu do
obszarow cechujqcych sie niekorzystnymi
warunkami, o ktérych mowa w ust. 1.

Poprawka 3463
Zbigniew Kuzmiuk, Stanistaw Ozog

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Platnosci te mogg by¢ przyznawane
rolnikom, posiadaczom lasow i innym
zarzgdcom gruntéw w odniesieniu do
obszaréw cechujacych sie niekorzystnymi
warunkami, o ktorych mowa w ust. 1.

PE631.985v01-00

uzasadnionych przypadkach platnosci
moggq by¢ przyznawane rownieZ innym
zarzadcom gruntow.

Or. it

Poprawka

2. Platnosci te moga by¢ przyznawane
rolnikom, grupom Ilub spotdzielniom
rolnikow, prywatnym posiadaczom lasoéw 1
grupom lub spoldzielniom prywatnych
posiadaczy lasow. W naleZycie
uzasadnionych przypadkach platnosci
mogq by¢ przyznawane rownieZ innym
zarzadcom gruntow.

Or. it

Poprawka

2. Platnosci te mogg by¢ przyznawane
rolnikom, innym beneficjentom, grupom
rolnikow, grupom rolnikéw i innych
beneficjentow, posiadaczom lasow, w
odniesieniu do obszaréw cechujacych si¢
niekorzystnymi warunkami, o ktérych
mowa w ust. 1.

Or. pl
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Poprawka 3464
Maria Lidia Senra Rodriguez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Platnosci te moga by¢ przyznawane
rolnikom, posiadaczom lasow i innym
zarzgdcom gruntéow w odniesieniu do
obszaréw cechujacych sie niekorzystnymi
warunkami, o ktorych mowa w ust. 1.

Poprawka 3465
Matt Carthy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Platnosci te mogq byé przyznawane
rolnikom, posiadaczom lasoéw 1 innym
zarzadcom gruntdéw w odniesieniu do
obszaréw cechujacych sie niekorzystnymi
warunkami, o ktorych mowa w ust. 1.

Poprawka 3466
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Platnosci te mogq byé przyznawane
rolnikom, posiadaczom lasow 1 innym
zarzadcom gruntdow w odniesieniu do
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Poprawka

2. Platnosci te mogg by¢ przyznawane
rolnikom, posiadaczom lasow, z
wylgczeniem gatunkow intensywnej
produkcji lesnej 1 gatunkow egzotycznych,
w odniesieniu do obszaréw cechujacych si¢
niekorzystnymi warunkami, o ktorych
mowa w ust. 1.

Or. es

Poprawka

2. Platnosci te przyznaje sie rolnikom,
posiadaczom laséw i1 innym zarzadcom
gruntéw w odniesieniu do obszaréw
cechujacych si¢ niekorzystnymi
warunkami, o ktorych mowa w ust. 1.

Or. en

Poprawka

2. Platnosci te przyznaje sie rolnikom,
posiadaczom laséw i1 innym zarzadcom
gruntéw w odniesieniu do obszaréw
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obszaréw cechujacych si¢ niekorzystnymi
warunkami, o ktorych mowa w ust. 1.

cechujacych si¢ niekorzystnymi
warunkami, o ktorych mowa w ust. 1.

Or. en

Uzasadnienie

Platnosci przyznawane w odniesieniu do obszarow, z ktorych rolnicy dostarczajg cenne dobro

publiczne, nie powinny by¢ opcjonalne.

Poprawka 3467
Beata Gosiewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Platnosci te mogg by¢ przyznawane
rolnikom, posiadaczom lasow i innym
zarzgdcom gruntéw w odniesieniu do
obszaréw cechujacych sie niekorzystnymi
warunkami, o ktorych mowa w ust. 1.

Poprawka 3468
Paolo De Castro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE631.985v01-00

Poprawka

2. Platnosci te mogg by¢ przyznawane
rolnikom, posiadaczom lasow i innym
beneficjentom w odniesieniu do obszarow
cechujacych si¢ niekorzystnymi
warunkami, o ktorych mowa w ust. 1.

Or. en

Poprawka

2a. W przypadku osoby prawnej lub
grupy 0sob fizycznych lub prawnych
panstwa czlonkowskie mogq stosowaé
wsparcie na pozgiomie czlonkow tych osob
prawnych lub grup, w przypadku gdy
prawo krajowe przewiduje dla
indywidualnych cztonkow prawa i
obowigzki porownywalne do praw i
obowigzkow rolnikow indywidualnych
majgcych status rolnikow prowadzgcych
gospodarstwo rolne, w szczegdlnosci w
zakresie ich statusu gospodarczego,
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Poprawka 3469
Martin Hiusling, Thomas Waitz, Bronis Ropé
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 3 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3470
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac platnosci w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie w celu
rekompensowania beneficjentom catosci
lub czgséci dodatkowych kosztow i
utraconych dochodow zwigzanych z
niekorzystnymi warunkami specyficznymi
dla danego obszaru.
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spolecznego i podatkowego, pod
warunkiem Ze przyczynili sig oni do
umocnienia struktur rolnych tych osob
prawnych lub tych grup.

Or. en

Poprawka

ca)  obszary gorskie i inne obszary
znajdujgce si¢ w niekorzystnej sytuacji
pod wzgledem wysokosci, nachylenia,
Jjatowosci gleby, klimatu lub innych
czynnikow.

Or. en

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie jesli chodzi
o rekompensowanie beneficjentom na
danym obszarze calosci lub czesci
dodatkowych kosztow i utraconych
dochodow zwiazanych z ograniczeniami
naturalnymi lub innymi ograniczeniami
specyficznymi dla danego regionu.

Or. es
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Uzasadnienie

Panstwa cztonkowskie muszq mie¢ mozliwos¢ uzasadnienia utrzymania opcji ograniczenia
lub zroznicowania poziomu platnosci, tak jak byto to mozliwe w okresie 2014—2020),
zwlaszcza jesli brak tej mozliwosci stanowitby ryzyko dla celu szczegotowego dotyczgcego
dochodu i odpornosci gospodarstw rolniczych na obszarach o ograniczeniach naturalnych,
zwazywszy ze wskaznik oddzialtywania 1.5 i rezultatu R.7 (zatgcznik 1) zostalyby powaznie
naruszone, poniewaz z gory przestalyby by¢ racjonalnie mozliwe do osiggniecia.

Poprawka 3471
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4. Panstwa cztonkowskie mogqg 4. Panstwa cztonkowskie przyznajg
przyznawad platnosci w ramach tego platnosci w ramach tego rodzaju
rodzaju interwencji wylacznie w celu interwencji wyltacznie w celu
rekompensowania beneficjentom calosci rekompensowania beneficjentom
lub czesci dodatkowych kosztow 1 dodatkowych kosztow i utraconych
utraconych dochodéw zwigzanych z dochodoéw zwigzanych z niekorzystnymi
niekorzystnymi warunkami specyficznymi warunkami specyficznymi dla danego
dla danego obszaru. obszaru.
Or. en
Uzasadnienie

Rolnikom nalezy przyznawac petng rekompensate z tytutu dostarczania waznego dobra
publicznego.

Poprawka 3472
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 4 — akapit 1 (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Przy obliczaniu kosztow dodatkowych i
utraconych dochodow panstwa
czlonkowskie mogq, w nalegycie
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Poprawka 3473

Luke Ming Flanagan

w imieniu grupy Verts/ALE
Matt Carthy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep S — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) w odniesieniu do ograniczen
wynikajacych z dyrektyw 92/43/EWG 1
2009/147/WE — w stosunku do
niekorzystnych warunkéw wynikajacych z
wymogow wykraczajgcych poza odnosne
normy dobrej kultury rolnej zgodnej z
ochrong srodowiska ustanowione zgodnie
z niniejszym tytulem rozdzial 1 sekcja 2
niniejszego rozporzadzenia, jak rowniez
wykraczajacych poza warunki ustanowione
w zakresie utrzymania uzytkow rolnych
zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a) niniejszego
rozporzadzenia;

uzasadnionych przypadkach, zronicowaé
poziom platnosci, uwzgledniajgc:

a) dotkliwos¢ okreslonego stalego
ograniczenia wplywajgcego na dzialalnosé¢
rolniczg;

b) system rolniczy;

¢) utrgymanie systemow uznanych za
rolniczo-lesno-pasterskie.

Or. es

Poprawka

a) w odniesieniu do ograniczen
wynikajacych z dyrektyw 92/43/EWG 1
2009/147/WE — w stosunku do
niekorzystnych warunkéw wynikajacych z
przestrzegania wymogow odnosnych
norm dobrej kultury rolnej zgodnej z
ochrong srodowiska ustanowionych
zgodnie z niniejszym tytulem rozdziat 1
sekcja 2 niniejszego rozporzadzenia, jak
réwniez wykraczajacych poza warunki
ustanowione w zakresie utrzymania
uzytkéw rolnych zgodnie z art. 4 ust. 1 lit.
a) niniejszego rozporzadzenia;

Or. en

Uzasadnienie

Rolnicy spetniajg wymog dyrektywy i powinni otrzymywac rekompensate z tego tytutu, a nie

wykraczaé poza ten wymaog.

Poprawka 3474
Luke Ming Flanagan
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w imieniu grupy Verts/ALE
Matt Carthy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep S — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) w odniesieniu do ograniczen
wynikajacych z dyrektywy 2000/60/WE —
w stosunku do niekorzystnych warunkéw
wynikajacych z wymogow wykraczajgcych
poza odnosne wymogi podstawowe w
zakresie zarzadzania, z wyjgtkiem SMR 2,
o czym mowa w zalaczniku III, i normy
dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong
srodowiska ustanowione na podstawie
rozdziatu I sekcja 2 niniejszego tytulu, jak
réwniez wykraczajgcych poza warunki
ustanowione w zakresie utrzymania
uzytkéw rolnych zgodnie z art. 4 ust. 1 lit.
a) niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka

b) w odniesieniu do ograniczen
wynikajacych z dyrektywy 2000/60/WE —
w stosunku do niekorzystnych warunkéw
wynikajacych z przestrzegania wymogow
odnosnych wymogow podstawowych w
zakresie zarzadzania, o czym mowa w
zalgczniku 111, i norm dobrej kultury rolnej
zgodnej z ochrong §rodowiska
ustanowionych na podstawie rozdziatu I
sekcja 2 niniejszego tytulu, jak rowniez
warunkow ustanowionych w zakresie
utrzymania uzytkow rolnych zgodnie z art.
4 ust. 1 lit. a) niniejszego rozporzadzenia.

Or. en

Uzasadnienie

Rolnicy spetniajg wymog dyrektywy i powinni otrzymywac rekompensate z tego tytutu, a nie

wykraczaé poza ten wymaog.

Poprawka 3475

Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramon Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Platno$ci przyznaje si¢ corocznie
na hektar powierzchni.

PE631.985v01-00

Poprawka

6. Platno$ci przyznaje si¢ corocznie
na hektar powierzchni, przy czym sq one
ograniczone do maksymalnych kwot
okreslonych w zalgczniku I1Xb.

Or. fr
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Uzasadnienie

Poprawka ta ma na celu wprowadzenie odwotania do nowo zaproponowanego zatqcznika
1Xb, aby zapewnic wspolny charakter zasad i maksymalnych kwot srodkow objetych
platnosciami z tytutu szczegolnych ograniczen wynikajgcych z ograniczenia regulacyjnego
oraz aby zapewnié rowne traktowanie rolnikow.

Poprawka 3476
Mara Bizzotto, Angelo Ciocca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
I. Panstwa cztonkowskie moga I. Panstwa czlonkowskie moga
przyznawaé wsparcie na inwestycje na przyznawac wsparcie w ramach tego
warunkach okre$lonych w niniejszym rodzaju interwencji wylgcznie na
artykule i doprecyzowanych w ich planach inwestycje materialne i niematerialne, w
strategicznych WPR. tym w formie zbiorowej i do uiytku

zbiorowego, ktore przyczyniajq si¢ do
osiggniecia celow szczegolowych
okreslonych w art. 6, ze szczegolnym
uwzglednieniem zwigkszenia

konkurencyjnosci.
Or. it
Poprawka 3477
Paolo De Castro, Giovanni La Via
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 1
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Panistwa cztonkowskie moga 1. Panistwa cztonkowskie moga
przyznawaé wsparcie na inwestycje na przyznawac wsparcie w ramach tego
warunkach okre$lonych w niniejszym rodzaju interwencji wylgcznie na
artykule i doprecyzowanych w ich planach inwestycje materialne i niematerialne, w
strategicznych WPR. tym w formie zbiorowej i do uiytku

zbiorowego, ktore przyczyniajq sie do
osiggniecia celow szczegolowych
okreslonych w art. 6, ze szczegolnym
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Poprawka 3478
Michel Dantin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie na
inwestycje materialne 1 niematerialne,
ktore przyczyniaja si¢ do osiagnigcia celow
szczegotowych okreslonych w art. 6.
Wsparcie dla sektora lesnictwa jest oparte
na planie urzadzenia lasu lub na
réwnowaznym instrumencie.

uwzglednieniem zwigkszenia

konkurencyjnosci.
Or. it
Poprawka
2. Panstwa cztonkowskie moga

przyznawaé¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie na
inwestycje materialne 1 niematerialne,
ktoére przyczyniaja si¢ do osiagnigcia celow
szczegotowych okreslonych w art. 6.
Wsparcie dla sektora lesnictwa jest oparte
na planie urzadzenia lasu lub na
rdbwnowaznym instrumencie, lub na
terytorialnych planach utrzymania lasu
lub zapobiegania ryzyku, jeieli obejmuje
obszar, ktorego obreb jest wigkszy niz
obszar pozyskiwania drewna.

Or. fr

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu doprecyzowanie zakresu pomocy dla sektora lesnictwa.

Poprawka 3479

Maria Noichl, Tibor Szanyi, Karin Kadenbach, Karine Gloanec Maurin, Momchil

Nekov, Paul Brannen, Marc Tarabella

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie na
inwestycje materialne 1 niematerialne,
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Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie na
inwestycje materialne 1 niematerialne, lub
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ktére przyczyniaja si¢ do osiagnigcia celow
szczegotowych okreslonych w art. 6.
Wsparcie dla sektora lesnictwa jest oparte
na planie urzadzenia lasu lub na
réwnowaznym instrumencie.

Poprawka 3480
Matt Carthy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa czlonkowskie moga
przyznawac¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie na
inwestycje materialne 1 niematerialne,
ktére przyczyniaja si¢ do osiagnigcia celow
szczegotowych okreslonych w art. 6.
Wsparcie dla sektora lesnictwa jest oparte
na planie urzadzenia lasu lub na
réwnowaznym instrumencie.

Poprawka 3481
Norbert Lins, Albert Def}

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
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koszty Scisle powigzane 7 dang operacjg,
ktére przyczyniaja si¢ do osiagnigcia celow
szczegotowych okreslonych w art. 6,
zwlaszcza okreslonych w lit. d), e), f), w
odniesieniu do ktorych naleiy wykazadé, ze
nie powodujg one szkod w Srodowisku ani
nie wspierajq dziatan zanieczyszczajqgcych
srodowisko. Wsparcie dla sektora
le$nictwa jest oparte na planie urzadzenia
lasu lub na rownowaznym instrumencie.

Or. en

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie na
inwestycje materialne 1 niematerialne,
ktére przyczyniaja si¢ do osiagnigcia celow
szczegotowych okreslonych w art. 6 i
uznaje sie, ze nie sq one w sposob
ocgywisty sprzeczne g osiggnigciem przeg
Unig¢ Europejskq celow zrownowaZonego
rogwoju okreslonych przez ONZ. Wsparcie
dla sektora lesnictwa jest oparte na planie
urzadzenia lasu lub na rdwnowaznym
instrumencie.

Or. en

Poprawka
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2. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie na
inwestycje materialne 1 niematerialne,
ktére przyczyniaja si¢ do osiagnigcia celow
szczegotowych okreslonych w art. 6.
Wsparcie dla sektora le$nictwa jest oparte
na planie urzadzenia lasu lub na
réwnowaznym instrumencie.

2. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie na
inwestycje materialne 1 niematerialne,
ktoére przyczyniaja si¢ do osiggnigcia celow
szczegotowych okreslonych w art. 6.
Wsparcie dla gospodarstw w sektorze
le$nictwa, ktdre przekraczajq okreslong
wielkos¢ ustalang przez panstwo
czlonkowskie w planie strategicznym
WPR, jest oparte na planie urzadzenia lasu
lub na rownowaznym instrumencie.

Or. de

Uzasadnienie

Z uwagi na struktury wlasnosci lasow plan urzgdzenia lasu nie jest mozliwy do realizacji i
praktyczny dla wlascicieli bardzo matych lasow. Zmiana opiera sie na status quo — obecnie

wazne rozporzqdzenie 1305/2013 art. 21.

Poprawka 3482
Marijana Petir

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie na
inwestycje materialne 1 niematerialne,
ktére przyczyniaja si¢ do osiagnigcia celow
szczegotowych okreslonych w art. 6.
Wsparcie dla sektora lesnictwa jest oparte
na planie urzadzenia lasu lub na
réwnowaznym instrumencie.
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Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie na
inwestycje materialne 1 niematerialne,
ktore przyczyniaja si¢ do osiggnigcia celow
szczegblowych okreslonych w art. 6. W
przypadku gospodarstw powyzej
okreslonej wielkosci, ktorg wyznaczajg
panstwa czlonkowskie, wsparcie dla
sektora lesnictwa jest oparte na planie
urzadzenia lasu lub na rdwnowaznym
instrumencie.

Or. en
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Uzasadnienie

In order to avoid increased burden and exclusion of small-scaled forest holdings, compulsory
forest management plans or equivalent tools should be avoided for those beneficiaries.
Sustainable forest management principles as defined by the Ministerial Conference on the
Protection of Forest in Europe of 1993 are verified through the implementation of national or
regional legislations, or voluntary systems. Furthermore, in many Member States, forest
owners and forest authorities use digital forest information and Geographic Information
Systems which provide accurate information on forest resources, environment and

management activities.

Poprawka 3483

Elsi Katainen, Herbert Dorfmann, Pavel Telicka, Petri Sarvamaa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie na
inwestycje materialne 1 niematerialne,
ktére przyczyniaja si¢ do osiagnigcia celow
szczegotowych okreslonych w art. 6.
Wsparcie dla sektora lesnictwa jest oparte
na planie urzadzenia lasu lub na
réwnowaznym instrumencie.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie na
inwestycje materialne 1 niematerialne,
ktére przyczyniaja si¢ do osiagnigcia celow
szczegblowych okreslonych w art. 6. W
przypadku gospodarstw powyzej
okreslonej wielkosci, ktorg wyznaczajq
panstwa czlonkowskie, wsparcie dla
sektora lesnictwa jest oparte na planie
urzadzenia lasu lub na réwnowaznym
instrumencie.

Or. en

Uzasadnienie

Nalezy unika¢ obowigzkowych plandw urzqdzenia lasu i rownowaznych narzedzi, aby nie
zwiekszac niepotrzebnych obcigzen administracyjnych i zapobiec wylqczeniu matych
gospodarstw lesnych. W wielu panstwach cztonkowskich w wysokim stopniu wykorzystywany
jest cyfrowy system informacji o lasach i system informacji geograficznej, ktore sq zrodtem
doktadnych informacji o zasobach lesnych, srodowisku i dziataniach zwigzanych z

zarzqgdzaniem.

Poprawka 3484
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy Verts/ALE
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Matt Carthy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie na
inwestycje materialne i niematerialne,
ktére przyczyniaja si¢ do osiagnigcia celow
szczegotowych okreslonych w art. 6.
Wsparcie dla sektora lesnictwa jest oparte
na planie urzadzenia lasu lub na
rownowaznym instrumencie.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie na
inwestycje materialne 1 niematerialne,
ktoére przyczyniaja si¢ do osiagnigcia celow
szczegotowych okreslonych w art. 6.
Wsparcie dla sektora lesnictwa jest oparte
na planach urzadzenia lasu,
ukierunkowane na sadzenie lasow
rodzimych w danym panstwie
czltonkowskim i praktyke potnaturalnej
hodowli.

Or. en

Uzasadnienie

Sadzenie lasow rodzimych w danym panstwie ma istotne znaczenie dla ochrony

roznorodnosci biologicznej.

Poprawka 3485
Mairead McGuinness

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie na
inwestycje materialne i niematerialne,
ktére przyczyniaja si¢ do osiagnigcia celow
szczegotowych okreslonych w art. 6.
Wsparcie dla sektora lesnictwa jest oparte
na planie urzadzenia lasu lub na
rownowaznym instrumencie.
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Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie na
inwestycje materialne 1 niematerialne,
ktére przyczyniaja si¢ do osiagnigcia celow
szczegotowych okreslonych w art. 6.
Wsparcie dla sektora le$nictwa jest oparte
na planach zréwnowazonego urzadzenia
lasu, w tym obejmujgcych sadzenie
rodzimych gatunkow drzew.

Or. en
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Poprawka 3486
Tom Vandenkendelaere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie na
inwestycje materialne 1 niematerialne,
ktére przyczyniaja si¢ do osiagnigcia celow
szczegotowych okreslonych w art. 6.
Wsparcie dla sektora lesnictwa jest oparte
na planie urzadzenia lasu lub na
réwnowaznym instrumencie.

Poprawka 3487
Eric Andrieu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 2 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3488

Poprawka

2. Panstwa czlonkowskie moga
przyznawac¢ wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wylacznie na
inwestycje materialne 1 niematerialne,
ktoére przyczyniaja si¢ do osiggnigcia
przynajmniej jednego z celow
szczegotowych okreslonych w art. 6.
Wsparcie dla sektora lesnictwa jest oparte
na planie urzadzenia lasu lub na
réwnowaznym instrumencie.

Or. nl

Poprawka

Wsparcie to musi by¢ w stanie finansowaé
projekty transformacyjne wigzane z
przejsciem na zrownowazone i wydajne
systemy rolne, ktore wymagajq inwestycji
materialnych i niematerialnych oraz
wsparcia zwigzanego z podejmowaniem
ryzyka przez rolnika.

Or. fr

Maria Noichl, Tibor Szanyi, Karin Kadenbach, Momchil Nekov, Paul Brannen, Marc

Tarabella
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3489

Poprawka

2a. Inwestycje nieprodukcyjne mogq
obejmowad: (i) niematerialne badania i
inwestycje zwigzane 7 utriymaniem,
odbudowgq i poprawq stanu dziedzictwa
kulturowego i przyrodniczego wsi,
krajobrazu wiejskiego i miejsc o wysokiej
wartosci przyrodniczej, w tym dotyczgce
powigzanych aspektow spoleczno-
gospodarczych; (ii) sporzqgdzanie i
aktualizacje planow rozwoju gmin i wsi
na obszarach wiejskich i ich
podstawowych ustug, a takZe planow
ochrony obszarow Natura 2000 i innych
obszarow o wysokiej wartosci
przyrodniczej i planow zarzgdzania nimi,
w dqZeniu do poprawy jakosci Zycia lub
podniesienia efektywnosci srodowiskowej
osady.

Or. en

Maria Heubuch, Bronis Ropé, Martin Hausling

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE631.985v01-00
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Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie mogg
przyznawad wsparcie wylgcznie na
inwestycje w infrastrukture gospodarstw
rolnych, ktore jednoczesnie wykazujg sie
pozytywnymi wynikami w odniesieniu,
jednej strony, do celow srodowiskowych,
klimatycznych i w zakresie roznorodnosci
biologicznej okreslonych w art. 6
niniejszego rozporzqdzenia orazg, 7 drugiej
strony, sytuacji finansowej gospodarstwa
rolnego.
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Or. en

Uzasadnienie

W swoim wniosku (art. 92) Komisja wzywa do bardziej ambitnych celow powigzanych z
klimatem i Srodowiskiem. Zapewnienie, by inwestycje w aktywa materialne, ktore obecnie
stanowiq prawie 23 % wydatkow na rozwdj obszarow wiejskich, przyczynialy sie do realizacji
tych celow stanowi konkretny wktad w urzeczywistnienie art. 92.

Poprawka 3490
Maria Gabriela Zoana, Dan Nica

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3491
Maria Lidia Senra Rodriguez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zakup gruntow z wyjgtkiem zakupu
gruntow w celu ochrony srodowiska lub
zakupu gruntow przez miodych rolnikow z
zastosowaniem instrumentow
finansowych;

AM\1171746PL.docx
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Poprawka

aa)  programy rozwoju obszarow
wiejskich moggq jednak przewidywaé
szezegolne odstepstwa od tej zasady w
odniesieniu do inwestycji w sieci
szerokopasmowe i energi¢ odnawialng; w
takim przypadku przedstawia si¢ jasne
kryteria zapewniajqce komplementarnosé
ze wsparciem udzielanym w ramach
innych instrumentow unijnych;

Or. en

Poprawka

skresla sig

Or. es
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Poprawka 3492
Matt Carthy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) zakup gruntow z wyjatkiem zakupu
gruntow w celu ochrony $rodowiska lub
zakupu gruntow przez miodych rolnikoéw z
zastosowaniem instrumentow
finansowych;

Poprawka 3493

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) zakup gruntéw z wyjatkiem zakupu
gruntow w celu ochrony $rodowiska lub
zakupu gruntow przez miodych rolnikoéw z
zastosowaniem instrumentow
finansowych;

Poprawka

c) zakup gruntow z wyjatkiem zakupu
gruntoéw w celu ochrony $rodowiska,
zakupow gruntow w zwiqzku 7 projektami
rolnosrodowiskowymi powigzanymi
lokalng strategiq rozwoju lub zakupu
gruntéw przez mtodych rolnikow zgodnie z
zasadami okreslonymi przez panstwa
czionkowskie;

Or. en

Poprawka

C) zakup gruntéw z wyjatkiem zakupu
gruntoéw w celu ochrony $rodowiska,
zakupu gruntow niezabudowanych i
zabudowanych za kwote stanowigcg do 10
% catkowitych kwalifikowalnych
wydatkow dla danej operacji lub zakupu
gruntow przez mtodych rolnikéw z
zastosowaniem instrumentow
finansowych;

Or. en

Uzasadnienie

Zgodnie z rozporzgdzeniem ogolnym w biezqcym okresie finansowania zakup gruntow
stanowit koszt kwalifikowalny. Zakup gruntow pod zabudowe powinien nadal by¢
kwalifikowalny. Jezeli proponowane przez Komisje ograniczenie nie zostanie zniesione, zakup
gruntow za pomocq instrumentow finansowych powinien by¢ dozwolony rowniez dla

przedsiebiorcow innych niz mtodzi rolnicy.
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Poprawka 3494
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) zakup gruntow z wyjqtkiem zakupu
gruntow w celu ochrony srodowiska lub
zakupu gruntow przez mlodych rolnikow z
zastosowaniem instrumentow
finansowych;

Uzasadnienie

Nalezy wykluczyé zakupy gruntow z okreslonego powodu.

Poprawka 3495
Nikos Androulakis

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) zakup gruntow z wyjatkiem zakupu
gruntoéw w celu ochrony $rodowiska lub
zakupu gruntow przez miodych rolnikoéw z
zastosowaniem instrumentow
finansowych;

Poprawka 3496
Ivari Padar

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Poprawka
C) zakup gruntow;
Or. en
Poprawka
C) zakup gruntow za kwote

przekraczajgcg 10 % catkowitych
wydatkow kwalifikowalnych dla danej
operacji, z wyjatkiem zakupu gruntoéw w
celu ochrony srodowiska i/lub zakupu
gruntow przez mtodych rolnikéw z
zastosowaniem instrumentow
finansowych;

Or. en

PE631.985v01-00

PL



PL

Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera ¢
Tekst proponowany przez Komisje

C) zakup gruntow z wyjatkiem zakupu
gruntoéw w celu ochrony $rodowiska lub
zakupu gruntow przez miodych rolnikoéw z
zastosowaniem instrumentow
finansowych;

Poprawka 3497
Marijana Petir

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3— akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) zakup gruntow z wyjatkiem zakupu
gruntoéw w celu ochrony $rodowiska lub
zakupu gruntow przez miodych rolnikoéw z
zastosowaniem instrumentow
finansowych;

Poprawka 3498
Michel Dantin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) zakup gruntéw z wyjatkiem zakupu
gruntow w celu ochrony srodowiska lub
zakupu gruntow przez miodych rolnikoéw z
zastosowaniem instrumentow
finansowych;
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Poprawka

C) zakup gruntow za kwote
przekraczajgcg 10 % catkowitych
wydatkow kwalifikowalnych dla danej
operacji, z wyjatkiem zakupu gruntoéw w
celu ochrony $rodowiska i zakupu gruntow
przez mtodych rolnikdéw z zastosowaniem
instrumentow finansowych;

Or. en

Poprawka

C) zakup gruntow z wyjatkiem zakupu
gruntoéw w celu ochrony $rodowiska,
zakupu gruntow na wyspach, zakupu
gruntow w celu przgywrocenia potencjatu
rolnego lub zakupu gruntow przez
mtodych rolnikdéw z zastosowaniem
instrumentow finansowych;

Or. hr

Poprawka

C) zakup gruntéw z wyjatkiem zakupu
gruntow w celu ochrony $rodowiska lub
zakupu gruntow przez lub dla mtodych
rolnikdw z zastosowaniem instrumentow
finansowych lub za posrednictwem
podmiotow realizujgcych projekty
zwigzane 7 rogpocgynaniem dziatalnosci,
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Or. fr

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu rozszerzenie mozliwosci zakupu ziemi o zakup gruntow dla mtodych

rolnikow.

Poprawka 3499
Paolo De Castro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) zakup gruntow z wyjatkiem zakupu
gruntow w celu ochrony $rodowiska lub
zakupu gruntow przez miodych rolnikow z
zastosowaniem instrumentow
finansowych;

Poprawka 3500
Beata Gosiewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) zakup gruntéw z wyjatkiem zakupu
gruntow w celu ochrony $rodowiska lub
zakupu gruntow przez miodych rolnikow z
zastosowaniem instrumentow
finansowych;

Poprawka 3501

Poprawka

C) zakup gruntéw z wyjatkiem zakupu
gruntow w celu ochrony srodowiska lub
zakupu gruntow przez miodych rolnikéw;

Or. en

Poprawka

C) zakup gruntéw z wyjatkiem zakupu
gruntoéw w celu ochrony $rodowiska lub
zakupu gruntow przez miodych rolnikéw;

Or. en

Maria Noichl, Tibor Szanyi, Karin Kadenbach, Susanne Melior, Karine Gloanec

Maurin, Marc Tarabella
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera d
Tekst proponowany przez Komisje

d) zakup zwierzat, ro$lin
jednorocznych i sadzenie tych roslin w
celach innych niz przywrdcenie potencjatu
rolnego lub lesnego w nastepstwie klesk
zywiotowych i katastrof;

Poprawka 3502
Maria Lidia Senra Rodriguez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) zakup zwierzat, ro$lin
jednorocznych i sadzenie tych roslin w
celach innych niz przywrdcenie potencjatu
rolnego lub lesnego w nastepstwie klesk
zywiotowych i katastrof;

Poprawka 3503
Fredrick Federley, Elsi Katainen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) zakup zwierzat, ro$lin

jednorocznych i sadzenie tych roslin w
celach innych niz przywrdcenie potencjatu
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Poprawka

d) zakup zwierzat, innych niz
uiywane zamiast maszyn w niedostepnym
terenie w celu ochrony krajobrazu lub
ochrony przed duiymi drapieinikami,
ro$lin jednorocznych i sadzenie tych roslin
w celach innych niz przywrocenie
potencjatu rolnego lub lesnego w
nastepstwie klgsk zywiotowych i katastrof;

Or. en

Poprawka

d) zakup zwierzat, ro$lin
jednorocznych i sadzenie tych roslin w
celach innych niz przywrdcenie potencjatu
rolnego lub lesnego w nastgpstwie klesk
zywiolowych i katastrof, z wylgczeniem
gatunkow egzotycznych, sosny,
eukaliptusa i innych gatunkow szybkiego
wzrostu;

Or. es

Poprawka

d) zakup zwierzat, ro$lin
jednorocznych i sadzenie tych roslin w
celach innych niz przywrdcenie potencjatu
rolnego lub lesnego w nastgpstwie klesk
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rolnego lub lesnego w nastgpstwie klesk
zywiotowych i katastrof;

Poprawka 3504
Michel Dantin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) zakup zwierzat, ro$lin
jednorocznych i sadzenie tych roslin w
celach innych niz przywrdcenie potencjatu
rolnego lub lesnego w nastepstwie klesk
zywiotowych i katastrof;

zywiotowych i katastrof bgd? uzupetnienie
strat wsrod zwierzqt gospodarskich w
nastepstwie atakow duZych drapieinikow;

Or. en

Poprawka

d) zakup zwierzat, ro$lin
jednorocznych i sadzenie tych roslin w
celach innych niz ochrona stad przed
drapieinikami lub przywrocenie
potencjatu rolnego lub lesnego w
nastepstwie klgsk zywiotowych i katastrof;

Or. fr

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu zapewnienie kwalifikowalnosci zakupu zwierzqt w celu ochrony stad

przed drapieznikami (psy).

Poprawka 3505
Angélique Delahaye

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) zakup zwierzat, ro$lin
jednorocznych i sadzenie tych roslin w
celach innych niz przywrdcenie potencjatu
rolnego lub lesnego w nastepstwie klesk
zywiotowych i katastrof;
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Poprawka

d) zakup zwierzat, ro$lin
jednorocznych i sadzenie tych roslin w
celach innych niz przywrdcenie potencjatu
rolnego lub lesnego w nastepstwie klesk
zywiotowych i katastrof, ochrona stad
przed drapieinikami;

Or. fr
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Poprawka 3506
Karine Gloanec Maurin, Eric Andrieu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) zakup zwierzat, ro$lin
jednorocznych i sadzenie tych ros§lin w
celach innych niz przywrdcenie potencjatu
rolnego lub lesnego w nastepstwie klesk
zywiotowych i katastrof;

Poprawka 3507
Zbigniew Kuzmiuk, Stanistaw Ozog

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) zakup zwierzat, ro$lin
jednorocznych i sadzenie tych ros§lin w
celach innych niz przywrdcenie potencjatu
rolnego lub lesnego w nastepstwie klesk
zywiotowych i katastrof;

Poprawka 3508
Daciana Octavia Sarbu, Pavel Poc

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

d) zakup zwierzat, ro$lin
jednorocznych i sadzenie tych roslin w
celach innych niz przywrdcenie potencjatu
rolnego lub lesnego w nastepstwie klesk
zywiotowych i katastrof, ochrona stad

przed drapieinikami;
Or. fr
Poprawka
d) zakup zwierzat, ro$lin

jednorocznych i sadzenie tych roslin w
celach innych niz przywrdcenie potencjatu
rolnego lub lesnego zniszczonego w
nastepstwie klgsk zywiotowych i katastrof;

Or. pl

Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka
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da)  inwestycje w dostep do gruntow
rolnych i lesnych oraz w scalanie
gruntow;

Or. en
Uzasadnienie

Zaleca si¢ dodanie konsolidacji gruntow oraz infrastruktury rolnej i lesnej do inwestycji, w
ktorych maksymalne wsparcie moze zostac¢ zwigkszone do 100 %, majgc na uwadze fakt, ze
jest to inwestycja realizowana w interesie publicznym i nie zawsze bezposSrednio powigzana
tylko z konkretnym celem srodowiskowym i zwigzanym z klimatem.

Poprawka 3509
Maria Lidia Senra Rodriguez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

e) odsetki od zadluzenia, 7 wyjgtkiem e) odsetki od zadluzenia;
dotacji udzielonych w formie dotacji na
splate odsetek lub dotacji na oplaty

gwarancyjne;
Or. es
Poprawka 3510
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy Verts/ALE
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera e
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
e) odsetki od zadluzenia, 7 wyjgtkiem e) odsetki od zadluzenia;
dotacji udzielonych w formie dotacji na
splate odsetek lub dotacji na oplaty
gwarancyjne;
Or. en
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Poprawka 3511
Ramon Luis Valcarcel Siso, Esther Herranz Garcia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

/) inwestycje w nawadnianie, skresla sie
niezgodne 7 dgieniem do osiggniecia

dobrego stanu jednolitych czesci wod, jak

okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy

2000/60/WE, w tym rozwdj nawadniania

majqcy wplyw na jednolite czesci wod,

ktorych status okreslono jako gorszy niz

dobry w odpowiednim planie

gospodarowania wodami w dorzeczu;

Or. es
Uzasadnienie

Skresla sig niniejszq litere,, a jednoczesnie sugeruje sie uwzglednienie nowego artykutu
poswieconego inwestycjom w nawadnianie, ktory obejmie postanowienia z rozporzqdzenia
1305/2013. Obowigzujgce przepisy sq zrownowazonym rozwigzaniem w stosunku do wniosku
Komisji.

Poprawka 3512
Norbert Erdos

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

/) inwestycje w nawadnianie, skresla sie
niezgodne 7 dgieniem do osiggniecia

dobrego stanu jednolitych czesci wod, jak

okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy

2000/60/WE, w tym rozwdj nawadniania

majqcy wplyw na jednolite czesci wod,

ktorych status okreslono jako gorszy niz

dobry w odpowiednim planie

gospodarowania wodami w dorzeczu;

Or. en

PE631.985v01-00 136/192 AM\1171746PL.docx



Uzasadnienie

Climate change and adverse weather events, such as drought have a sound impact on the
productivity of farmers (also) in the EU, so the lack of water is and will be a major problem
for the vast majority of European farmers. A larger and more efficient irrigation is therefore
needed everywhere in the Union, therefore, the increase of irrigated areas by sustainable and
water-friendly investments and the replacement of old irrigation systems by new ones have to
go by hand in hand. Highlighting only the good quantity status of the water body would
distort the original goals of the Water-framework Directive and unduly punish those Member
States, where irrigation-related water abstraction is negligible (for example in Hungary the
irrigation-related water abstraction is less than 2 % within the total water abstraction).

Poprawka 3513
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
f) inwestycje w nawadnianie, f) inwestycje w nawadnianie,
niezgodne z dgzeniem do osiggnigcia niezgodne z dgzeniem do osiggnigcia
dobrego stanu jednolitych czgsci wod, jak dobrego stanu jednolitych czgsci wod, jak
okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2000/60/WE, w tym rozwdj nawadniania 2000/60/WE, w tym rozwdj nawadniania
majacy wplyw na jednolite czgsci wod, majacy wplyw na jednolite czgsci wod,
ktorych status okreslono jako gorszy niz ktorych status okreslono jako gorszy niz
dobry w odpowiednim planie dobry w odpowiednim planie
gospodarowania wodami w dorzeczuy gospodarowania wodami w dorzeczu,

chyba e dane inwestycje:

(i) pozwolg na potencjalne zaoszczedzenie
miedzy 10 % a 25 % wody i pod
warunkiem, Ze wpiszq si¢ w plan
modernizacji systemow nawadniania i Ze
finansowanie panstwowe bedzie
uwarunkowane koncesjonowanym
odzyskaniem wytworzonych oszczednosci
wody;

(ii) bedq mialy wplyw wylgcznie na
efektywnosé energetyczng lub rozwdj
dzialan, ktore wpiszq sie¢ w zarzqdzanie
dostepng podazq lub na uziycie odzyskanej
wody, nie wplywajqc na jednolitg czes¢
wod podziemnych lub powierzchniowych.

Or. es
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Poprawka 3514
Clara Eugenia Aguilera Garcia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) inwestycje w nawadnianie,
niezgodne z dgzeniem do osiggnigcia
dobrego stanu jednolitych czgsci wod, jak
okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2000/60/WE, w tym rozwdj nawadniania
majacy wplyw na jednolite czgsci wod,
ktorych status okreslono jako gorszy niz
dobry w odpowiednim planie
gospodarowania wodami w dorzeczuy

Poprawka

f) inwestycje w nawadnianie,
niezgodne z dazeniem do osiggnigcia
dobrego stanu jednolitych czgsci wod, jak
okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2000/60/WE, w tym rozwdj nawadniania
majacy wplyw na jednolite czgs$ci wod,
ktorych status okreslono jako gorszy niz
dobry w odpowiednim planie
gospodarowania wodami w dorzeczu,
chyba Ze dane inwestycje:

(i) pozwolg na potencjalne zaoszczedzenie
miedzy 5 % a 25 % wody,

(ii) pozwolg zagwarantowad produkcje
rolng na obszarach o opadach nizszych
niz 500 mm rocznie, a takze

(iii) bedq mialy wplyw wylgcznie na
efektywnosé energetyczng, na utworzenie
zbiornika lub na uzycie odzyskanej wody,
nie wplywajqc na jednolitg czes¢ wod
podziemnych lub powierzchniowych.

Or. es

Uzasadnienie

W przypadku inwestycji w nawadnianie dgzymy do utrzymania aktualnej sytuacji

Poprawka 3515
Maria Heubuch
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) inwestycje w nawadnianie,
niezgodne z dgzeniem do osiggnigcia
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Poprawka

f) inwestycje w nawadnianie,
niezgodne z dazeniem do osiggnigcia
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dobrego stanu jednolitych czgsci wod, jak
okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2000/60/WE, w tym rozwdj nawadniania
majacy wplyw na jednolite czesci wod,
ktorych status okreslono jako gorszy niz
dobry w odpowiednim planie
gospodarowania wodami w dorzeczu;

dobrego stanu jednolitych czgsci wod, jak
okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2000/60/WE, w tym rozwdj nawadniania
majacy wplyw na jednolite czgsci wod,
ktorych status okreslono jako gorszy niz
dobry w odpowiednim planie
gospodarowania wodami w dorzeczu,
programy nawadniania bez pomiaru wody
lub programy nawadniania, ktére nie
zapewniajg zaawansowanej i skutecznej
ochrony przed erozjqg gleby, nie zwigkszajq
poziomu prochnicy ani nie przyczyniajg
si¢ do powstawania warstwy ornej;

Or. en

(Zob. art. 46 rozporzqdzenia 1305/2013)
Uzasadnienie

W obecnym wniosku Komisja drastycznie uproscita zasady zawarte w poprzednim
rozporzqdzeniu w sprawie rozwoju obszarow wiejskich. Jezeli wezmie sie jednak pod uwage
fakt, ze zmiana klimatu przyspiesza i wlasnie bylismy swiadkami najgoretszych i najbardziej
suchych okresow letnich w historii, to nalezy zachowa¢ wyjgtkowg ostroznos¢ w korzystaniu z
wody. Przywracamy obowiqzek pomiaru zuzycia wody zgodnie z istniejgcymi przepisami i

dodajemy obowiqzki majqce na celu ochrone wierzchniej warstwy gleby i budowanie
prochnicy, aby zwigkszy¢ pojemnos¢ wodng nawadnianej gleby.

Poprawka 3516
Eric Andrieu, Karine Gloanec Maurin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) inwestycje w nawadnianie,
niezgodne z dgzeniem do osiggnigcia
dobrego stanu jednolitych czgsci wod, jak
okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2000/60/WE, w tym rozwdj nawadniania
majacy wplyw na jednolite czgsci wod,
ktorych status okreslono jako gorszy niz
dobry w odpowiednim planie
gospodarowania wodami w dorzeczu;
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Poprawka

f) inwestycje w nawadnianie,
niezgodne z dazeniem do osiggnigcia
dobrego stanu jednolitych czgsci wod, jak
okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2000/60/WE, w tym rozwdj nawadniania
majacy wplyw na jednolite czgsSci wod,
ktorych status okreslono jako gorszy niz
dobry z przyczyn Twigzanych z ilosciowym
brakiem rownowagi wod w odpowiednim
planie gospodarowania wodami w
dorzeczu; Inwestycje te sq jednak
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kwalifikowalne, jesli przyczyniajq si¢ do
skutecznego ograniczenia zuiycia wody.

Or. fr
Uzasadnienie

Aby wyjs¢ naprzeciw projektom i rosngcym wymaganiom zwigzanym ze zmianami
klimatycznymi, regiony, zwlaszcza regiony srodziemnomorskie cierpigce na niedobor wody,
muszq by¢ w stanie wspierac¢ rozwoj nawadniania przy jednoczesnym poszanowaniu zasobow
wodnych i srodowiska wodnego oraz przy uwzglednieniu mozliwosci i Srodkow okreslanych
na szczeblu lokalnym przez organy odpowiedzialne za skoordynowane gospodarowanie tymi
zasobami. Dostep do pomocy z EFRROW na inwestycje w nawadnianie pozostaje niezbedny
dla zapewnienia bezpieczenstwa produkcji i gospodarki rolnej na tych obszarach.

Poprawka 3517
Maria Noichl, Tibor Szanyi, Karin Kadenbach, Karine Gloanec Maurin, Paul Brannen,
Susanne Melior, Marc Tarabella

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
f) inwestycje w nawadnianie, f) inwestycje w odwadnianie lub
niezgodne z dazeniem do osiggnigcia nawadnianie, ktdre nie prowadzq do
dobrego stanu jednolitych czgsci wod, jak obnizki netto zuiycia wody do celow
okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy nawaniania w dorzeczu i sq niezgodne z
2000/60/WE, w tym rozwdj nawadniania dazeniem do osiggniecia dobrego stanu
majgcy wplyw na jednolite czgsci wod, jednolitych czgséci wod, jak okreslono w
ktorych status okres§lono jako gorszy niz art. 4 ust. 1 dyrektywy 2000/60/WE, w tym
dobry w odpowiednim planie inwestycje powigzane 7 rozwojem
gospodarowania wodami w dorzeczu; nawadniania lub zwigkszeniem zagroZenia

powodowanego przez zanieczyszczenia
rozproszone, w szczegolnosci w przypadku
gdy ma to wptyw na jednolite czgsci wod,
ktorych status okreslono jako gorszy niz
dobry w odpowiednim planie
gospodarowania wodami w dorzeczu;

Or. en
Poprawka 3518
Norbert Erdos
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) inwestycje w nawadnianie,
niezgodne z dgzeniem do osiggnigcia
dobrego stanu jednolitych czesci wod, jak

Poprawka

f) inwestycje w nawadnianie, ktére sq
niezgodne z celami ramowej dyrektywy
wodnej (dyrektywa nr 2000/60/WE);

okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2000/60/WE, w tym rozwdj nawadniania
majgcy wplyw na jednolite czesci wod,
ktorych status okreslono jako gorszy niz
dobry w odpowiednim planie
gospodarowania wodami w dorzeczu;

Or. en
Uzasadnienie

Climate change and adverse weather events, such as drought have a sound impact on the
productivity of farmers (also) in the EU, so the lack of water is and will be a major problem
for the vast majority of European farmers. A larger and more efficient irrigation is therefore
needed everywhere in the Union, therefore, the increase of irrigated areas by sustainable and
water-friendly investments and the replacement of old irrigation systems by new ones have to
go by hand in hand. Highlighting only the good quantity status of the water body would
distort the original goals of the Water-framework Directive and unduly punish those Member
States, where irrigation-related water abstraction is negligible (for example in Hungary the
irrigation-related water abstraction is less than 2 % within the total water abstraction).

Poprawka 3519
Norbert Erdos

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

f) inwestycje w nawadnianie, f) inwestycje w nawadnianie,
niezgodne z dgzeniem do osiggnigcia niezgodne z dgzeniem do osiggnigcia
dobrego stanu jednolitych czgsci wod, jak dobrego stanu jednolitych czgsci wod, jak
okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2000/60/WE, w tym rozwdj nawadniania 2000/60/WE, w tym rozwdj nawadniania
majacy wplyw na jednolite czes$ci wod, majacy wplyw na jednolite czgsci wod,
ktorych status okreslono jako gorszy niz ktorych status okreslono jako gorszy niz
dobry w odpowiednim planie dobry w odpowiednim planie
gospodarowania wodami w dorzeczu; gospodarowania wodami w dorzeczu, g
wyjgtkiem inwestycji w zakladanie
nowych systemow nawadniania lub
AM\1171746PL.docx
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zastgpowanie starych systemow nowymi
przy zastosowaniu systemow nawadniania
oszczedzajgcych wode;

Or. en
Uzasadnienie

Zmiana klimatu i niekorzystne zjawiska pogodowe, takie jak susza, wywierajg wielki wptyw
na produktywnos¢ rolnikow (takze) w UE, a wiec brak wody jest i nadal bedzie powaznym
problemem dla zdecydowanej wigkszosci europejskich rolnikow. Z tego powodu w catej Unii
potrzebny jest bardziej rozbudowany i wydajny system nawadniania, a wiec zwigkszenie
powierzchni nawadnianych obszarow w wyniku zrownowazonych inwestycji oszczednych pod
wzgledem zuzycia wody i zastepowanie starych systemow nawadniania nowymi muszq is¢ ze
sobg w parze. W zwigzku z tym procedura wsparcia UE powinna by¢ otwarta na wszelkie
inwestycje, w ktorych stosuje si¢ systemy nawadniania oszczedzajgce wode.

Poprawka 3520
Marijana Petir

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
f) inwestycje w nawadnianie, f) inwestycje w nawadnianie,
niezgodne z dazeniem do osiggnigcia niezgodne z dgzeniem do osiggnigcia
dobrego stanu jednolitych czgsci wod, jak dobrego stanu jednolitych czgsci wod, jak
okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2000/60/WE, w tym rozwdj nawadniania 2000/60/WE, w tym rozw0j nawadniania
majacy wplyw na jednolite czesSci wod, majacy wplyw na jednolite czesci wod,
ktorych status okreslono jako gorszy niz ktorych status okreslono jako gorszy niz
dobry w odpowiednim planie dobry w odpowiednim planie
gospodarowania wodami w dorzeczu; gospodarowania wodami w dorzeczu,

wyjgtkiem sytuacji, gdy wspomniane
inwestycje przyczyniajg si¢ do rzeczywistej
oszczednosci wody lub zapobiegajq
pozarom lasow;

Or. en
Poprawka 3521
Esther Herranz Garcia, Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra, Ramon Luis
Valcarcel Siso, Gabriel Mato, Esteban Gonzailez Pons
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) inwestycje w nawadnianie,
niezgodne z dgzeniem do osiggnigcia
dobrego stanu jednolitych czgsci wod, jak
okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2000/60/WE, w tym rozwdj nawadniania
majqcy wplyw na jednolite czesci wod,
ktorych status okreslono jako gorszy niz
dobry w odpowiednim planie
gospodarowania wodami w dorzeczu;

Poprawka 3522
Tom Vandenkendelaere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) inwestycje w nawadnianie,
niezgodne z dazeniem do osiggnigcia
dobrego stanu jednolitych czgsci wod, jak
okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2000/60/WE, w tym rozwdj nawadniania
majacy wplyw na jednolite czesSci wod,
ktorych status okreslono jako gorszy niz
dobry w odpowiednim planie
gospodarowania wodami w dorzeczu;

Poprawka 3523
Angélique Delahaye

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1171746PL.docx

Poprawka

f) inwestycje w nawadnianie,
niezgodne z dazeniem do osiggnigcia
dobrego stanu jednolitych czgsci wod, o
ktorych mowa w planie gospodarowania
wodami w dorzeczu, zgodnie 7 art. 4 ust. 1

dyrektywy 2000/60/WE;
Or. es
Poprawka
f) inwestycje w nawadnianie,

niezgodne z dgzeniem do osiggnigcia
dobrego stanu ilosciowego jednolitych
czesci wod, jak okreslono w art. 4 ust. 1
dyrektywy 2000/60/WE, w tym rozwoj
nawadniania majacy wplyw na jednolite
czesci wod, ktorych status ilosciowy
okreslono jako gorszy niz dobry w
odpowiednim planie gospodarowania
wodami w dorzeczu;

Or. nl

Poprawka
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f) inwestycje w nawadnianie,
niezgodne z dgzeniem do osiggnigcia
dobrego stanu jednolitych czgsci wod, jak
okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2000/60/WE, w tym rozwdj nawadniania
majqcy wplyw na jednolite czesci wod,
ktorych status okreslono jako gorszy niz
dobry w odpowiednim planie
gospodarowania wodami w dorzeczu;

Poprawka 3524
Michel Dantin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) inwestycje w nawadnianie,
niezgodne z dgzeniem do osiggnigcia
dobrego stanu jednolitych czgsci wod, jak
okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2000/60/WE, w tym rozwdj nawadniania
majqcy wplyw na jednolite czesci wod,
ktorych status okreslono jako gorszy niz
dobry w odpowiednim planie
gospodarowania wodami w dorzeczu;

f) inwestycje w nawadnianie,
niezgodne z dgzeniem do osiggnigcia
dobrego stanu jednolitych czgsci wod w
rozumieniu dyrektywy 2000/60/WE, 7
przyczyn zwigzanych 7 iloscig wody, chyba
Ze sq one zgodne 7 zasadami okreslonymi
w art. 4 ust. 7 dyrektywy 2000/60/WE;

Or. fr

Poprawka

f) inwestycje w nawadnianie,
niezgodne z dazeniem do osiggnigcia
dobrego stanu jednolitych czgsci wod w
rozumieniu dyrektywy 2000/60/WE, 7
przyczyn zwigzanych 7 iloscig wody, chyba
Ze sq one zgodne 7 zasadami okreslonymi
w art. 4 ust. 7 dyrektywy 2000/60/WE;

Or. fr

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu zaproponowanie alternatywy dla wniosku Komisji, zgodnie z ktorg
niektore inwestycje w zakresie nawadniania bytyby kwalifikowalne, jezeli sq one zgodne z
zasadami opisanymi w art. 4 ust. 7 ramowej dyrektywy wodnej.

Poprawka 3525
Michel Dantin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje
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f) inwestycje w nawadnianie,
niezgodne z dgzeniem do osiggnigcia
dobrego stanu jednolitych cz¢sci wod, jak
okreslono w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2000/60/WE, w tym rozwdj nawadniania
majqcy wplyw na jednolite czesci wod,
ktorych status okreslono jako gorszy niz
dobry w odpowiednim planie
gospodarowania wodami w dorzeczu;

f) inwestycje w nawadnianie,
niezgodne z dgzeniem do osiggnigcia
dobrego stanu jednolitych czgsci wod w
rozumieniu dyrektywy 2000/60/WE z
przyczyn wigzanych z iloscig wody, chyba
Ze inwestycje takie wiqzq sie z faktycznymi
oszczednosciami wody lub zastepujq
wczesniej nawadniane obszary, ktore
zostaly zurbanizowane;

Or. fr

Uzasadnienie

Cet amendement vise a proposer une alternative a la proposition de la Commission
permettant de rendre éligbles certains investissements en matiere d'irrigation s'ils sont
couplés a des économiques d'eau effectives. En effet, le terme « dans un état moins que bon »
pose probléeme car cette caractérisation de la masse d'eau peut étre liée a des aspects
quantitatifs (pression de prélevement), ou des aspects qualitatifs (altération de la
morphologie, de la continuité, pollution). Selon le parametre qui a amené les masses d’eau a
étre considérées dans « un état moins que bon », un prélévement accru ne cause pas une

dégradation de son état et doit étre permis

Poprawka 3526
Elsi Katainen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje
2) inwestycje w duZe projekty

infrastrukturalne niebedgce czescig
strategii rozwoju lokalnego;

Poprawka

skresla sie

Or. en

Uzasadnienie

Istotne znaczenie ma dalsze finansowanie operacji takich jak zapewnienie tqcz
szerokopasmowych na wszystkich obszarach wiejskich, nie tylko za posrednictwem grup

LEADER.

Poprawka 3527
Beata Gosiewska

AM\1171746PL.docx

145/192

PE631.985v01-00

PL



PL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje
2) inwestycje w duZe projekty

infrastrukturalne niebedgce czescig
strategii rozwoju lokalnego;

Poprawka 3528
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje
g) inwestycje w duze projekty

infrastrukturalne niebedace czescia
strategii rozwoju lokalnego;

Poprawka 3529
Maria Gabriela Zoana, Dan Nica

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje
g) inwestycje w duze projekty

infrastrukturalne niebedace czescia
strategii rozwoju lokalnego;

PE631.985v01-00

146/192

Poprawka

skresla sie

Or. en

Poprawka

g) inwestycje w duze projekty
infrastrukturalne niebedace czescia
strategii rozwoju lokalnego i sprzeczne z
wypetnianiem zobowigzan wynikajgcych z
instrumentow prawnych okreslonych w
zalgczniku X1,

Or. es

Poprawka

g) inwestycje w duze projekty
infrastrukturalne niebedace czescia
strategii rozwoju lokalnego, z wyjgtkiem
infrastruktury szerokopasmowej
ukierunkowanej na swiadczenie
podstawowych ustug w rolnictwie i na
obszarach wiejskich;

Or. en
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Poprawka 3530
Othmar Karas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje
g) inwestycje w duze projekty

infrastrukturalne niebedace czescia
strategii rozwoju lokalnego;

Poprawka

g) inwestycje w duze projekty
infrastrukturalne niebedace czescia
strategii rozwoju lokalnego, z wyjgtkiem

inwestycji w infrastrukture
szerokopasmowgq, energie odnawialng
oraz ochrong przeciwpowodziowq i
ochrone wybrzeza,

Or. de
Uzasadnienie

W ramach strategii rozwoju lokalnego realizowac mozna rowniez raczej mniejsze projekty.
Inwestycja w duze projekty infrastrukturalne wchodzi w roznych panstwach cztonkowskich w
zakres zadan innych jednostek administracyjnych.

Poprawka 3531
Maria Noichl, Tibor Szanyi, Karin Kadenbach, Karine Gloanec Maurin, Paul Brannen,
Marc Tarabella

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

g) inwestycje w duze projekty g) inwestycje w duze projekty

infrastrukturalne niebedace czescia infrastrukturalne, zwlaszcza dotyczgce

strategii rozwoju lokalnego; operacji obejmujgcych zwierzeta
gospodarskie, niebedace czescig strategii
rozwoju lokalnego;

Or. en

Poprawka 3532
Maria Lidia Senra Rodriguez

AM\1171746PL.docx 147/192 PE631.985v01-00

PL



PL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje
g) inwestycje w duze projekty

infrastrukturalne niebedgce czescig
strategii rozwoju lokalnego;

Poprawka 3533
Michel Dantin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje
g) inwestycje w duze projekty

infrastrukturalne niebedgce czescig
strategii rozwoju lokalnego;

Poprawka
g) inwestycje w duze projekty
infrastrukturalne;
Or. es
Poprawka
g) inwestycje w duze projekty
infrastrukturalne;
Or. fr

Uzasadnienie

Poprawka ta ma na celu wykluczenie inwestycji w duze projekty infrastrukturalne, nawet jesli
sq one czesciq strategii rozwoju lokalnego. Te ostatnie muszq by¢ finansowane z EFRR, ktory
jest odpowiedzialny za zapewnienie osiggniecia celu dotyczgcego spojnosci terytorialnej i
musi w zwigzku z tym otwierac¢ mozliwosci dla wszystkich zainteresowanych stron i
finansowa¢ projekty strukturalne na wszystkich obszarach, w tym na obszarach wiejskich,
Jjako uzupetnienie inwestycji w rolnictwo i lesnictwo finansowanych ze srodkow EFRROW.

Poprawka 3534
Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ga)  inwestycje zwigkszajgce potencjal
produkcyjny w sektorach
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charakteryzujqcych si¢ brakiem

rownowagi podazy;
Or. it
Poprawka 3535
Daniel Buda, Maria Gabriela Zoana, Laurentiu Rebega, Daciana Octavia Sarbu
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera g a (nowa)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
ga)  inwestycje w infrastrukture
spoleczng;
Or. ro
Poprawka 3536
Martin Hiusling, Maria Heubuch
w imieniu grupy Verts/ALE
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera h
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

h) inwestycje w zalesianie, ktdre nie h) inwestycje w zalesianie, ktdre nie
sa spojne z celami w zakresie klimatu 1 sa spojne z celami w zakresie klimatu i
srodowiska zgodnymi z zasadami srodowiska zgodnymi z zasadami
zrdbwnowazonej gospodarki lesnej, zrdbwnowazonej gospodarki lesnej,
okreslonymi w ogdlnoeuropejskich okreslonymi w ogdlnoeuropejskich
wytycznych dotyczacych zalesiania i wytycznych dotyczacych zalesiania i
ponownego zalesiania. ponownego zalesiania, w szczegdlnosci

zalesianie tqk charakteryzujgcych sie
bogactwem gatunkow.

Or. en
Poprawka 3537
Maria Noichl, Tibor Szanyi, Karin Kadenbach, Karine Gloanec Maurin, Momchil
Nekov
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h) inwestycje w zalesianie, ktore nie
sa spojne z celami w zakresie klimatu i
srodowiska zgodnymi z zasadami
zrdbwnowazonej gospodarki lesnej,
okreslonymi w ogdlnoeuropejskich
wytycznych dotyczacych zalesiania i
ponownego zalesiania.

Poprawka 3538

Poprawka

h) inwestycje w zalesianie, ktore nie
sa spojne z celami w zakresie klimatu i
srodowiska zgodnymi z zasadami
zrdbwnowazonej gospodarki lesnej,
okreslonymi w ogdlnoeuropejskich
wytycznych dotyczacych zalesiania i
ponownego zalesiania;

Or. en

Tilly Metz, Petras Austrevicius, John Flack, Eleonora Evi, Jytte Guteland, Sirpa

Pietikiinen, Anja Hazekamp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ha)  inwestycje w projekty
infrastrukturalne niezgodne 7 zaleceniami
dotyczgcymi zapewnienia dobrego zdrowia
i dobrostanu zwierzqt oraz zasadami
okreslonymi w dyrektywie Rady 98/58/WE
dotyczqcej ochrony zwierzgt hodowlanych
i gospodarskich, w szczegolnosci
przepisem w sprawie zapewnienia
pomieszczenia, ;ywienia, pojenia i opieki
zgodnie g fizjologicznymi i
psychologicznymi potrzebami zwierzgt,
utrwalonym doswiadczeniem i najlepszq
dostepnq wiedzq naukowg.

Or. en

Uzasadnienie

EFRROW nie powinien udziela¢ wsparcia na niezrownowazone inwestycje. Wysokie
standardy w zakresie dobrostanu zwierzqt oraz ochrony zdrowia zwierzqt i ludzi sq istotnym
elementem zrownowazonego rozwoju. Inwestycje w projekty infrastrukturalne, ktore nie mogq
spetni¢ wymogow dotyczqcych zdrowia i dobrostanu zwierzqt, takie jak systemy stuzgce do
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ograniczania ruchow zwierzqt, np. ulepszone klatki dla kur i stanowiska dla macior, nalezy
zatem uznac za niekwalifikujgce sie do udzielenia wsparcia.

Poprawka 3539
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3540
Clara Eugenia Aguilera Garcia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

ha)  inwestycje w produkcje bioenergii
nie idgce w parze z kryteriami
zrownowazonego rozwoju okreslonymi w
dyrektywie o energii ze rodel
odnawialnych, wlgczajgc ograniczenia
typow niektorych surowcow.

Niniejsza lista niekwalifikowalnych
inwestycji ma zastosowanie rowniez dla
rodzajow interwencji sektorowych
okreslonych w rozdziale I11.

Or. es

Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3541

Poprawka

ha)  inwestycje w urzqdzenia do
produkcji zwierzecej, obejmujgce
liczebnos¢ stada przekraczajgcq limit 170
kg azotu na hektar, okreslone w
dyrektywie dotyczqcej azotanow
(91/676/WEE)

Or. es

Maria Noichl, Tibor Szanyi, Karin Kadenbach, Momchil Nekov, Marc Tarabella
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ha)  inwestycje w produkcje bioenergii
niezgodne 7 kryteriami zrownowazonego
rozwoju okreslonymi w dyrektywie w
sprawie odnawialnych Zrodel energii, w
tym ograniczenia dotyczgce okreslonych
rodzajow surowcow.

Or. en

Poprawka 3542
Paolo De Castro, Giovanni La Via

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ha)  nowe inwestycje majgce na celu
wzmocnienie i gwigkszenie mocy
produkcyjnych w sektorach podlegajgcych
powtarzajgcym sie zaktoceniom
rownowagi rynkowej.

Or. it

Poprawka 3543
Martin Hiusling, Maria Heubuch
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ha)  inwestycje, ktore mogq zwigkszyé
Jjuz obserwowang nadprodukcje lub
zaburzenia rownowagi rynkowej na
szczeblu regionalnym, krajowym lub
europejskim.
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Or. en

Uzasadnienie

Nie udziela si¢ wsparcia na inwestycje w srodki trwale, ktore mogq zwiekszy¢ juz
obserwowang nadprodukcje. Na przyktad w ramach WPR nalezy zapewnic¢ mozliwos¢
wspierania inwestycji majqcych na celu zwiekszenie zdolnosci produkcyjnych mleka w

regionach, w ktorych wystepuje nadprodukcja.

Poprawka 3544
Matt Carthy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3545
Paul Brannen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ha)  inwestycje majqgce na celu
finansowanie dalszej intensyfikacji
dziatan sprzecznych z deklarowanymi
celami srodowiskowymi niniejszego
rozporzqdzenia.

Or. en

Poprawka

Aby przyczynié sie do osiggnigcia celow
UE, w przypadku otwartego postgpowania
w sprawie naruszenia przepisow na
dowolnym etapie inwestycje
zaproponowane w planie lub
przyczyniajgce sie do realizacji planu,
ktory jest przedmiotem naruszenia, nie
kwalifikujq sie do finansowania.

Or. en
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Poprawka 3546
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Akapit pierwszy lit. a), b), d) i g) nie ma
zastosowania, jeZeli wsparcie udzielane

jest w postaci instrumentow finansowych.

Poprawka 3547
Maria Lidia Senra Rodriguez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Akapit pierwszy lit. a), b), d) i g) nie ma
zastosowania, jeZeli wsparcie udzielane

jest w postaci instrumentow finansowych.

Poprawka 3548
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Akapit pierwszy lit. a), b), d) i g) nie ma
zastosowania, jeZeli wsparcie udzielane

jest w postaci instrumentow finansowych.

PE631.985v01-00

154/192

Poprawka
skresla sie
Or. en
Poprawka
skresla sig
Or. es
Poprawka
skresla sie
Or. es
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Poprawka 3549
Elsi Katainen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Akapit pierwszy lit. a), b), d) i g) nie ma

zastosowania, jezeli wsparcie udzielane
jest w postaci instrumentéw finansowych.

Poprawka
Akapit pierwszy lit. a), b) i d) nie ma

zastosowania, jezeli wsparcie udzielane
jest w postaci instrumentéw finansowych.

Or. en

Uzasadnienie

Istotne znaczenie ma dalsze finansowanie operacji takich jak zapewnienie tqcz
szerokopasmowych na wszystkich obszarach wiejskich, nie tylko za posrednictwem grup

LEADER.

Poprawka 3550
Paul Brannen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

W przypadku okreslonym w lit. h) przy
wyborze sadzonych gatunkow, obszarow i
stosowanych metod unika si¢
niewlasciwego zalesiania wrazliwych
siedlisk, takich jak torfowiska i tereny
podmokle, oraz negatywnego wplywu na
obszary o wysokiej wartosci ekologicznej,
w tym obszary cenne przyrodniczo na
obszarach wiejskich. Na obszarach
wyznaczonych w ramach programu
Natura 2000 zgodnie 7 dyrektywg Rady
92/43/EWG [15] i dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/147/WE [16]
zezwala si¢ wylgcznie na zalesianie
zgodne 7 celami w zakresie zarzgdzania
danymi obszarami oraz uzgodnione g
organami panstw czlonkowskich
odpowiedzialnymi za wdraZanie programu
Natura 2000. Nie nalezy udzielaé
wsparcia na inwestycje w zalesianie przez
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inwazyjny lub potencjalnie inwazyjny
gatunek, na sadzenie drzew tworzgcych
zagajniki o krotkiej rotacji, sadzenie
choinek lub szybko rosngcych drzew do
produkcji energii. Ponadto w priypadku
obszarow podatnych na pozar, ktore
otrzymaly wsparcie z EFRROW na lata
2007-2013 lub 2014-2020 w celu
zapobiegania kleskom Zywiotowym, tzn.
pozarom, lub na dzialanie majgce na celu
odtworzenie srodowiska po poZarze,
warunkiem wstgpnym finansowania
bedzie aktywny udzial wiadz
odpowiedzialnych za ekologie i
zarzqdzanie pozarami lasow we wszelkich
dziataniach zwigzanych 7 odtworzeniem i
zalesianiem.

Or. en
Uzasadnienie

Wiekszos¢ sformutowan pochodzi z rozporzgdzenia delegowanego do rozporzgdzenia nr
1307/2013 dotyczgcego obecnego srodka nr 8§ PROW. Ponadto, biorgc pod uwage
nawracajqgce pozary, ktore sq w koncu elementem naturalnym, powinnismy wspierac lasy i
krajobraz, aby zwigkszy¢ ich odpornosc¢ na pozary W tym celu eksperci ds. ekologii w
odniesieniu do pozarow lasow powinni uczestniczy¢ w finansowaniu dzialan w zakresie
ochrony przeciwpozarowej lub dziatan odtworzeniowych. Mogtoby sie wydawaé, ze w
niektorych panstwach cztonkowskich srodki na ochrone przeciwpozarowgq zostaty
wykorzystane do budowy infrastruktury (zapobiegawczej). Nalezy doktadniej kontrolowaé
takie inwestycje, aby zwiekszy¢ efektywnosc wydatkow.

Poprawka 3551
Maria Gabriela Zoana, Dan Nica

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Programy rozwoju obszarow wiejskich
mogq jednak przewidywad szczegolne
odstepstwa od tej zasady w odniesieniu do
inwestycji w sieci szerokopasmowe i
energie odnawialng. W takim przypadku
przedstawia sie jasne kryteria
zapewniajgce komplementarnosé ze
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wsparciem udzielanym w ramach innych
instrumentow unijnych.

Or. en

Poprawka 3552
Gabriel Mato, Rosa Estaras Ferragut

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3 — akapit 2 a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W przypadku gdy inwestycje majg miejsce
na obszarach wyspiarskich, wlgczajgc
obszary najbardziej oddalone, we
wszystkich przypadkach moina
uwzglednic¢ dzialania opisane w punktach

a), b), ¢) i d).

Or. es

Poprawka 3553
Paolo De Castro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Panstwa czlonkowskie ograniczajq skresla sie
wsparcie do maksymalnego poziomu

dofinansowania wynoszqcego 75 %

kosztow kwalifikowalnych.

Or. it

Poprawka 3554
Paolo De Castro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 1
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Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie ograniczaja
wsparcie do maksymalnego poziomu
dofinansowania wynoszacego 75 %
kosztow kwalifikowalnych.

Poprawka 3555
Maria Lidia Senra Rodriguez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie ograniczaja
wsparcie do maksymalnego poziomu
dofinansowania wynoszacego 75 %
kosztow kwalifikowalnych.

Poprawka 3556
Albert Def3, Peter Jahr, Norbert Lins

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie ograniczaja
wsparcie do maksymalnego poziomu
dofinansowania wynoszacego 75 %
kosztow kwalifikowalnych.
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Poprawka

Panstwa cztonkowskie ograniczaja
wsparcie do maksymalnego poziomu
dofinansowania wynoszacego 75 %
kosztow kwalifikowalnych. Panstwa
czlonkowskie muszq traktowad
priorytetowo inwestycje dokonywane przez
mtodych rolnikow, o ktorych mowa w art.
4 ust. 1 lit. e) niniejszego rozporzqdzenia.

Or. it

Poprawka

Panstwa cztonkowskie ograniczaja
wsparcie do maksymalnego poziomu
dofinansowania wynoszacego 50 %
kosztow kwalifikowalnych.

Or. es

Poprawka

Panstwa cztonkowskie ograniczaja
wsparcie do maksymalnego poziomu
dofinansowania wynoszacego 50 %
kosztow kwalifikowalnych.

Or. de
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Poprawka 3557
Jan Huitema, Fredrick Federley, Morten Lekkegaard

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Panstwa cztonkowskie ograniczaja Panstwa cztonkowskie ograniczaja
wsparcie do maksymalnego poziomu wsparcie do maksymalnego poziomu
dofinansowania wynoszacego 75 % dofinansowania wynoszacego 85%
kosztow kwalifikowalnych. kosztow kwalifikowalnych.
Or. en
Poprawka 3558
Zbigniew Kuzmiuk, Stanistaw Ozog
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — introductory part
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Maksymalny poziom dofinansowania Maksymalny poziom dofinansowania
mozna zwiekszy¢ w odniesieniu do mozna zwiekszy¢ do 100 % w odniesieniu
nastgpujacych inwestycji: do nastgpujacych inwestycji:
Or. pl
Poprawka 3559
Beata Gosiewska
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — introductory part
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Maksymalny poziom dofinansowania Maksymalny poziom dofinansowania
mozna zwiekszy¢ w odniesieniu do mozna zwiekszy¢ do 100% w odniesieniu
nastgpujacych inwestycji: do nastgpujacych inwestycji:
Or. pl
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Poprawka 3560
Maria Lidia Senra Rodriguez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zalesianie 1 inwestycje
nieprodukcyjne zwigzane z celami
szczegotowymi dotyczacymi §rodowiska i
klimatu okre$lonymi w art. 6 ust. 1 lit. d),

e)if);

Poprawka 3561
Marijana Petir

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zalesianie 1 inwestycje
nieprodukcyjne zwigzane z celami
szczegotowymi dotyczacymi Srodowiska i
klimatu okre$lonymi w art. 6 ust. 1 lit. d),

e)if);

Poprawka 3562
Clara Eugenia Aguilera Garcia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) zalesianie 1 inwestycje
nieprodukcyjne zwigzane z celami

szczegotowymi dotyczacymi §rodowiska i
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Poprawka

a) zalesianie 1 inwestycje
nieprodukcyjne zwigzane z celami
szczegotowymi dotyczacymi srodowiska i
klimatu okre$lonymi w art. 6 ust. 1 lit. d),
e) i), z wylgczeniem gatunkow
egzotycznych, sosny, eukaliptusa i innych
gatunkow szybkiego wzrostu,

Or. es

Poprawka

a) zalesianie, odnawianie systemow
lesnych i rolno-lesnych oraz innych, a
takze inwestycje nieprodukcyjne zwiazane
z celami szczegdtowymi dotyczacymi
srodowiska 1 klimatu okreslonymi w art. 6
ust. 1 lit. d), e) 1 f);

Or. en

Poprawka

a) zalesianie, ustanowienie lub
odnowienie systemow rolno-lesnych i
inwestycje nieprodukcyjne zwigzane z
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klimatu okre$lonymi w art. 6 ust. 1 lit. d),

e)if);

Poprawka 3563
Czeslaw Adam Siekierski

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zalesianie 1 inwestycje
nieprodukcyjne zwigzane z celami
szczegotowymi dotyczacymi Srodowiska i
klimatu okreslonymi w art. 6 ust. 1 lit. d),
e)if);

Poprawka 3564
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zalesianie 1 inwestycje
nieprodukcyjne zwigzane z celami
szczegotowymi dotyczacymi srodowiska i
klimatu okreslonymi w art. 6 ust. 1 lit. d),

e)if);

celami szczegdlowymi dotyczacymi
srodowiska 1 klimatu okreslonymi w art. 6
ust. 1 lit. d), e) 1 f);

Or. es

Poprawka

a) zalesianie, odnawianie systemow
lesnych 1 rolno-lesnych oraz inne
inwestycje nieprodukcyjne zwigzane z
celami szczegdlowymi dotyczacymi
srodowiska 1 klimatu okre§lonymi w art. 6
ust. 1 lit. d), e) i f);

Or. pl

Poprawka

a) zaktadanie systemow rolno-
lesnych, zalesianie i inwestycje
nieprodukcyjne zwigzane z celami
szczegotowymi dotyczacymi srodowiska i
klimatu okre$lonymi w art. 6 ust. 1 lit. d),

e)if);

Or. en

Uzasadnienie

Systemy rolno-lesne wnoszq wiele korzysci dla srodowiska i zwiekszajq odpornos¢
gospodarstw rolnych. Zaktadanie i utrzymanie obszarow rolno-lesnych nie jest
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,,zalesianiem”, poniewaz w systemie identyfikacji dziatek rolnych (IACS/LPIS) grunty zwykle
sq nadal oznaczane jako ,,rolne”. Koszty indywidualnej ochrony drzew przed zwierzetami
mogq byc¢ wysokie, a wlgczenie ,,agrolesnictwa’ w zakres niniejszego artykutu pozwala na
uznanie 100 % kosztow za kwalifikowalne do udzielenia pomocy.

Poprawka 3565
Mairead McGuinness

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zalesianie 1 inwestycje
nieprodukcyjne zwigzane z celami
szczegotowymi dotyczacymi srodowiska i
klimatu okre$lonymi w art. 6 ust. 1 lit. d),

e)if);

Poprawka 3566
Matt Carthy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zalesianie 1 inwestycje
nieprodukcyjne zwigzane z celami
szczegotowymi dotyczacymi §rodowiska i
klimatu okre$lonymi w art. 6 ust. 1 lit. d),

e)if);

Poprawka 3567
Michel Dantin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera a

PE631.985v01-00

162/192

Poprawka

a) zalesianie, w tym system rolno-
lesny, i inwestycje nieprodukcyjne
zwigzane z celami szczegdlowymi
dotyczacymi §rodowiska 1 klimatu
okreslonymi w art. 6 ust. 1 lit. d), e) 1 f);

Or. en

Poprawka

a) zalesianie, system rolno-lesny i
inwestycje nieprodukcyjne zwigzane z
celami szczegdlowymi dotyczacymi
srodowiska 1 klimatu okreslonymi w art. 6
ust. 1 lit. d), e) 1 f);

Or. en

AM\1171746PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) zalesianie i inwestycje a) zalesianie, inwestycje
nieprodukcyjne zwigzane z celami nieprodukcyjne zwigzane z celami
szczegotowymi dotyczacymi §rodowiska i szczegotowymi dotyczacymi §rodowiska i
klimatu okreslonymi w art. 6 ust. 1 lit. d), klimatu okreslonymi w art. 6 ust. 1 lit. d),
e)if); e)if);
Or. fr
Uzasadnienie

Poprawka ma na celu wigczenie infrastruktury lesnej i rolniczej infrastruktury nawadniajgcej
do wykazu elementow kwalifikujqcych sie do objecia maksymalng stawkq pomocy.

Poprawka 3568
Maria Heubuch, Bronis Ropé, Martin Hausling
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

aa)  inwestycje nieprodukcyjne
zwigzane 7 celem szczegotowym w zakresie
dobrostanu zwierzgt okreslonym w art. 6
ust. 1lit. i);

Or. en
Poprawka 3569
Michel Dantin
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera a a (nowa)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
aa)  inwestycje w rolniczq
infrastrukture nawadniajqcg;
Or. fr
AM\1171746PL.docx 163/192 PE631.985v01-00

PL



PL

Poprawka 3570
Michel Dantin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) inwestycje w podstawowe ustugi na

obszarach wiejskich;

Poprawka

skresla sie

Or. fr

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu wykluczenie inwestycji w podstawowe ustugi na obszarach wiejskich.
Te ostatnie muszq by¢ finansowane z EFRR, ktory jest odpowiedzialny za zapewnienie
osiggniecia celu dotyczgcego spojnosci terytorialnej i musi w zwiqzku z tym otwierac
mozliwosci dla wszystkich zainteresowanych stron i utrzymywaé atrakcyjnosc¢ obszarow
wiejskich w zakresie finansowania ustug podstawowych, jako uzupetnienie inwestycji w
rolnictwo i lesnictwo finansowanych ze srodkow EFRROW.

Poprawka 3571
Maria Gabriela Zoana, Dan Nica

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) inwestycje w podstawowe ushugi na
obszarach wiejskich;

Poprawka 3572

Poprawka

b) inwestycje w podstawowe ustugi na
obszarach wiejskich, w tym wdrazanie
technologii cyfrowych i infrastruktury
nadawczej w rolnictwie i na obszarach
wiejskich;

Or. en

Maria Noichl, Tibor Szanyi, Karin Kadenbach, Karine Gloanec Maurin, Momchil

Nekov, Marc Tarabella

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera b
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Tekst proponowany przez Komisje

b) inwestycje w podstawowe ustugi na
obszarach wiejskich;

Poprawka 3573
Karine Gloanec Maurin, Eric Andrieu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) inwestycje w podstawowe ustugi na
obszarach wiejskich;

Poprawka 3574
Franc Bogovi¢, Tibor Szanyi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) inwestycje w podstawowe ustugi na
obszarach wiejskich;

Poprawka 3575
Bronis Ropé

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Poprawka

b) inwestycje w podstawowe ustugi na
obszarach wiejskich, a takie zapewnienie
ludnosci wiejskiej podstawowego
zaopatrzenia;

Or. en

Poprawka

b) inwestycje w podstawowe ustugi na
obszarach wiejskich i inwestycje rolnicze
na obszarach 7 ograniczeniami
naturalnymi;

Or. en

Poprawka

b) inwestycje w podstawowe ustugi na
obszarach wiejskich, ze szczegdlnym
uwzglednieniem digitalizacji gospodarki
wiejskiej;

Or. en

PE631.985v01-00
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Artykul 68 — ustep 4 — punkt 2 — litera b
Tekst proponowany przez Komisje

b) inwestycje w podstawowe ustugi na
obszarach wiejskich;

Poprawka 3576
Martin Hiusling, Bronis Ropé
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) inwestycje w podstawowe ustugi na
obszarach wiejskich;

Poprawka 3577
Michel Dantin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

b) inwestycje w podstawowe ustugi na
obszarach wiejskich oraz wiejskq
infrastrukture publiczng;

Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Or. It
Poprawka
b) inwestycje w podstawowe ustugi
publiczne i prywatne na obszarach
wiejskich;
Or. en
Poprawka
ba)  inwestycje realizowane przez
miodych rolnikow;
Or. fr

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu wigczenie inwestycji realizowanych przez mtodych rolnikow do wykazu
elementow kwalifikujgcych sie do objecia maksymalng stawkq pomocy.

Poprawka 3578
Michel Dantin
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera b b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

bb)  inwestycje na obszarach o
ograniczeniach naturalnych lub
szezegolnych;

Or. fr
Uzasadnienie

Poprawka ma na celu wigczenie inwestycji na obszarach o ograniczeniach naturalnych lub
szczegolnych do wykazu elementow kwalifikujgcych sig do objecia maksymalng stawkq
pomocy.

Poprawka 3579
Michel Dantin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera b ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
bc)  inwestycje w innowacyjne techniki
i systemy produkcji przyczyniajgce sig
jednoczesnie do realizacji celow

wymienionych w art. 6 ust. 1 lit. a), b), d) i
e);

Or. fr
Uzasadnienie

Poprawka ma na celu wigczenie inwestycji przyczyniajgcych sie jednoczesnie do realizacji
celow gospodarczych oraz srodowiskowo-klimatycznych WPR do wykazu elementow
kwalifikujgcych sig do objecia maksymalng stawkg pomocy.

Poprawka 3580
Michel Dantin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera b d (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3581
Marijana Petir

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) inwestycje w przywrocenie
potencjatu rolnego lub lesnego w
nastepstwie klesk zywiotowych lub
katastrof oraz inwestycje w odpowiednie
dziatania zapobiegawcze w lasach i w
srodowisku wiejskim.

Poprawka 3582
Maria Lidia Senra Rodriguez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) inwestycje w przywrocenie
potencjatu rolnego lub lesnego w
nastepstwie klesk zywiotowych lub
katastrof oraz inwestycje w odpowiednie
dziatania zapobiegawcze w lasach i w
srodowisku wiejskim.

PE631.985v01-00
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Poprawka

bd)  inwestycje na rzecz ochrony stad

przed drapieinikami;
Or. fr
Poprawka
C) inwestycje w przywrocenie

potencjatu rolnego lub lesnego w
nastepstwie pozaréw i innych klesk
zywiotowych lub katastrof, w tym w
nastepstwie wystgpienia burz, powodzi,
agrofagow lub chorob, a takze
odtwarzanie lasow przez rozminowywanie,
oraz inwestycje w odpowiednie dzialania
zapobiegawcze w lasach 1 w Srodowisku
wiejskim.

Or. en

Poprawka

C) inwestycje w przywrocenie
potencjatu rolnego lub lesnego w
nastepstwie klesk zywiotowych lub
katastrof oraz inwestycje w odpowiednie
dziatania zapobiegawcze w lasach i w
srodowisku wiejskim, z wylgczeniem
gatunkow egzotycznych, sosny,
eukaliptusa i innych gatunkow szybkiego
wzrostu.
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Or. es

Poprawka 3583
Fredrick Federley, Elsi Katainen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
C) inwestycje w przywrocenie C) inwestycje w przywrocenie
potencjatu rolnego lub lesnego w potencjatu rolnego lub lesnego w
nastepstwie klesk zywiotowych lub nastgpstwie klesk zywiotowych lub
katastrof oraz inwestycje w odpowiednie katastrof oraz inwestycje w odpowiednie
dziatania zapobiegawcze w lasach i w dziatania zapobiegawcze w lasach i w
srodowisku wiejskim. srodowisku wiejskim, takie jak srodki
ochrony przed atakami duZych
drapieinikow.
Or. en
Poprawka 3584
Elsi Katainen, Herbert Dorfmann, Ulrike Miiller, Pavel Telicka, Petri Sarvamaa
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
C) inwestycje w przywrocenie C) inwestycje w przywrocenie
potencjatu rolnego lub lesnego w potencjatu rolnego lub lesnego w
nastepstwie klesk zywiotowych lub nastgpstwie klesk zywiotowych lub
katastrof oraz inwestycje w odpowiednie katastrof oraz inwestycje w odpowiednie
dziatania zapobiegawcze w lasach i w dziatania zapobiegawcze w lasach i w
srodowisku wiejskim. srodowisku wiejskim, a takZe inwestycje w
utrzymanie zdrowia lasow.
Or. en

Uzasadnienie

Ze wzgledu na zmiane klimatu stale wzrastajg zagrozenia zwigzane ze zniszczeniami lasow.
Panstwa cztonkowskie muszq dysponowac narzedziem pozwalajgcym na skuteczne
zapobieganie im z wyprzedzeniem, co powinno przyczynic sie do zachowania zdrowia lasow.
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Poprawka 3585
Matt Carthy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) inwestycje w przywrocenie
potencjatu rolnego lub lesnego w
nastepstwie klesk zywiotowych lub
katastrof oraz inwestycje w odpowiednie
dziatania zapobiegawcze w lasach i w
srodowisku wiejskim.

Poprawka 3586
Beata Gosiewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) inwestycje w przywrocenie
potencjatu rolnego lub lesnego w
nastgpstwie klesk zywiotowych lub
katastrof oraz inwestycje w odpowiednie
dziatania zapobiegawcze w lasach 1 w
srodowisku wiejskim.

Poprawka 3587
Zbigniew Kuzmiuk, Stanistaw Ozog

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
C) inwestycje w przywrocenie
potencjatu rolnego lub lesnego w

nastepstwie klesk zywiotowych lub
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Poprawka

C) inwestycje w przywrocenie
potencjatu rolnego lub lesnego w
nastgpstwie poZarow, powodzi i innych
klesk zywiotowych lub katastrof oraz
inwestycje w odpowiednie dziatania
zapobiegawcze w lasach 1 w Srodowisku
wiejskim.

Or. en

Poprawka

C) inwestycje w przywrocenie
potencjatu rolnego lub lesnego
zniszczonego w nastepstwie klesk
zywiotowych lub katastrof oraz inwestycje
w odpowiednie dziatania zapobiegawcze w
lasach i w srodowisku wiejskim.

Or. pl
Poprawka
C) inwestycje w przywrocenie
potencjatu rolnego lub lesnego
zniszczonego w nastepstwie klesk
AM\1171746PL.docx



katastrof oraz inwestycje w odpowiednie zywiotowych lub katastrof oraz inwestycje
dziatania zapobiegawcze w lasach i w w odpowiednie dziatania zapobiegawcze w
srodowisku wiejskim. lasach i w Srodowisku wiejskim.

Or. pl

Poprawka 3588
Peter Jahr, Norbert Lins

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) w odniesieniu do ,,inwestycji
nieprodukcyjnych bqd? ewentualnie
oddziatujgcych posrednio inwestycji
produkcyjnych” w przypadku dziatan
zwigzanych z przebudowq struktury rolnej
i budowq drog wiejskich oraz dziatan
towarzgyszgcych gwigzanych z ochrong
przyrody i innych dzialan zwigzanych
rogwojem obszarow wiejskich. Dla
projektow realizowanych w ramach
koncepcji zintegrowanego rozwoju
obszarow wiejskich bgd? w regionach
objetych zintegrowanym rozwojem
obszarow wiejskich moze wystegpowad
dodatek w wysokosci 10 procent.

Or. de
Uzasadnienie

Przebudowa struktury rolnej i budowa drog wiejskich sq z reguly wielofunkcyjne, czyli
ukierunkowane na kilka celow rozwoju, i stanowiq niezbedne dzialania o dtugotrwalym
efekcie, zwiqzane z rozwojem obszarow wiejskich. W regionach objetych zintegrowanym
rozwojem obszarow wiejskich i majgcych odpowiednie koncepcje rozwoju powinien
wystepowac dodatek.

Poprawka 3589
Karine Gloanec Maurin, Eric Andrieu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

AM\1171746PL.docx 171/192 PE631.985v01-00

PL



Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) wielofunkcyjne ustugi lesne i
inwestycje materialne w lesnictwie na
obszarach gorskich i w regionach
najbardziej oddalonych

Or. fr

Poprawka 3590
Eric Andrieu, Karine Gloanec Maurin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) wspdlne inwestycje, w
szezegolnosci w sprzet, w celu obnizenia
kosztow prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej i produkowania w sposob
bardziej zrownowazony

Or. fr
Uzasadnienie

Wazne jest, aby promowac rolnictwo grupowe, w tym w dziedzinie inwestycji. Niesie to z sobg
liczne korzysci: zmniejszenie kosztow prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, lepsze
wykorzystanie i amortyzacja sprzetu, inwestowanie w sprzet bardziej dostosowany do
zrownowazonych praktyk, ale takze wymiana wiedzy i pobudzanie rozwoju.

Poprawka 3591
Michel Dantin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) wielofunkcyjne ustugi lesne i
inwestycje materialne w lesnictwie na
obszarach gorskich i w regionach
najbardziej oddalonych;
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Or. fr
Uzasadnienie

Celem tej poprawki jest umoZzliwienie panstwu cztonkowskiemu zwigkszenia poziomu
wsparcia dla ustug lesnych i inwestycji materialnych na obszarach gorskich i w regionach
najbardziej oddalonych ze wzgledu na duze ograniczenia i koszty eksploatacji lasow na tych
obszarach.

Poprawka 3592
Maria Lidia Senra Rodriguez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca)  inwestycje realizowane przez osoby
miode lub nowych rolnikow, takze kobiety,
konieczne dla rozpoczecia dziatalnosci;

Or. es

Poprawka 3593
Franc Bogovi¢, Tibor Szanyi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca)  inwestycje wspierane w ramach
lokalnych strategii rozwoju kierowanych
przez spolecznosé, okreslone w art. 26
rozporzqdzenia w sprawie wspolnych

przepisow.
Or. en
Poprawka 3594
Paolo De Castro, Giovanni La Via
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
ca)  inwestycje zhiorowe oraz

inwestycje w technologie cyfrowe i
innowacyjne.

Or. en

Poprawka 3595
Beata Gosiewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca)  inwestycji realizowanych przez
miodych rolnikow oraz wspdlnych

inwestycji.
Or. pl
Poprawka 3596
Maria Gabriela Zoana, Pavel Poc
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
ca) inwestycje w dostep do gruntow
rolnych i lesnych, scalanie gruntow.
Or. en

Uzasadnienie

Zaleca si¢ dodanie konsolidacji gruntow oraz infrastruktury rolnej i lesnej do inwestycji, w
ktorych maksymalne wsparcie moze zosta¢ zwiekszone do 100 %, majgc na uwadze fakt, zZe
jest to inwestycja realizowana w interesie publicznym i nie zawsze bezposSrednio powigzana
tylko ze szczegotowymi celami srodowiskowymi i zwigzanymi z klimatem.

Poprawka 3597
Gabriel Mato, Rosa Estaras Ferragut
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca)  obszary wyspiarskie, w tym obszary
najbardziej oddalone;

Or. es
Poprawka 3598
Clara Eugenia Aguilera Garcia
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
ca) infrastruktura w rolnictwie i
lesnictwie;
Or. es

Poprawka 3599
Norbert Erdos

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) inwestycje realizowane przez
mtodych rolnikow.

Or. en
Uzasadnienie

Nalezy wzmocnic¢ wsparcie inwestycji realizowanych przez mtodych rolnikow z uwagi na
koniecznos¢ pobudzania wymiany pokoleniowej.

Poprawka 3600
Karine Gloanec Maurin, Eric Andrieu
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

cb)  inwestycje na rzecz ochrony stad

przed drapieinikami.

Poprawka 3601
Clara Eugenia Aguilera Garcia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢ b (nowa)

Or. fr

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

cb)  inwestycje realizowane przez

miodych rolnikow;

Poprawka 3602
Clara Eugenia Aguilera Garcia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢ ¢ (nowa)

Or. es

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

cc) inwestycje na obszarach z
ograniczeniami naturalnymi i innymi
szczegolnymi ograniczeniami.

Poprawka 3603
Paolo De Castro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 — akapit 2 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3604
Paolo De Castro, Giovanni La Via

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1171746PL.docx

Poprawka

W drodze odstepstwa od powyziszych
przepisow panstwa cztonkowskie
ograniczajq wsparcie do maksymalnego
poziomu dofinansowania wynoszqcego 90
% kosztow kwalifikowalnych w
odniesieniu do inwestycji dokonywanych
przez mlodych rolnikow, o ktérych mowa
w art. 4 ust. 1 lit. e) niniejszego
rozporzqdzenia.

Or. it

Poprawka

4a. Interwencja inwestycyjna moze
obejmowad inwestycje w
podstawowe/lokalne ustugi na obszarach
wiejskich, zakup gruntow w celu ochrony
srodowiska, infrastrukture rolng i lesng
zwiqzang z kwestiami srodowiskowymi i
klimatem, grunty zakupione przez
miodych rolnikow za pomocg
instrumentow finansowych, przywrocenie
inwestycji w nastepstwie klesk
Zywiolowych i katastrof, inwestycje w
nawadnianie 7 poszanowaniem zasad
zarzqdzania dorzeczami, scalanie i
poprawe jakosci gruntow, dostosowane
nasiona i rasy wierzqt w dqzeniu do
poprawy wydajnosci. Moze takze
obejmowac inwestycje stuzgce
zagwarantowaniu i poprawie ochrony
lasu i jego odpornosci, a takze
Swiadczenie ustug w zakresie
ekosystemow lesnych i klimatu; a takze
srodki i inwestycje wspierajgce energie
odnawialng i biogospodarke, technologie
lesne i przetworstwo, mobilizacje i
wprowadzanie do obrotu produktow
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Poprawka 3605
Maria Lidia Senra Rodriguez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3606
Martin Hiusling
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3607

lesnych, przetwarzanie, wprowadzanie do
obrotu i/lub rozwdj produktow rolnych
objetych zakresem zalgcznika I do
Traktatu.

Or. en

Poprawka

4a. Panstwa czlonkowskie ustalg
maksymalng kwote wsparcia na projekt
oraz na okres w celu unikniecia
koncentracji srodkow w okreslonych
projektach.

Or. es

Poprawka

4a. Fundusze rozwoju obszarow
wiejskich nie mogq by¢é wykorzystywane
do wspdolfinansowania inwestycji w
operacje intensywnego tuczu Iwierzgt.

Or. en

Ramon Luis Valcarcel Siso, Esther Herranz Garcia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 68 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1171746PL.docx

Poprawka

Artykul 68a
Inwestycje w nawadnianie

1. Bez uszczerbku dla art. 68, w przypadku
nawadniania w nowych i w istniejgcych
obszarach nawadnianych za wydatki
kwalifikowalne uznaje si¢ jedynie
inwestycje, ktore spetniajg warunki
okreslone w niniejszym artykule.

2. Plan gospodarowania wodami w
dorzeczu, zgodnie 7 wymogami ramowej
dyrektywy wodnej przekazuje si¢ Komisji
dla catego obszaru, w ktéorym ma byé
dokonana inwestycja, a takzie we
wszelkich innych obszarach, w ktorych
inwestycja moze mie¢ wplyw na
srodowisko. Dziatania wchodzqce w Zycie
w ramach planu gospodarowania wodami
w dorzeczu zgodnie 7 art. 11 ramowej
dyrektywy wodnej, ktore majg znaczenie
dla sektora rolniczego, okresla si¢ w
odpowiednim programie dzialan.

3. W ramach inwestycji jest lub ma zostaé
zainstalowany system pomiaru wody
umozliwiajgcy mierzenie zugycia wody na
poziomie wspieranej inwestycji.

4. Inwestycja dotyczgca ulepszenia
istniejqcej instalacji nawadniajgcej lub
elementu infrastruktury nawadniajgcej
kwalifikuje si¢ tylko jesli jej ocena ex ante
wykazatla, 7e potencjalnie przyniesie ona
od 5 % do 25 % oszczednosci wody
zgodnie 7 parametrami technicznymi
istniejgcej instalacji lub infrastruktury.
Jezeli inwestycja ma wplyw na jednolite
czesci wod podziemnych lub
powierzchniowych, ktorych stan ze
wzgledu na ilos¢ wody zostal w
odpowiednim planie gospodarowania
wodami w dorzeczu okreslony jako mniej
niz dobry, mozliwosé uzyskania wsparcia
EFRROW zalezeé bedzie od
nastepujgcych warunkow:
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a) inwestycja zapewnia efektywne
zmniejszenie zugycia wody na poziomie
inwestycji wynoszgce co najmniej 50 %
potencjalnej oszczednosci wody mozliwej
dzieki tej inwestycji; oraz

b) w przypadku inwestycji pojedynczego
gospodarstwa rolnego inwestycja, ktora
doprowadzi rownie; do zmniejszenia
catkowitego zuzycia wody w
gospodarstwie rolnym siegajgcego co
najmniej 50 % potencjalnej oszczednosci
wody moZliwej na poziomie inwestycji.
Catkowite zuZycie wody w gospodarstwie
rolnym obejmuje wode sprzedawang przez
gospodarstwo rolne. Zaden 7 warunkow
okreslonych w ust. 4 nie ma zastosowania
do inwestycji w istniejgcq instalacje, ktora
wplywa jedynie na efektywnosé
energetyczng, lub do inwestycji w
utworzenie zbiornika, lub do inwestycji w
wykorzystywanie odzyskanej wody, ktora
nie wplywa na jednolitg czes¢ wod
podziemnych lub powierzchniowych.

5. Inwestycja, ktorej skutkiem jest
powigkszenie netto nawadnianego terenu,
majgca wplyw na dang jednolitg czesé¢
wod gruntowych lub powierzchniowych
kwalifikuje si¢ do wsparcia wylgcznie
wowczas, gdy:

a) stan jednolitej czesci wod w odniesieniu
do ilosci wody nie zostal okreslony jako
mniej niz dobry w odpowiednim planie
gospodarowania wodami w dorzeczu; orag

b) analiza oddzialywania na srodowisko
wykaze brak jakiegokolwiek znaczgcego
negatywnego wplywu na srodowisko
spowodowanego takq inwestycjqg; taka
analiza oddzialywania na srodowisko jest
przeprowadzana albo zatwierdzana przez
wlasciwy organ i moZze rowniez dotyczy¢
grupy gospodarstw rolnych. Obszary,
ktore nie sq nawadniane, ale w ktorych w
niedalekiej przesztosci byla czynna
instalacja nawadniajqca, w przypadkach
do ustalenia i uzasadnienia w programie,
moggq zostaé uznane za obszary
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nawadniane do celow ustalenia
powigkszenia netto nawadnianego terenu.

6. W drodze odstepstwa od ust. 5
inwestycja, ktora doprowadzi do
powigkszenia netto nawadnianego terenu,
moZe nadal kwalifikowad sie do wsparcia
z EFRROW, jesli:

a) inwestycja jest polgczona z inwestycjg
w istniejgcq instalacje nawadniajqcq lub
element infrastruktury nawadniajqcej, co
do ktorej w ocenie ex ante uznano, e
potencjalnie przyniesie ona od 5 % do 25
% oszczednosci wody zgodnie 7
parametrami technicznymi istniejgcej
instalacji lub infrastruktury; oraz

b) inwestycja zapewnia efektywne
zmniejszenie zuiycia wody na poziomie
calej inwestycji wynoszgce co najmniej 50
% potencjalnej oszczednosci wody
moZliwej dzigki tej inwestycji w istniejgcq
instalacje nawadniajgcq lub element
infrastruktury.

Or. es
Uzasadnienie
Sugeruje si¢ uwzglednienie nowego artykutu poswieconego inwestycjom w nawadnianie,

ktory uwzgledni postanowienia z rozporzgdzenia 1305/2013. Obowiqzujgce przepisy sq
zrownowazonym rozwigzaniem w stosunku do wniosku Komisji

Poprawka 3608
Albert Def3, Peter Jahr, Norbert Lins

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 69 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
69 Rozpoczgcie dziatalnos$ci przez 69 Rozpoczgcie dziatalnos$ci przez
mlodych rolnikoéw i zaktadanie mtodych rolnikow, zaktadanie
przedsiebiorstw wiejskich przedsiebiorstw wiejskich i wprowadzanie
technik cyfrowych
Or. de
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Poprawka 3609
Franc Bogovi¢, Tibor Szanyi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 69 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Rozpoczgcie dzialalno$ci przez mlodych
rolnikow 1 zaktadanie przedsigbiorstw
wiejskich

Poprawka 3610
Karine Gloanec Maurin, Eric Andrieu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 69 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

69 Rozpoczgcie dzialalnosci przez
mtodych rolnikow i zaktadanie
przedsiebiorstw wiejskich

Poprawka 3611

Poprawka

Rozpoczgcie dzialalnosci przez mlodych
rolnikow, systemy wczesnych emerytur i
zakladanie przedsiebiorstw wiejskich

Or. en

Poprawka

69 Rozpoczgcie dzialalnosci przez
mtodych rolnikow, nowe podmioty
wchodzqgce na rynek 1 zakladanie
przedsiebiorstw wiejskich

Or. fr

Jan Huitema, Fredrick Federley, Elsi Katainen, Ulrike Miiller, Hilde Vautmans, Morten

Lekkegaard, Pavel Telicka

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 69 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

69 Rozpoczgcie dzialalnosci przez
mtodych rolnikow i zaktadanie
przedsiebiorstw wiejskich
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Poprawka

69 Rozpoczecie dzialalnosci przez
miodych rolnikoéw oraz zakltadanie i
rozwdj przedsigbiorstw wiejskich

Or. en
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Poprawka 3612
Maria Heubuch, Martin Hiusling
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 69 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

69 Rozpoczgcie dzialalnosci przez
mtodych rolnikow i zaktadanie
przedsiebiorstw wiejskich

Poprawka 3613
Maria Lidia Senra Rodriguez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 69 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Rozpoczgcie dzialalno$ci przez mlodych
rolnikow 1 zaktadanie przedsigbiorstw
wiejskich

Poprawka 3614
Martin Hiusling, Maria Heubuch
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 69 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

69 Rozpoczgcie dzialalnosci przez
mtodych rolnikow i zaktadanie
przedsiebiorstw wiejskich

AM\1171746PL.docx

Poprawka

69 Rozpoczgcie dzialalnosci przez
mtodych rolnikow 1 nowe podmioty oraz
zakladanie przedsiebiorstw wiejskich

Or. en

Poprawka

Rozpoczgcie dzialalno$ci przez mlodych
rolnikow 1 nowych rolnikow oraz
zakladanie przedsigbiorstw wiejskich

Or. es

Poprawka

69 Rozpoczgcie dzialalnosci przez
mtodych rolnikow i zaktadanie
zrownowazonych przedsigbiorstw
wiejskich

Or. en
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Poprawka 3615
Peter Jahr

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac¢ wsparcie na rozpoczecie
dziatalnosci przez mtodych rolnikow i na
zakladanie przedsigbiorstw wiejskich na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6.

Poprawka 3616
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

I. Panstwa cztonkowskie mogg
priyznawac wsparcie na rozpoczecie
dziatalnosci przez mlodych rolnikow i na
zakladanie przedsigbiorstw wiejskich na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6.
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé wsparcie na rozpoczecie
dziatalnosci przez mlodych rolnikoéw lub
na ich rownorzedny udzial w istniejgcych
przedsigbiorstwach 1 na zaktadanie
przedsigbiorstw wiejskich na warunkach
okreslonych w niniejszym artykule i
doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6.

Or. de

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie przyznajq
wsparcie na rozpoczecie dziatalnos$ci przez
mtodych rolnikow, nowych rolnikow oraz
kobiety rolniczki i na zaktadanie
przedsigbiorstw wiejskich na warunkach
okreslonych w niniejszym artykule i
doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6.

Or. es
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Uzasadnienie

Zgodnie z uwagq 18.

Poprawka 3617
Franc Bogovi¢, Tibor Szanyi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé wsparcie na rozpoczecie
dziatalnosci przez mlodych rolnikoéw i na
zakladanie przedsigbiorstw wiejskich na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggniecia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6.

Poprawka 3618
Albert Def3, Peter Jahr, Norbert Lins

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac¢ wsparcie na rozpoczecie
dziatalnosci przez mtodych rolnikéw i na
zakladanie przedsigbiorstw wiejskich na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6.
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé wsparcie na rozpoczecie
dziatalnosci przez mlodych rolnikow,
systemy wczesnych emerytur i zakladanie
przedsigbiorstw wiejskich na warunkach
okreslonych w niniejszym artykule i
doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiaggnigcia jednego lub wigkszej liczby
celow szczegdlowych okreslonych w art. 6.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé wsparcie na rozpoczecie
dziatalnosci przez mlodych rolnikéw, na
zakladanie przedsigbiorstw wiejskich i na
wprowadzanie technik cyfrowych na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6.

Or. de
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Poprawka 3619

Jan Huitema, Fredrick Federley, Ulrike Miiller, Hilde Vautmans, Morten Lekkegaard,

Pavel Telicka, Merja Kyllonen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

I. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé wsparcie na rozpoczgcie
dziatalno$ci przez mtodych rolnikow i na
zakladanie przedsigbiorstw wiejskich na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggniecia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé wsparcie na rozpoczecie
dziatalnosci przez mlodych rolnikow,
zakladanie przedsigbiorstw wiejskich i
dzialania rozwojowe na warunkach
okreslonych w niniejszym artykule i
doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6.

Or. en

Uzasadnienie

Wazne jest wspieranie przedsiebiorstw wiejskich nie tylko w fazie rozpoczecia dziatalnosci.

Poprawka 3620
Maria Lidia Senra Rodriguez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie mogg
priyznawac wsparcie na rozpoczecie
dziatalnosci przez mlodych rolnikow i na
zakladanie przedsigbiorstw wiejskich na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdltowych
okreslonych w art. 6.
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie przyznajg
wsparcie na rozpoczecie dziatalnos$ci przez
mtodych i nowych rolnikow oraz kobiety
rolniczki i na zaktadanie przedsigbiorstw
wiejskich na warunkach okreslonych w
niniejszym artykule i doprecyzowanych w
ich planach strategicznych WPR, aby
przyczyni¢ si¢ do osiggnigcia celow
szczegotowych okreslonych w art. 6.

Or. es
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Poprawka 3621
Tom Vandenkendelaere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé wsparcie na rozpoczecie
dziatalnosci przez mlodych rolnikow i na
zakladanie przedsigbiorstw wiejskich na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggniecia celow szczegdltowych
okreslonych w art. 6.

Poprawka 3622
Martin Hiusling, Maria Heubuch
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé wsparcie na rozpoczecie
dziatalnosci przez mlodych rolnikow i na
zakladanie przedsigbiorstw wiejskich na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggniecia celow szczegdltowych
okreslonych w art. 6.

Poprawka 3623
Norbert Erdos

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 1
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé wsparcie na rozpoczgcie
dziatalnosci przez mlodych rolnikow i na
zakladanie przedsigbiorstw wiejskich na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiaggnigcia przynajmniej jednego z celow
szczegotowych okreslonych w art. 6.

Or. nl

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé wsparcie na rozpoczecie
dziatalno$ci przez mlodych rolnikow, nowe
podmioty 1 na zakladanie przedsigbiorstw
wiejskich na warunkach okreslonych w
niniejszym artykule i doprecyzowanych w
ich planach strategicznych WPR, aby
przyczyni¢ si¢ do osiggnigcia celow
szczegotowych okreslonych w art. 6.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé wsparcie na rozpoczgcie
dziatalnosci przez mtodych rolnikoéw i na
zakladanie przedsigbiorstw wiejskich na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6.

Poprawka 3624
Paolo De Castro, Giovanni La Via

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé wsparcie na rozpoczecie
dziatalnosci przez mtodych rolnikow i na
zaktadanie przedsiebiorstw wiejskich na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6.

Poprawka 3625
Daciana Octavia Sarbu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
I. Panstwa cztonkowskie mogg
priyznawac wsparcie na rozpoczecie

dziatalnosci przez mtodych rolnikow i na
zaktadanie przedsigbiorstw wiejskich na
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac¢ wsparcie na rozpoczecie
dziatalnosci przez mlodych rolnikow,
nowych rolnikéw 1na zaktadanie
przedsigbiorstw wiejskich na warunkach
okreslonych w niniejszym artykule i
doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggniecia celow szczegdlowych
okreslonych w art. 6.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé wsparcie na rozpoczecie
dziatalnosci przez mlodych rolnikow i
dywersyfikacje dzialalnosci rolniczej na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6.

Or. it

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie przyznajq
wsparcie na rozpoczecie dziatalnos$ci przez
mtodych rolnikow i na zaktadanie
przedsigbiorstw wiejskich na warunkach
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warunkach okreslonych w niniejszym
artykule i doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6.

Poprawka 3626
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie mogg
przyznawad wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wylgcznie w celu
udzielania pomocy na:

okreslonych w niniejszym artykule i
doprecyzowanych w ich planach
strategicznych WPR, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggnigcia celow szczegdtowych
okreslonych w art. 6.

Or. en

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie przyznajq
wsparcie w ramach tego rodzaju
interwencji w celu udzielania pomocy na:

Or. es

Uzasadnienie

Rozdziat dotyczgcy rozwoju obszarow wiejskich musi mie¢ na uwadze potrzebe integracji
nowych rolnikéw oraz kobiet zajmujgcych sie rolnictwem. Srodki na rozwéj obszaréw
wiejskich nie tylko majg promowaé ich osiedlanie, ale takze wspierac ich integracje z rynkami
lokalnymi i sprzedaz bezposredniq, aby promowac produkcje lokalng i zrownowazong.

Poprawka 3627
Franc Bogovié¢

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac wsparcie w ramach tego
rodzaju interwencji wytacznie w celu
udzielania pomocy na:
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Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé wsparcie na podstawie
niniejszego artykutu wylacznie w celu
udzielania pomocy na:

Or. en
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Poprawka 3628
Clara Eugenia Aguilera Garcia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) rozpoczecie dziatalnosci przez
mlodych rolnikow, ktorzy spetniaja

warunki uwzglednione w definicji
okreslonej w art. 4 ust. 1 lit. e);

Poprawka 3629
Estefania Torres Martinez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) rozpoczecie dziatalnosci przez
mlodych rolnikow, ktorzy spetniaja

warunki uwzglednione w definicji
okreslonej w art. 4 ust. 1 lit. e);

Poprawka 3630
Daciana Octavia Sarbu, Pavel Poc

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Poprawka

a) rozpoczecie dziatalnosci przez
mlodych rolnikow, ktorzy spetniaja
warunki uwzglednione w definicji
okreslonej w art. 4 ust. 1 lit. e). Panstwa
czlonkowskie mogq ustanowié¢ szczegolne
przepisy, aby mlodzi ludzie rozpoczynajgcy
dziatalnosé¢ w gospodarstwach rolnych i
hodowlanych w ramach struktur
kooperatywy nie tracili benefitow w
momencie dolgczenia. Te przepisy muszq
by¢é zgodne 7 zasadq proporcjonalnosci i
uwzgledniaé udzial w niej mtodego
rolnika.

Or. es

Poprawka

a) rozpoczecie dziatalnosci przez
mtodych i nowych rolnikow, ktorzy
spelniaja warunki uwzglednione w
definicji okreslonej w art. 4 ust. 1 lit. e);

Or. es
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Artykul 69 — ustep 2 — litera a
Tekst proponowany przez Komisje

a) rozpoczecie dziatalnosci przez
mtodych rolnikow, ktorzy spetniaja
warunki uwzglednione w definicji
okreslonej w art. 4 ust. 1 lit. e);

Poprawka 3631
Franc Bogovi¢, Tibor Szanyi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) rozpoczecie dziatalnosci przez
mtodych rolnikow, ktorzy spetniaja
warunki uwzglednione w definicji
okreslonej w art. 4 ust. 1 lit. e);

Poprawka 3632
Maria Lidia Senra Rodriguez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) rozpoczecie dziatalnosci przez
mtodych rolnikow, ktorzy spetniaja

warunki uwzglednione w definicji
okreslonej w art. 4 ust. 1 lit. e);

Poprawka 3633

Poprawka

a) rozpoczecie i utrzgymanie
dziatalnosci na obszarach wiejskich przez
mtodych rolnikow i nowych rolnikow,
ktorzy spetniaja warunki uwzglednione w
definicji okreslonej w art. 4 ust. 1 lit. e);

Or. en

Poprawka

a) rozpoczecie dziatalnosci przez
mtodych rolnikow, ktorzy spetniaja
warunki okreslone przez panistwo
czlonkowskie w planie strategicznym
WPR zgodnie 7 art. 4 ust. 1 lit. e);

Or. en

Poprawka

a) rozpoczecie dziatalnosci przez
mtodych i nowych rolnikow, ktorzy
spetniajg warunki uwzglednione w
definicji okreslonej w art. 4 ust. 1 lit. e);

Or. es

Daniel Buda, Maria Gabriela Zoana, Laurentiu Rebega, Daciana Octavia Sarbu
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) rozpoczecie dziatalnosci przez a) rozpoczecie dziatalnosci przez
mtodych rolnikdw, ktorzy spetniaja mtodych rolnikow i nowych rolnikow,
warunki uwzglednione w definicji ktorzy spetniaja warunki uwzglednione w
okreslonej w art. 4 ust. 1 lit. e); definicji okreslonej w art. 4 ust. 1 lit. e);

Or. ro

Poprawka 3634
Martin Hiusling, Maria Heubuch
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
aa)  rozpoczecie dziatalnosci przez
nowe podmioty, ktore spetniajg pozostale
warunki okreslone w art. 4 ust. 1 lit. e), w

ciggu pierwszych 10 lat od rozpoczecia
operacji;

Or. en

Poprawka 3635
Maria Noichl, Tibor Szanyi, Karin Kadenbach, Karine Gloanec Maurin, Momchil
Nekov, Marc Tarabella

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

aa)  rozpoczecie dziatalnosci przez
przedsigbiorstwa rolne;

Or. en
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